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Her seyden once boylesi degerli bir
girisim i¢in basarilar dilerim.,

Kiirt digiin hayatimn 6zellikle to-
plumbilim alanindaki konumunun ne
olgiide zayf oldugunu tartismaya gerek
yoktur.

Sizlerin BERHEM dergisi girigimle-
riyle bu yondeki ugraglara katkida bu-
lunacagimza inamyoruz.

Degerli Arkadaglar,

Cikan dergilerinizi takip etmek bizim
icin oldukga faydali olacaktir. Ancak,
yayinlarimz saglamada giigliikk cekiyo-
ruz. Ciktifimi reklamlardan ogrendigi-
miz, Berhem’leri agagidaki adresimize
gondermeniz umuduyla sizlere basan-
lar dileriz.

X.SEBAH SELAM
Sofia/ BULGARISTAN

Berhem’i genel olarak ¢ok begendigi-
mi ve gurur duydugumu belirtmeliyim.
Gorebildigim, gozlemleyebildigim,
daha iyi olmasina katkida bulunabil-
ecegim noktalan yalmzca kisisel dii-
siincelerim olarak size iletmeye
cabsacagim. Benim, yayincilikta higbir
deneyimim yok. Bu yiizden, yazdikla-
rim okuyucu ydniinden bir bakis olur
herhalde.

Oncelikle dergi olarak ilk anda soyle
bir bakildiginda, bilimsel bir nitelik ta-

s1dig1 izlenimini hemen uyandirmasi,

bence derginin igerigiyle bir biitiinsel-
lik tagiyor. Bu niteliginin korunmasi ve
gelistirilmesi, derginin tutarh bir
¢izgiye oturmasina katkida bulunur
diye diigiinityorum. Bu agidan bakildig-
inda "Okuyucu Mektuplari"nin kisa,
dergiyle simirh kapsamdan kurtanhp
daha geni§ anlamda, bilimsel nitelikte
ve ilgili konulara katki getiren bir donii-
siime ugratilmasindan yanayim. Heniiz
boyle bir uygulamaya baglamadigimz:
biliyorum. Okuyucu mektuplarinin go-
zard1 edilmemesinden, degerlendiril-
meleri gerektiginden yana oldugumu
da belirtmeliyim. Okuyucu ve dergi,
sozkonusu iletisim olaymin iki tarafi.
Olaym "ileti", aktarma yonii -derginin
yazih niteligi nedeniyle- daha belirgin
oldugu i¢in bunun bu yonde degerlen-
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dirilmesi yerinde olur samrim.

Sayfa sayist ile ilgili bir sorununuz
olup olmadigim bilemiyorum, ama o
sayida yer alan konularin, kapak iginde
degil de sonraki sayfada daha genig ve
dikkat gekici bir bigim iginde, hatta re-
sim ve kisa dnagiklamalarla verilmesi
daha giizel olur bence. Ayrica Ber-
hem’in kimliginin (editor, hazirlayan-
lar, adres vs.) "I¢indekiler" kisminin
hemen yamndaki dikey konumundan
alimp, sayfanin alt kismina yatay ve mii-
tevaz: bir yaz teknigiyle ve daha fazla
bilgi eklenerek yerlestirilmesi daha uy-
gun olur kamisindayim. Igerik genellikle
yogun oldugu igin okuyucunun sikilma-
dan rahat okuyabilmesi igin siyah-bey-
az fotograf, grafik, sema, harita,
karikatiir tirii malzemelerle yazilarin
milmkiin oldugu kadar desteklenmesi,
icerigi daha da giiglendirip okumay
kolaylagtiracaktir,

Bagan dileklerimle.

FA
Newyork/U.S.A

HOLLANDA’DAKI SOSYAL TA-
RIH ENSTITuaSh

Uluslararasi Sosyal Tarih Enstitiisii,
sosyal tarih ve 6zellikle is¢i ve sendika-
cilik hareketi tarihi alamnda Avru-
pa’nin en bilyiik birkag dokiimantasyon
ve aragtirma kurulusundan biridir,

Enstitiimiiz gegen il iginde aldig bir
kararla, bundan boyle bir Tiirkiye Bo-
liimii olusturmaya, bilimsel galismalar-
nmn kapsamim Tiirkiye’yi de igine
alabilecek bir bigimde genigletmeye gi-
rigmis bulunmaktadir. Boylece, Ensti-
tiimiiz, Osmanh Imparatorlugu ve
Tiirkiye sosyal tarihine, bu arada ozel-
likle Tiirkiye’de isgi ve sendika hareke-
tine iligkin her tirli kitap, brogiir,
rapor, tez, gazete, dergi, biilten, afig,
bildiri, fotograf, film ve benzeri malze-
meyi toparlamaya, bunlari aragtirmaci-
larin kullanimina sunmaya baglamugtir.

Enstitimiizii ve Tirkiye Boliimiinii
tamtan bir brogiirii ekte yolluyoruz.

Enstitiimiiz, yukarida sozinit ettigi-
miz tiirden malzemeyi Kiirt hareketine
iliskin olarak da toplamaktadir. Dergi-
nizin Subat 1988 sayisi elimize gecti.

Diger sayllannm da gonderebilirseniz
seviniriz. Ayrica bagka yaymlarimz var-
sa onlardan da edinmek isteriz.

Elegtirilerinizi, 6nerilerinizi, her tiirli
yayin bagigmz bekledigimizi bildirir,
yardimlarimz igin simdiden tesekkiirle-
rimizi sunarz.

Saygilarimzla.

Orhan Y. Silier
Tiirkiye Boliimii Bagkam

BERHEM’in notu: Bu tiir kurum ve gi-
risimlerin gerekliligi ve énemi bizce ¢ok
biiyiiktiir. Eldengeldigince argivlerine
katkida bulunmaya cahsacagiz. Yayin
gondermek isteyenler, asagidaki adrese
postalayabilirier.

Internationaal Instituut voor Sociale
Geschiedenis

Kabelweg 51,

014 BA

Amsterdam/Holland

Min kovar girt, pir sipas.

Jialiyé tese @i naveroké va pir delal ha-
tiye amada kirin. Bi pirani ew belge i
her wisa bendén din ji zahf bag in. Hévi
dikim ku di hejmarén duweroj da zéde-
tir 18kolinén nii bén ¢ap kirin, ku kovar
bikanibe valahiya di vi warf da tiji bike.

Min diravé abonetiyé ré kirin. Her
wisa dixwazim ¢endeki sinda bendeki
jibi rékim.

Hévi dikim karé we her bige bastir bi-
mege.

Birayé we.

MARARAT
Frankfurt

Min Kovara we li ba hevaleki xwe dit
@i hinek 18 mézekir. Bi rasti, pé gelek
kéfxwes blim. Kovarén wilo ji me Kur-
dan re hé gelek divén.

Ez dixwazim bibim abone. Hévidarim
ku hun ji min re hemii hejmarén xwe bi-
sinin.

Bi silavén Kurdayati.

HISEN
Berlin



Wek té ditin, ev hejmara kovaré gele bi bar 1 tiji ye. Li gel
nivisarén cure cure yén lékolini i légerini, nivisarén bel-
geyi ji gele cih distinin 0 di waré ronikirina diroka Kurdistané
ya nézik de xwedi rol Ui giringiyek mezin in. Serhildanén ku li
peyhev derketine holé, gehremantyén xwinin én ku dewletén da-
girkera Kurdistané de bi darxistine, gelé me yé ku can bi dest de
ji bo azadiyé xebitiye ii dixebite hé gele rii i lebatén vé diroké
eskera nebilne il nehatine nirxandin. Bi wéne, di nivisara
«Mehkemekirina Salahaddin» de; dirojén serhildana bavé xwe
Séx Seid de -ku Salahaddin hé panzde sali bit-cawa ji welét
derketiye il Iraqé de sitar biiye, pisti demek bi ¢i ré ve geriyaye
Tirkiy i dest bi xebata pékanina tevgerek kiriye, gis li gor safa-
hata dadigehé hatine diyar kirin. Salahattin 0 hevalén wi pigti
demek gele kurt de ji ali polésé dewleté ve hatine dardest kirin
il derxistine pésiya dadigehé; Ié tigtén ku di vé demé de derketi-
ne holé, di waré ronikirina hinek begén tarixa siyast ya Kurdi-
stané de xwedi giringiyek héja ne.

Dersim, pir cara ket ber érigén leskeré Komara Tirkiyé. Gele
xwin hate rijan il pir derd 1i és hatin ditin. Lé disa ji, hé gele ci-
hén Dersimé de di derheqa Maregal Fevzi Cakmak de hinek bi-
raninen ser bi xéré li ber ¢av dikevin. Ne mina mirovek
nijadparéz ii soven, wek gexsiyetek «sofi» i kezevsewilt téte na-
sin. Heta hinek ji wi, wek «xalaskar»é mirovén mayi yén Dersi-
mé péskes dikin. Lé, ya rast ev e ku, «Erisa 1930 a Pilemoriyé»
li ser daxwaz 1l pégniyarén Maresal hate amade kirin. Her wiha
«Fermana Qirkirin a Dersimé»ya 1937°¢, di bin seroktiya «Ata-
turk 1t Maresal de» 11 di civina Koma Wezira de hate girtin. Bel-
ga resmi ya Qurmayagistiya Tirkiyé -ku di mipelén BERHEM’¢
de hatiye wesandin- di waré danezanina Maresal de xwedi nir-
xek giring e. Em wisa hévi dikin ku ev nivisara, xwinréjek wek
Fevzi Cakmak ji vé tesawura bag rizgar dike il ew ji mina hev-
karén xwe yén xwinréj di ¢cavé gel de cthé xwe yé esli digire.

Di vé hejmaré de belgén resmi yén valakirina gundén Dersi-
mé ya 1987’¢ ji cih digirin. Hukimata Ozal di bin perda paras-
tin a «daristanan» de 1l bi ¢i nétek esasi ve xwest ku 233 gundén
Dersimé ji holé rake, di van belga de xwestir té xwilya kirin. Me-
sela rakirina gunda, wek hinek mirovén dilpak pé bawer bilin,
ne bo ¢areser kirina pirsa gundiyén nav daristané bil; merema
dewleté ya bingehin vala histin 0 lewlag kirina Dersimé bil.
Cawa nebe Dersim tim 1l tim navé ewil é ser lista reg a hukima-
tén Tirkiyé ye.

Biré belgeya, bi besek rapora Komita Cavdéri ya Helsinkiyé
ve dom dike. Rapor, ji ali dewleta Tirkiyé ve di Kurdistana Tir-
kiyé de «Huviyeta Etniki» ya Kiirda ¢awa té imha kirin li ser wé
pirsé radiweste. Bi hinek ri ii aliyén xwe ve wek daxwaza me
nebe ji ev rapora, berhemek gele héja ii bi riimet e 1l ji ali me-
qamek navneteweyi ve hatiye amade kirin 1i di waré danasina
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Okuyuculann hemen fark edecekleri g”i'b‘*f“'derginiizin bu
sayst birhayli yiiklii. Degisik konulara iligkin aragtirma
ve inceleme yazilarimin yanisira Kiirdistan’in yakin gegmisini
aydinlatmaya yarayan belgesel yazilar da gokga yer tutuyor.
.ard1 arkasi kesilmeyen bagkaldirilarin, isgalci devletlerin
kandan yana kahramanhklarinin, camm disine takip 6zgiir-
liik igin savasim veren halkimizin tarihinde karanhkta kalmug
daha pek ¢ok noktalar var. Sozgelimi, "Salahattin’in Muha-
kemesi" baglikli yazida, babasi Seyh Sait’in bagkaldirip diren-
digi giinlerde heniiz gocuk yasta olan Salahattin’in sigindig1
Irak’dan bir yolunu bulup Tiirkiye’ye dondiikten hemen son-
ra girigtigi Orgiitlenme savasimin Oykiisii mahkeme tutana-
klarindan aktarihiyor. Arkadaglanyla birlikte kisa siirede
yakalamp yargilanmasina iligkin kogusturma safahati, Kiirdi-
stan siyasi tarihinin belirli kesitlerine agiklik getiriyor.

Cumhuriyet hiikiimetlerinin sik sik askeri seferler diizenle-
dikleri Dersim’de, dokiilen kana, yasanan agir acilara rag-
men yer yer Maresal Fevzi Cakmak hakkinda olumlu
izlenimlerle kargilagilir. Irkgi-soven degil, "sofu" ve insancil
duygulari geligkin bir kigi olarak tanitir. Hata bazilari onu,
simdi yasamakta olan Dersim’lilerin adeta "kurtarici’st ola-
rak sunarlar. Oysa "1930 Piiliimiir Harekat1" onun istegi iize-
rine gergeklestirilir. Yine "Atatiirk’iin ve Maregal’in"
bagkosede oturduklart Bakanlar Kurulu'nda Dersim’in im-
hasina ferman g¢itkanlir. Genelkurmay Harp Tarihi Bagkan-
lgrnin hazirlatup yayinladigy bir eserden alinan "Piliimiir
Harekat1" belgesi, birgok bakimdan okumaya deger. Umariz
bu belge Maregal, hi¢ bir zaman haketmedigi bu imajdan
kurtarir; halkin goziinde, o da diger kandokiiciiler gibi ken-
disine layik bir yere oturtulur.

Anmist heniiz belleklerden silinmemis olan 1987 ilkbahar1 kdy
siirgiinleriyle ilgili resmi devlet belgeleri de yar aliyor bu say1-
mizda. "Orman servetimizi" koruma gerekgesi altinda 233
Dersim koyiinii bogaltma karan alan Ozal hitkiimetinin ger-
cek niyeti belgelerle kamtlamyor. Olay, bazi iyiniyetli kimse-
lerin sandig1 gibi orman koylilerinin sorunlarini ¢6zme
girisimi degil, devletge oteden beri kara listenin en bagina
yerlegtirilmig bulunan Dersim’in bogaltihp insansizlastirilma-
st amacindan kaynaklaniyor ve tam bir siirgiin uygulamasidir.

Belgesel yazlar dizinimiz "Helsinki Gozetleme'nin Mart
1988’de yayinlanan, Tiirkiye Kiirdistan’'nda "Etnik Kimligin
imhasi" yoniindeki girisim ve gelismeleri inceleyen raporu-
nun birinci kesiminin Tirkge gevirisiyle siirityor. Kullandi-
klar1 baz1 kavramlar, yaklagim ve degerlendirme yontemleri
istenen ve gereken diizeyde olmasa bile, boylesine etkin ve
saygin bir uluslararasi kurulusun sorunu giindemine almasi,
girisimlerini siirdiirmesi her bakimdan yadsinmaz bir 6nem
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mesela Kurd de xwedit giringiyek bé hempa ye. Her wiha wek
pesnkar (i xwedi imza dewleta Tirkiyé bi ¢i kar il kirinén xwe ve
vé péymana navneteweyi pépes dike, bi awaki vekiri hatine es-
kera kirin di vé raporé de.

Nivisara «Bajarvaniyén Kevnare yén Qada Gebané» vé biré
xwe de serdema «Qimma Neolitik» péskes dike. Di vé serdemé
de cimaet ¢awa ciwar biiye ii jiyina civaki bi ¢i awayi berbipés
cilye, lédikole. Adet il toreyén Dersimé, behsa «Kivreti»yé der-
dixin pésiyé. Tarix ii toreyén péyakirin én wé adeté tén nirxan-
din it danasiné. Nivisara lékolineré mezin Bruinessen bi vé besé
xwe ve digede. Em wisa texmin dikin ku bi vé wergera heval
M. Piro ve vi warf de agahdariya gisti ya xwendevanén me bétir
zéde bii. Légerina Malmisanij, bi listén nii vedi vé hejmaré de
ji dom dike. Nivisara «Kurd» ji tezé doxtora W.Kohler hatiye
girtin 1 ji ali M.H.Isik ve ji Almani wergeriye Kurdi. Kohler
1928°¢ de ev Iékolina xwe ¢ékiriye ii kronoloji 1l réreva tarixi ya
Kurdistané bi kurti,lé xwes dide xwilyané.

Di saya berhevkirin il danasina Hawar de, besek diné edebye-
ta Dimili ji windabiiné xilas bilye. Bi vi awayi Qemo Aréyiz ii
kilamén wi, édi di qada edebyaté de cthé xwe digirin 1i kéri nes-
1én wébé ya welét tén. «<Miisoyé Melle i Mir Mehemed Begé
Boti» ya M.Ararat’é, li gel riiyén bi bext il xwegik én Miré Boti,
zordart i xirabkariya wi ji egkera dike. Bi rastf heya niha em ji
véxisleta Miré Boti agahdar nebiin. M.Dersimi, ¢end fablén La
Fontaine’é bi Dimilkiya Dersimé ve péskes dike. Di van fabla
de aheng it melodiya Dimili carek din xwe bi xwegt i ciwanti
eskera dike. Her wiha riipelén edebyata Kurdi, wek «Sohbeta
Du Gulan» it «Jarmo» bi du helbestén xwegik i nirxdar én hu-
nermendé mezin R.T.Hulmani ve hatine xemilandin. Helbest-
van, di helbestaxwe ya «Jarmo» de, gundek kevnare ya Kerkuké
digire ber¢av i nirx it dewsa wé ya tarixi tine ziman. Wek di dest-
péké de hatibii gotin Berhem, kovarek lékolini ye. Lé disa ji li
ser daxwaz ii sersoriya xwendevanan di riipelén xwe de ji bo ber-
hemén edebyaté ji cth vedike i dé veke ji.

E.Zozan, di vé nivisara xwe ya kurt de mesela «Qaniina Pa-
snavgirtiné» dinirxine 0 di nav siyaseta nijadparézi ii assimila-
syoniya dewleta Tirkiyé de cih il rola wé qaniiné diyar dike. Her
wisa, ji ber hoyé navén Kurdi mirovén me ¢awa dikevin qgereq-
ol ii dadigeha, bi ¢i azar il nerehetiya ve riibirii dibin, wan dixe
ber ¢avén xwendevanan. Ji redaksiyona me B.Baran, di vé ni-

visaxwe de li ser raxistinek ¢anda Kurdi disekine. Di vé havina

¢yl de ji ali ronakbirek Kurd, Xanim Yayla Monch-Bucax ve
di bajaré Bremen’é de di bin sernavé «Kurda de Jiyina Rojin»
raxistinek bi nav i deng hate péskes kirin. Niviskaré me, vé ra-
xistiné dide nasin 1 ji bo kar ii kirinén wisa pigtgiri il artkariya
mirovén Kurd daxwaz dike. M.Dersimi, di nivisarek xwe ya din
de li ser «Mana 1} Péwistiya Felsefé» mijil dibe i wisa dixwiiye
ku di waré bi karanin il pésdebirina zimané Kurdi yé zanisti il
felsefi de mesaja hewl 1t xebaté dide xwendevana. Belé, disa di
vé hejmaré de ji «desen» én ressamé mezin Riza Topal, bi reng
ii manayén xwe ve kunc ii riipelén Berhemé dixemilinin ii béhna
tebieta Kurdistané it mirovén Kurd péskesé me dikin. Her wisa
mirov tim 1t tim di wan de tem 1i tama azadiyé dibine.
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tastyor. Tiirk hitkiimetlerinin altina imza koyduklan Helsin-
ki Nihayi Senedi’nin bizzat bu iilkede nasil ¢ignenmeye de-
vam edildigi bu raporla uluslararasi diizeyide saptanmig
bulunuyor.

Keban Baraji sularina terkedilen tarihi uygarhklardan arta-
kalan arkeolojik buluntulan degerlendiren seri yazimiz
"Neolitik Cag"la devam ediyor. Dersim adet ve téreleri bolii-
miinde "Kivrelik"in yoredeki anlami ve uygulamasi iizerinde
duruluyor; tarihsel geligimi irdeleniyor. Redaksiyonumuzdan
M.Piro’'nun Tirkge’ye gevirdigi, M.V Bruinessen’nin Kiirt
Agiretleri ile ilgili incelemesi, bu sayida sunulan kesimiyle
sona eriyor. Boylece okurlarimiz Kiirt agiretlerinin olusumu
ve evrimi konusunda genel dizeyde de olsa bilgilerini daha
da pekistirmig oldular. Genis agiklamah ilk boliimii gegen
sayida yayinlanmug olan Malmisanif'in Dimili ve Kurmanci
lehgelerinin konuguldugu bazi yorelerdeki kdy birimlerinin
tasnifi arastirmasi ile ilgili listeler bu sayimizda da yerahyor.
W.Kéhler’in 1928°de Almanca olarak yayinlanan doktora te-
zinin o6nemli bir boliimiinii olugturan "Kiirtler" yazisiny,
M.H.Igik'in giizel Tiirkgesinden sunuyoruz okuyucularimiza.
Kiirdistan tarihi ¢okca kaynak incelenerek ve 6zgiin bir bi-
¢imde ele alimmug bu kisa degerlendirmede.

Hawar'm Qemo Areyiz’den derledidi agk tiirkiileri kon-
usundaki yazisi, Dimili edebiyatiun bir boliimiinii daha yitip
gitmekten kurtariyor; onun ezgilerinin ve adinin yeni kuga-
klara aktarilmasina, edebiyat diinyasindaki yerine oturtulma-
sina sonderce gerekli bir katkida bulunuyor. M.Ararat’in
"Musoye Melle it Mir Mehemed Bege Boti" derlemesi, Boti
Beyi’nin aligilagelen olumlu imajirun tersini, yani onun baski-
c1 ve zorba yamm dilegetiren bir halk ezgisini sunuyor,
M.Dersimi’nin, Tiirkge’deki gesitli gevirilerini gozoniinde tu-
tarakDimuli’ye kazandirdiga La Fontaine’in birkag fabli, dili-
mizin siirsel dzellikleri, sahiboldugu ahenk ve melodi giiciinii
bir kez daha ortaya koyuyor. Edebiyat sayfalarimiz R.T.Hul-
mani’nin, Kerkiik yakinlarinda ortaya gikarilan neolitik Kiir-
distan koylerinden biri olan "Jarmo" daki uygarhg isleyen
"Jarmo" ve "Sohbeta Du Gulan" (Iki Giiliin Soylegisi) adli iki
gliri sairin sanat giiciinii ve dilimizin giire olan yatkinhgim
agik¢a gosteriyor. Bir aragtirma inceleme dergisi olan Ber-
hem, okuyucularinin yogun isteklerini dikkate alarak bundan
sonra da edebiyat iiriinlerine sayfalarinda yer ayiracak.

E.Zozan, Tiirkiye’de hala yiiriirliikte bulunan "Soyad Kanu-
nu"nun baglangiglarina wzaniyor; onun siiregelen rkgi-assi-
milasyoncu devlet politikasin bir pargasi oldugunu ortaya
koyuyor. Cocuklarina Kiirt¢e adlar koymaktan otiirii kara-
kollara ¢ekilen, haklarinda davalar agilip suglanan insanlan-
mizin yasadiklan dramn dilegetiriyor bu kisa yazisinda.
Redaksiyonumuzdan B.Baran, Federal Almanya’nin Bre-
men kentinde, Kiirt aydim Bayan Yayla Monch-Bucak’in yo-
gun gabalari sonucu gergeklegtirilen "Kiirtlerde Giinlilk
Yagam" sergisinin bagarlarimi tamtiyor, bu tiir girigimlerin
yayginlagtirllmasimin 6nemini vurguluyor. M.Dersimi’nin fel-
sefenin anlamini ve 6nemini incelemeye ayirdigy yazisi, Kiirt-
¢e’nin bilim ve felsefe dili olarak da artik islenmesi gerektigi



Li gel van agahdariyén xwegik xwendevanén me bi hinek ga-
siyén rézimant ve ji ribirlt diminin di riipelén Berhemé
de. Bi wéne ¢i nivisarén bi Tirki de 1 ¢i yén Kurdi de gele ciha
de kit (hece) hatine perge kirin. Ev ne ji nezani il kémxebatiya
me, ji ber nebiina programa Tirki ii Kurdi (komputor de) der-
ketine pés.

Xwendevanén Héja,

Berhem iro, ji hejmaraxwe ya destpéké bétir tékuztir e. Di waré
naverok ii xwesxwilyaniyé de bétir bas biiye. Xwendevan, nivis-
kar ii wesankar édi ew ¢i ye ii ber bi ¢i mebesti dimege, bagtir
agahdar in. Her wisa di vé merhelé de xebatkarén Berhemé, ji
destpéké bétir xwedf bawer i hemd in.

Bé guman ev rewsa xwegik ji bo jiyina kovaré wek mercek
bingehin e; Ié tené ev bi xwe téra vé baré giran nake. Berhem
heya iro, tené bi ked @i arikariya xwendevan én xe it ya xebatka-
rén xwe ve derket. Lé di vé pégava xebaté de kovar bi gele asten-
givén mali ve ribiril ye 1i ev, xasima bi her awayf giraniya xwe

di Jjina xebatkarén kovaré de dide xwiyan. Deyn roj bi roj
zéde dibin 4 bar ji giran dibe. Ji ber vé yeké wek Redaksiyon,
me biryar da ku vé meselé péskesi xwendevan il dost il yara bi-
kin. Em hévidar in ku hiln, di waré abone biin 0t abone ditiné
de, firotin il belav kirina kovaré de 1i her wiha di babeté arika-
ri stendiné de pigtgiriya Berhemé bikin.

Ji niha ve em hévi dikin ku xwendevanén héja bi awaki xweg-
bini li vé daxwaza me dinhérin ii bé bersiv nahélin. Em é BER-
HEM’én bétir bag i ciwan de disa bi we re bin.

REDAKSIYON

mesajin veren bir ozellik tagiyor. inlii ressamumiz Riza To-
pal’in, har yan Kiirdistan dogas1 ve Kiirt insam kokan, dzgiir-
lik tutkusunu ustaca igleyen "desen"leri bu sayimizin
sayfalarina renk ve anlam katmaya devam ediyor.

Okuyucularmiz bu sayin sayfalarinda, Tiirkce ve Kiirtce
yazim kurallarina ters diisen hece boliinmeleriyle de kargila-
sacaklar. Bunun, yararlandigimiz dizgi kompiitdriiniin
sozkonusu dillere gore programlanmamis olmasindan ileri
geldigini hemen belirtmeliyiz.

Degerli Okuyucular,

BERHEM bugiin, yayin yasamina bagladig1 ilk sayidan ¢ok
daha diizeyli bir durumda; igerik ve goriiniim olarak daha da
geligmis bulunuyor. Yayn gevreleri, yazarlar ve okuyucu kit-
lesi onun ne yapmak ve nereye varmak istedigini artik yakin-
dan biliyorlar. Bununla birlikte, edinilen izlenimler ve
okuyucu kitlesinin giderek artan sicak ilgisi BERHEM c¢ali-
sanlarmin azmini ve 6zverisini daha da kamgiladi ve bu, yayi-
m siirdiirme kararhhgim fazlasiyla perginledi.

Kuskusuz bu, bir yayimin yagamasi igin zorunlu ve temel ko-
sullardan biridir. Ama yiikiin biitiiniinii omuzlamaya ve yii-
rilyligit sirdirmeye yetmez. Okuyucu ve dost kisilerin
miitevazi katkilan diginda simdiye kadar bagkaca bir yardim
gormeyen dergimiz, azimsanmayacak oranda parasal giicliik-
lerle kargt kargiya. Dogrusu bu olgu oncelikle dergi galisan-
larinin mali durumunu agr bir bigimde etkiliyor; altindan
¢ikilmas: gii¢ bor¢lanmalara ve sikintilara yolagiyor. Redak-
siyon olarak durumun bu yamm dost ve okurlarimiza duyur-
maya karar verdik. Abone olma ve abone bulma, satis ve
dagitim iglerinin hzlandinlmas ve parasal yardimlarin sag-
lanmasi gibi yollarla destek ve dayanigma bekliyoruz.

Evet, cagrimizin hoggoriyle kargilanacag ve yamtsiz bira-
kilmayacagi umuduyla daha diizeyli BERHEM’lerde bulug-
mak iizere kalin saglicakla.

REDAKSIYON



M.DERSIMI

RESMI BELGELERIYLE
DERSIM’T BOSALTMA KARARI

JUTE LIRS BAKANLIG DA
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Oruan Ga. Md, 1=

Koy Hiz.Gu,ld,

illerin baginda gelmektedir,

Tunceli, iilkecizde asayig yGaiinden hassas -

Aparjinin dnlenememe-

sinin en biiyiik nedanl ilin dogal yapisi ve yerlegim

Uoitelerinin daginikl:ifidar,

Ormas ig¢i dajiomuk yerlegme alanlarinda ysgayen

halkia tu gekilde bagka illerde iskani, emman serve—

gibi bilgesin, givenlik giiglerimizce tam anlami ile

kontrol altina al:omasin: da kolaylagtiracaktar,

(Tunceli)

1987 ilkbaharinda Tiirkiye ve diinya kamuoyu yeni bir ha-
berle calkalandi. "Ormanlan koruma" goriintiisii altinda
Tiirk hitkiimeti yeni siirgiinler tezgahliyor, en basta Dersim
halkim yerinden yurdundan etmeye girigiyordu. Kiirdistan’in
diger baz1 yorelerini de aym igleme tabi tutuyor ve bir de go-
riintiiye gegni katmak igin birkag Bat1 kdyiinii orman sahasi
disina ¢gikarmayi karar altina aldigim bildiriyordu. Devlet, yil-
lardan beri kokiinden kurutmaya galisig Kiirdistan orman-
larim, her nasilsa "koruyup gelistirme" sevdasina tutulmustu
birden. Ustelik de bunu, orman koyliilerini geri yasam kosul-
larindan kurtarma, Mersin ve Antalya gibi daha geliskin Ana-
dolu kentlerine gociirtme haberini "gag atlama"mn bir geregi
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gibi duyuruyordu.

Kiirt halki bu tiir "iyiniyet" gosterilerine yabanc degildi ve
tarihi boyunca bunun gesitli orneklerine tamk olmugtu. Ne
var ki bu kez, diinyann ve iilkenin bu kogullarinda siirgiin gi-
rigimleri daha kurnazca gerekgelere dayandiriiyor ve asil
diigmanca niyet kamuoyundan sakl tutuluyordu. Nitekim so-
runu tarihsel boyutlan iginde ve ge¢miste yapilan uygulama-
larin wginda degerlendiremeyen birgok kimse, hitkiimetin
bu girigimini gizli ya da acik bir hognutlukla kargihyor, bu uy-
gulama ile orman koyliileri sorununun artik ele alimip ¢oziim-
lenmeye baglandig1 sanisina kapiliyordu. Dogrusu,
Tiirkiye’de orman koylillerinin yagam kosullan son derece
agir ve sikintihydi ve simdiye kadar hiikiimetler, birgok kon-



uda oldugu gibi bu soruna da kayitsiz kalmiglardi. Kisacast
iyiniyetli bazilar1 bu kararla memleketin yesil ormanlarla siis-
lenecegi duygusuna kapilmig, oynanmak istenen oyunun iize-
rindeki perdeyi kaldinp arkasindaki gergegi goremez
olmuglardi. Ancak, Kirt halki ve konuya yabanc1 olmayan
gevreler bu yeni girisimin de 6ncekiler gibi, sunuldugu bigim-
den 6te ve ayn bir amaca yonelik oldugunu
kavramakta gecikmediler. Bu nedenle "or-
manlan koruma" ve "orman koylilerini si-
kintidan kurtarma" gibi gézboyama
gerekgeler, komuoyunu aldatmaya yetmedi
ve her taraftan sesler yilkselmeye bagladh.
Yukarida fotokopileri verilen resmi belge-
ler, Tiirk hitkiimetlerinin Dersim’e yonelik
her tiirlii ¢aba ve onlemleri, bura halkimin
hayrina olmayan bir amaca doniik olarak
gergeklegtirmeye galigtigina bir kez daha gii-
nyiiziine gkariyor. Simdi bu resmi belgelerin
isiginda olaylarin geligim seyrini kisaca
ozetlemeye gahgalim:

"Bagbakanhk Olaganiistii Hal Koordina-
syon Kurulu Bagkanhi@" 18 Subat 1987 tari-
hinde yaptig: toplantida Tunceli’nin
durumunu da goriisme konusu yaparak su
karara variyor:

"1- Tunceli, iilkemizde asayi§ yoniinden
hassas illerin baginda gelmektedir. Anarsi-
nin 6nlenememesinin en bilyitk nedeni ilin
dogal yapis1 ve yerlesim iinitelerinin daf-
mkhgdir.

Orman i¢i dagimik yerlesme alanlarinda
yasayan halkin bu sekilde bagka illerde iskam, orman ser-
vetimizin korunmasi yoniinden bityiik faydalar saglayacag
gibi bolgenin, giivenlik giiclerimizce tam anlam ile kontrol
altina alinmasim da kolaylagtiracaktir.”

Agikga goriildiigii gibi hitkiimet, Tunceli’yi "asayis yoniin-
den hassas illerin baginda" goriiyor ve almay: kararlagtirdigy
onlemleri bu nokta iizerinde yogunlagtiriyor. Ashnda Tirk
devletinin Dersim konusundaki bu yargisi ve yoreye bakist hi¢
bir donemde degismeden sirdii. En kiigiik ve siradan bir
olayin patlak verdigi kogullarda bile hep bu "hassasiyet" de-
recesini §nde tuttu ve bu ydreye kargt dilgmanca bir politika
izledi. Kugkusuz ANAP hiikiimeti, Dersim halkimn Osman-
i hegemonyasina kargt nasil ve nigin direndigini, Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin girigtigi bunca kanh kirim ve siirgiinlere rag-
men neden bir tiirlii susturulamadiim pek iyi biliyor. Tiirk
devlet makamlan bu tiir sorunlan, diinya ve Tirkiye ka-
muoyunun gozleri 6niinde ve agikga tartigmaktan daima ka-
cindilar. Ancak Kiirdistan sorununun kapah kapilar
arkasinda tartisilageldigi, kanh ve karanlik planlann hikii-
metlerin giindemlerinden hig eksik olmadig artik her kesce
biliniyor. Bu durumu yakindan bilen ve izleyen ilerici ve de-
mokrat ¢evrelerin hemen harekete gegmeleri, hitkiimetin gi-
rigtigi bu yeni "iskan" uygulamasinin ashnda bir siirgiin iglemi
oldugunu duyurmalan elbette bir raslanti eseri degildi. Res-
mi makamlarin onesiirdiigit "orman servetini koruma" gibi
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Xoau hakkindaki Dairezis gdérigiatin 27.3.1987 giintlae
kaaliiina gonderilmesici arz sderia,

gozboyama gerekgeler oynanan oyunun perdelenmesine yet-
meyecekti. Hem sonra, gegmiste, Dersim’deki stk ormanlan
acimasizca yokeden, yillarca bu yoreye komiir tagitmayp kis-
lik yakit gereksinimini, ingaat malzemesini bura ormanlarim
titketerek kargilayan devlet, nasil olur da birden bire Tunce-

li'yi yegille siisleme gabasina koyulabilirdi? flkin tomruklari,
T.C

TARIM ORMAN VE KOYISLER! BAK ANLIGI

ORMAN GENEL MUDCRUCGU

Arsgtirma Planlama ve Keordinasyez Dairesi Bejksaliga

ANKARA -
26/3/1987

Gau ¢ QlagealstU dal Koordinasysa

Kurulu Toplaadaiear

ORMAN KORUMA VE YANGINLA MUCADZLR
DAIR3SE BAJKANLISINA

BakazliZim:s APX Kuxulu Bagiaalaifamrn yesilar: exinde slinaz Bajdakan-
lik Qlsgacdatid Hal Keordinaszyosn Kuivld Bagkaalaifanain 18 Jubat 1587 tariawiode
Fepmzs Sldugu $3plintiiz sle sliaac ‘apulardan Tuacsii filas iligkiz slsoe s_'::—

te glcderilaigtir,

dazr Daireais Bag-
AY

Deir‘ijaas ¥anx

sonra kokleri yeraltindan sokiiliip ta Isveg’e ve diger Avrupa
iilkelerine -silah ve mobilya yapiminda kullamlmak iginihrag
edilen ceviz agaglarimn 6ykiisii heniiz belleklerden silinme-
migti.

Bagbakanlik Olaganiistii Hal Koordinasyon Kurulu yukari-
da sunulan hiikiimet kararini, Tarim Orman ve Koyisleri Bak-
anh@ aracilifiyla uygulamaya koydu. Bu igleri yiiriitmekle
gorevli Aragirma Planlama ve Koordinasyon Dairesi, Bag-
bakanhk Olaganiistii Hal Koordinasyon Kurulu toplantisin-
da alinmig olan karan kendisine bagh Orman Koruma ve
Yanginla Miicadele Dairesi Bagkanhgr’na su yazisiyla bild-
iriyor ve "ACELE" olarak "daire goriigiinii" soruyor:

"Bakanhgimz APK Kurulu Bagkanh@mm yazlan ekinde
alinan Bagbakanhk Olaganiistia Hal Koordinasyon Kurulu
Bagkanhgmm 18 Subat 1987 tarihinde yapmis oldugu to-
plantida ele ahinan konulardan Tunceli Iline iliskin olam
ekte gonderilmistir.

Konu hakkindaki Daireniz goriigimiin 27.3.1987 giiniine
kadar Dairemiz Bagkanhgina génderilmesini arz ederim."

(imza)
Abdurrahman SAGKAYA
Daire Bagkani



Bu yaz1 26.3.1987°de yazilmig ve hemen bir giin iginde adi-
gegen Dairenin gorilg bildirmesi buyurulmugtur. Ilgili daire-
nin, yukaridan gelen bu karara karg gtkmasi ya da Tunceli’de
"anargi"nin 6nlenmesi i¢in daha bagka alternatifler 6nermest,
hele hele karara karg ¢gikmasi boylesi durumlarda pek aligil-
mug birgey degildi. Tiirk biirokrasisi, siyasal iktidarlarin "bag
sallayan kulu" olma 6zelligini bu olayda da gostermeye de-
vam edecek, iistelik de "Tunceli lline iligkin olarak orman
koruma konusundaki hususa katildiginmz arz ederim”
diyerek asil amact kamufle eden "yeni" bir sunus icat etme
kurnazhgin gosterecekti. Boylece, Tunceli’de yapilmak iste-
nenin yeni bir siirgiin uygulamasi degil, aksine "orman serve-
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tini korumak" ve orman kéylillerini iginde bulunduklar: agir
yasam kosullarindan kurtarmak gibi bir "devlet alicenaphg”
olarak gosterilmek istenmigti. Kugkusuz kimse bu tiir kurnaz-
liklara yabanc: degildi ve bu tiir sahte sunuglara kanamazdi.
Oyle de oldu ve her taraftan tepkiler yitkselmeye basladi.
Tiirk hitkiimetleri, Dersim’i daima kara listelerinin bagina
koydular. Hemen her durumda bura halkim en acimasiz bir
bicimde ezmekten, yerlerini, yurtlannm terke zorlamaktan
geri kalmadilar, Halkin ulusal ve demokratik istemlerinden
kaynaklanan siyasal bagkaldirilan "tenkil", "tedip", siirgiin ve
benzeri insanhk digi yontemlerle ezmeyi sik sik denedikleri
gibi, en kiigiik ve siradan geligmeleri dahi firsat sayarak yiire-
klerindeki kini ve zehiri kusma yolunu tuttular. 12 Eyliil 1980
askeri-fasist darbesinden sonra da "dogal olarak” Tunceli, zu-
litm siralamasinda yine baglarda yeraldi. Devlet teroriiniin en
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acimasiz 6rneklerine tanik olundu. Insanlarimiza en agr is-
kenceler uygulandi, sudan bahanelerle gruplar halinde
gengler katledildi, koyler basildi ve "birkag giin iginde koyle-
rini bogaltip Bati illerine gitmezlerse, diinyay baglarina yika-
caklan" tehditleriyle yiizyiize yagadilar. Kimileri bu agir
baskilara dayanamayarak yiizyillarin binbir gilesiyle ordiikle-
ri yuvalann, babaocagim terk edip Bati illerine kagmak zo-
runda birakildi.. Tiim bu barbarca uygulamalara kars
Dersim yine de susmad, susturulamadi. Hemen her durum-
da ilerici konumunu korudu, baski ve zulme boyun egmedigi-
ni gesitli bigimlerde kamtlamaktan geri durmadi.

Hiikiimetin resmi belgelerinde agik¢a soylendigi gibi,
sozkonusu uygulamamn amaci "orman servetini koruma"
degil, Tunceli’yi "asayig yoniinden hassas illerin" bagindan in-
dirme ya da haritadan silme gibi dilgmanca bir politikay1
hayata gecirme girgimidir. Diinya deneyimi bir yana, bizzat
Dersim’de yaganan tarihi gergekler de gdsteriyor ki, bu tiir
yol ve yontemlerle hig bir zaman basariya ulagilmamus, sorun-
lar ¢oziimlenememigtir. Baski ve zuliim mekanizmalari, bu
uygulamalarla kendi sonlarim bir an 6nce getirecek birikim-
leri -bizzat kendi elleriyle -olugturmaktan bagka bir "kazang"
elde edememiglerdir.

Agirhik merkezini Tunceli’nin 233 koyiiniin olugturdugu bu
stirgiin girigimi, Kiirdistan ulusal kurtulug savagimininen di-
rengen mevzilerini kurnazca susturmaya yonelik bir uygula-
ma olarak degerlendirilmelidir. Devletin, 6831 sayilh Orman
Kanunu’nun 2/A maddesi uyarinca bogaltilacak orman koy-
leri halkina, imar edilmig, yeterli sosyal meskenlerle donatil-
mug, okulu, suyu ve yeterli tarim arazisi bulunan yeni yerlesme
alanlar olugturacag vaatleri ise, Kurdistan koylilerini kan-
dirmak, asil amaci olan Dersim’i insansizlagtirarak en etkin
devrim ocaklanindan birini daha sondiirmek amacina yone-
liktir. Halkimiz, artik kanmayacak kadar uyanik bir diizeyde
bulunuyor. Oynanan oyunlar -nasil perdelenirse perdelen-
sin- onun gelisen O6zgirlikk ve ger¢cek demokrasi savagimim
durdurmaya ve yiikselen bilincini koreltmeye yetmiyor. Ve
yetemez de. Kendine 6zgii yorum ve yaklagim bir yana, yore
insanlarindan biri olan H.Haceroglu, "Tunceli’de Gogler"
adiyla yayinladig kitapciginda, siirgiin girigiminin amacini su
sozlerle ozetliyor:

“... Bu insanlarm (yani hiikiimetin-MD) niyeti ¢ok agikti. Bu,
Tunceli’yi bir biitiin olarak bosaltmak ve Tunceli’yi yok etre
politikasidir. Bu ¢ok iyiniyetli iktidar ydlar yii basbelas: olarak
goriilen bu yoreye, artik kendisinden sonra gelen sag iktidarla-
rn bagma bela olmamasiigin ¢éziim yolu bulmustu. Bu toplu-
lugun yasadgr alam bir biitiin olarak bosaltma ve bunlan
iilkenin cegitli yorelerine gondererek bu demokrat potansiyeli
orada eritme politikas: giidiiliiyordu. Evet, ne kadar siislerlerse
stislesinler, ne denli demagoji yaparlarsa yapsmlar, politikanin
ozil budur'.

Tarihten ve insanlik deneyiminden bir tiirlii ders almayan,
ulusal baski ve zuliim politikasindan vazge¢meyen Tiirk hii-
kiimetleri, bu kez de Dersim’i yok edemediler. Elbette bun-
dan sonra da yok edemeyecekler. Ama, igledikleri agr
suclarin bedelini tarih 6niinde ve birgiin mutlaka 6deyecek-
ler. .



Martinus Van BRUINESSEN
Cev. M.PIRO

ASIRETLER
ASIRET REISLERI
ASIRET-DISI GRUPLAR
II-

Koy Birimi Digindaki Sosyal Eylem:

Koy biriminin altinda her hangi bir sosyal grupla nadiren
kargilagiir. Omeryanlar arasinda, "bawvik" (bav:baba) adiyla
birkag birime bdliinmiig kéylerde, bu soy birimleri, bazen ili-
gkili olmayan biiyiik sayidaki yandaglar tarafindan giiglendi-
rilmektedir. "Bavik"in her biri, her iki klandan (Mehmudkan
ve Etmankan) birine bagh ve her biri koy topraklarimn (13a)
smurlan belirlenmig bir bolimiine sahiptirler. Sosyal eylem
gok az goriilir olmakla birlikte birbirleriyle anlasmazliga
diistiikleri zaman "bavik"larin her biri birer birlik olarak dav-
ranir. Uludere’nin Goyanlan arasinda ayni yapi ile kargilag-
tim: Akrabalik bagiyla birbirine yakin olmayan birkag
"bavik"in her biri, tek bir soydan gelenlerle bazi katilmalar-
dan olugmugtur. Bu yapiyy, iki "bavik" arasindaki kan davasi
olayinda fark ettim. Aym bigimde agsiret, klan ve soy birimi
grup olarak, koy birimi diizeyi diginda nadiren eylemde bu-
lunur. Yerlesik agiretler arasinda kargilagtigim tiim ornekler
uyugmazlik olaylanyla ilgiliydi. Ayrica, asiret insantmin bel-
leginde de bu boyledir. Biraraya gelip birlikte eylemde bu-
lunduklann durumlarda, birimlerin ya da organizasyonlarin
cesitli diizeylerdeki iglevleri, aym zamanda bu birim baglan-
nin (serok, reis) iglev ve gorevleri hakkinda soru yonelttigim
zaman, aldigim biitiin yamtlar "ihtilaflar, diigmanliklar (kan
davasi vs.) ya da agiretler arasi savaglar'la ilgili oldu.

Asiretin Simirlan:

Asiretin ve de klamin sinirlan kesin degil, belirsizdir: Agiret
ve klamn her biri kendisine 6zgii, merkezi ve kuvvetli soy bi-
rimlerine sahiptir. Bunun yanisira bazen agiretle uyum igin-
de hareket eden ve bazen uyumluluk gostermeyen kisiler ve
soy birimlerinden olusan, "bagimsiz davranan" (gogunlukla
cok daha bilyiik) gruplar da vardur. Talihi yaver giden ve do-
laysiyle serveti artan asirete, derhal, giivence edinmek ve ser-
vetten pay almak icin diger agiretlerden ayrilan bir kisim
gruplar ve seriivenciler iltihak ederler. Bu olgunun farkina
varan ilk Avrupa’h, 1820’de bir Kiirt beyi tarafindan Giiney
Kiirdistan’a davet edilen ve son derece ilging bazi gdzlemler
yapan, Bagdat’daki Ingiliz Dogu Hindistan Sirketi yoneticisi
Claudius Julius Rich oldu. Bu ad: yeri geldikge sik sik ana-
cagim bu kitapta. Rich’in, 6nde gelen sahsiyetlerinden birgo-
gunu tamdi Bilyiik Caf agiretine ait olarak saptadigx bir-kag
bin ¢adirdan ancak 600 tanesi saf Caf idi. Digerleri, ayni s1-
mir bdlgesinde (o tarihte Osmanh ve Pers Imparatorluklan
arasinda anlasmazlik konusu olan bolge) "yeniden gogebeles-
tirilmis" ya da bir kisim gogebelerin Caf asiretine katilmala-
riyla bu kitle olusmustu. Zaman zaman Rich de bu katihma
klanlar1 "Caf" diye andi; bazen de bunlan, asil bagh bulundu-
klar asiret adlariyle (14) tamtti. Bir yiizyil sonra 1921’de, Caf
agiretinin Irak’da kalan kesiminin bir boliimii yerlesik yasa-
ma gegtifinde 5400 Caf gogebe ¢adin sayilmusti (15). Oyle
goriiniiyor ki katlima klanlarin pekgogu, bu tarihe kadar
"gergek" Caf haline gelmig bulunuyorlardi, yani Caflagmuslar-
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du. Caf asiret yapisi, 1921’de "hanedan" soy birimi ve genel
klanlar (asaleti olmayanlar) ile olusan mertebelenme, Rich
zamamndaki (16) yapisindan farkh olmasa gerek. 1860’larda
Kuzey Kiirdistan’da diger bir simr bolgesi olan Kotur’da bir
Tiirk askeri birligine komutanlik yapan F.Millingen de ben-
zeri olusumlarla kargilagti: "Kiirdistan asiretleri, biri sabit ve
digeri degisken olmak iizere iki 6geden olusmuslardir. Rei-
se kuvvetli bir bagla baglanmug bulunan aileler toplulugu sabi
ogeyi, baghliklan zaman zaman bir agiretten digerine degi-
sebilen (17) birgok maceract ve kagakei kimselerin katilimin-
dan olugmus bulunanlar da degigken 6geyi meydana
getirirler". Bu yargmin o zaman ki duruma uyarhlik derece-
sini tahmin etmek giigtiir. Ancak goriildiigii kadariyla bu yar-
g1, yakin iligki i¢inde oldugu Milan agiretine dayah verilerden
kaynaklanmaktadir. Bu asiret sahip oldugu servet ve elde et-
tigi basarilardan otiirii felakete ugradi: Van Pasasi ile kiskang
komsu asiretlerin olusturduklan koalisyon, bu asireti kendi
0z topraklarindan siiriip gtkardi ve ciddi bir yenilgiye ugrat-
t. Sayllan korkuncoranda azaldi: Refah zamamnda Omer
(Milan) liderliginde 1600 ¢adirdan olusuyordu. Ama koali-
syonun yolagtif1 felaket yiiziinden aymi asiretin gadir sayisi
500’e digmiigtii.

Benim dikkatimi geken, bir agiretin iiye sayisinda bu denli
dramatik ini§ gikiglar gdsteren iigiincii olay, Ibrahim Paga li-
derligindeki Milan (Milan ile kanstinlmamah) agiretinin
gosterdigi tablodur. 1860’1arda Milan agiretinin iiye sayis: git-
tikge azaliyordu. Bunlar, giiglii Samar (Arap) asiretinin bir
yan kolu durumunda olup 600 ¢adirdan oluguyordu. Bu say1
(600 gadhr), o tarihten 30 yil dnce, isyanct Misir kuvvetleriyle
Osmanh ordusunun kargikarstya bulundugu yerel bolgeler-
deki sayilarina kiyasla devede kulak kalir. Fakat 1863’te Ibra-
him asiretin reisi olmay: bagardiktan sonra, Arap asiretlerine
karg giristigi seferlerde agiretini bagariya ulastirdi ve sonun-
da Samar asiretini de yenmeyi bagards. Iste bundan sonra asi-
retin iye sayisinda bityitk artiglar oldu; ¢ok sayida kiigiik
agiretler kendilerinin Milan (18) agiretinden geldiklerini ilan
etmeye bagladilar. |

Bu ii¢ olay yegane ornekler degil. Her iigiiyle de simir bol-
gelerinde kargilagilmakla birlikte, birer rastlant: eseri olarak
tammlanamazlar. Benzer durumlarin daha énceleri goriildii-
giinii gosteren kamtlar da var: Farkh agiretlerde (19) aym kla-
nin adina rastlandigx bir gergektir (olanakh olmakla birlikte
aymt adi tagtyor olmak aym kokenli olmayr belirlemez) ve
degisik donemlerde derlenen agiret listelerinin kargtlastiril-
masinda goriildiigii gibi, siirekli olarak yeni agsiretler ortaya
cikarken, bazilan da tiimiiyle kaybolmaktadir.

-Gogebe agiretler arasinda, agiretin birlikteligi (ve boylece
agiretin sinirlar), toplu goglerde kendisini gosterir. Yari-go-
gebe ve Ozellikle yerlesik agiretler arasinda toplu eylem, sa-
dece diger agiretler ya da bir dig giice (6rnegin bir devlet,
ordular ya da Avrupa’h misyonerler) kargi sekillenmektedir.
Bu durumlarda, ¢evrede ona ait soylar ve kisiler hemen be-
lirginlik kazamir. Ancak bu tiir toplu kargillagmalar artik geg-
mise iligkin birer eylem bicimi oldular.

Aym durum, klan ve soylar igin de gegerlidir: Bunlarin or-
tak eylemi, yalmzca aym diizeydeki bir kurumla geliskiye diis-
titkleri zaman olanaklidir. Liderler, yalmz geligkilerin ortaya

12

giktig durumlarda liderlik gorevlerini yiikiimlenirler. Celi-
skiler agiret yapisinin basit birer sonucu degil, "bunlar bu ya-
puun bir pargasi ve ogesidirler'. Bu yapimn ogesel dzelligi
yalmzca geligkilerin ortaya ¢ikmasinda gozlemlenebilir. Ku-
skusuz agiret geliskilerinin tiimii aym tiirden degil. Ancak bu,
agiret toplumunun yapisinda merkezi bir onem tagtyan ve dig-
erlerine kiyasla durumu daha iyi agiklayan bir geligki, agire-
tin altyapisint olugturan birimlerin karg ya da birlikte olma
hali; kan davasi durumlarinda agiga qkar. Asiret kokenli
Kiirtlerin kendileri, klan ya da soy dayanismasindan sozetti-
kleri zaman siirekli olarak kan davalarim onesiirerler. Bu
konu (kan davasi), gelecek boliimde ayrintih olarak incelene-
cektir; ancak bundan 6nce, konunun daha iyi anlagilabilmesi
icin Kiirtge terimlere yervermek istiyoruz,

KURTCE DEYIMLER

Gorildiigi gibi, "agiret”, "klan" ve "soy" gibi genel antropo-
lojik deyimleri Kiirdistan’in toplum gergegine aynen uygu-
layamayiz. Konuya daha bir aciklik kazandirmasi
bakimindan, en uygunu, Kiirtlerin kendilerinin kullandiklar
deyimleri ve bu deyimlerin uygulamg bigimlerini incelemek-
tir. Buna ragmen, bu alanda hayli kangikhgin bulundugu, li-
teratiire bakildiginda hemen goze garpar. Kiirdistan’in
degisik yerlerinde degisik anlamlarda kullamlan ve hatta aym
bolgede bile kullanths yoniinden farkhiliklar gosteren deyim-
ler var. Bu kavramlann belirli gogunlugu sadece belirli yer-
lerde kullamlmakta ve diger yerlerde ise baskalar tercih
edilmektedir. Buna ek olarak, bazi 6zgiin ifadelerin yamsira,
bu deyimlerin ¢ofu Arapga, Tiirkge ve hatta Farsca’dan
o6diing ahnmadir. Bu durmun yolagtig kangiklik asagida agi-
klanacaktir.

Leach, Balik asiretinde, "esiret", "taife" ve "tire" gibi deyim-
lerin kullamldigini saptayarak, Ingiltere’de kullanilan se-
maya gore, bunlan "agiret", "klan" ve "soy" olarak adlandird.
Ayni zamanda "taife" ve "tire" deyimlerinin bazen yer degis-

tirerek birbirlerinin yerine kullamldiklanni da kaydetti.

Onun iddiasina gore, esiret’in siyasi, taife ile tire’nin ise akra-
ba gruplar oldugu ve her egiret’in bir ya da birden fazla tai-
fe, het taife’nin ise birkag tire’den (20) olustugu ortaya
gikiyordu. Caf ve Hemewend agiretleri iizerinde yerinde in-
celemeler yapan Barth’a gore, Leach’in semas: verili duruma
uygulanamaz. Barth, adamun birine hangi tireden oldugunu
sordugu zaman, aldigs yamt Caf (asiretin tiimiine verilen ad)
oldu. Aslinda egiret tiimiin; tire ise birimlerinin adidir.
Barth’in iddiasina gore, en iist diizey "soy" birimi "tire" olarak
adlandirilmakla birlikte; tire, soy biriminin en iist diizeyine
yaklagimidir (buna gore Caf asireti, tireyi bir akrabalik grub-
undan ¢ok bir siyasal grup olarak gormektedir). Soy birimi
"hoz" diye adlandirilmakta ve ortak atamin adim tagimaktadir.
Barth’in deyimi "taife" (Arapga), "hoz" (21) (Kiirtge) ile tam
esanlamlidir. Rudolph (1967a), bu deyimleri derinlemesine
(22) incelemekte ve bunlarm fran Kiirdistan’mn degisik bol-
gelerinde nasil kullamldiklarim gostermektedir. Yine Ru-
dolph’a gore, bu bolgelerde "tire" ile "taife" aym birimleri
temsil etmekte (bu yargtya tiimiiyle katidigimu soyleyemem)



ve "tire"nin daha ¢ok bir resmi deyim oldugunu, "taife"nin ise
daha bagka anlamlara gelme olasihfim vurgulamaktadir. Dii-
siinceme gore bu olgu, 6nemli bir gozlemdir. Fars kokenli bir
sozciik olan "tire", diger birimleri ya da boliimleri temsil ede-
bilir. Farscada, "do tira shodan™"ikiye bolme" anlamina gelir.
Bundan 6tiirii, anlagildigh kadariyla "tire" aym tiimiin (agiret)
alt birimlerini, daha dogrusu "boliimlerini"- dilimlerini (sec-
tion) dile getirir. Bu deyim "asiret", "klan" veya "soy birimine"
tekabiil etmez, ancak kullamldig yere bagh olarak "tire" bii-
tiin bu deyimler i¢in de kullarulabilir. (Aym durumda, aym
kogullant paylasan, kendilerini tire diye adlandiran degisik
gruplarin, semsiyesi altinda yagadiklan Caf agiretini de bazen
tire (23) olarak adlandinlmasina kargin, Caf igin en uygun
deyim "egiret"tir).

Diger taraftan "taife" (Arapga), "din kardegligi" gibi hayali
veya gercek akrabalik bagini ifade eder. Bu sozciik biitiin Or-
tadogu’da, iligkileri akrabalik bagina dayanmayan tarikat
mensubu gruplar da dahil, genigletilmis aile ve soy birimleri
(Barth’in bunu burada "hoz" olarak belirlemesi gayet yerinde
bir olgudur) igin kullanilmaktadir. Bu son kullanihs sekli bil-
hassa Iran’da oldukga yaygindir. Bir dervise hangi taifeye
bagh oldugu soruldugunda, dervig cevaben bagh bulundugu
agiret ya da klam yerine, bagh oldugu diinyevi akrabalik bag-
indan da daha nihayi olan tarikatimn adimi vermektedir.

Tutucu Siinni ve Sii meshebinden ¢ok farkh bir dini tarikat
olan Dalehw’nun (24) Ehli Hak mensuplan, kendilerini "tai-
fe", "aile” diye adlandirirlar. Baz kisilerce, dini liderin otur-
dugu Tutsami (paytexte taife- ailenin bagkenti) diye
adlandinildi. Ehli Hak mensuplari, kendilerini, tutucu kom-
sularindan fiziksel olarak ayirdetmek igin biyiklarim kesme-
mektedirler: Benim de biyiklarim uzun oldugu igin, halkla ilk
kargilasgmamizda sik sik sorduklan soru, taifeden olup olma-
digim idi.

Bu da, Rodolph’un bir Ehli Hak Kiirde, belirtildigi bigim-
de yagayan taifeyi sormasi iizerine, "Siinni taife" (25) cevabi-
m almg olmasinin nedenlerini daha iyi agiklar.

"Taife" deyiminin sadece soy birimleri i¢in kullanilmayip, fa-
kat klan ve hatta asirete kadar uzanmasi ender rastlanan bir
durum degildir. Razm-ara, Bat1 Iran’in (26) asiretleri incele-
mesinde, agiretleri "taife" (hatta okadar bilyilk olan Guran
agireti konfederasyonunu taife diye adlandirir, Guran agire-
tini bile taife olarak adlandirmaktadir) ve bunlarnn altbirim-
lerine de tire demektedir. Sahsen ben, gogul halindeki soyut
anlam harig, tire’nin bu anlamda kullanildigina ender duy-
dum: "Tevayefe Kord" (Kiirt agiretleri) veya "tevayefe filan
minteqe” (filan bolgenin agiretleri vs.).

Tim Kiirdistan’da kullamlan "egiret" (Arapga olan asi-
ra’dan), agiretin biitiiniinii temsil eder. Agiretlerin dayams-
malar1 sonucu olusturduklar1 birlige (konfederasyon) de
"egiret" (27) denir; boylece bu deyim sadece tek bir birlik dii-
zeyine ugun diismez, tiim Kiirdistan’da asiretsel olmayan ya-
pilanmalara kars1 agiretsel yapilanmayir temsil eder.
Sandrecki, 1850 yihinda Herki bolgesini (Tiirk, iran ve Irak
sinirlarimn birlestigi yere yakin) dolagirken "Guran” (28) diye
cagirilan koylillik (asiret yapisina sahip olmayan) ile bir as-
keri veya asalet simfi olan "sipah” (Osmanh Imparatorlugun-
da feodal askerleri i¢in kullamlan genel bir deyim) veya

Sandrecki’nin "Asuriler" diye yorumladig "Assyreta"dan olu-
san mevcut iki simf yapisim gozlemledi. Ancak agikga goriil-
digii gibi "Assyreta", "egiret"in (29) yanlg seslendirilmesi
sonucu bu bigimde sunulmugtur. Rodolph da bu deyimin
ozellikle gogul halindeki kullamhg alanlarim kabul etmekte-
dir: Ma esayir" (Biz agiret halki), agiretsel olmayan bagimh
(serf-like) koyliliik (30) yapisinin {izerinde sosyal bir yapiyi
temsil eder. Irak Kiirdistam’nda iki yil siyasi memur olarak
gorevyapan Hay, "Ben bir agiretliyim"in "civis Romanus sum"
(Ben bir Roma yurttagiyim) (31) ile anlamdag oldugunu kay-
detmektedir. Buna ek olarak agiretsel ve agiretsel olmayan
ikilemin kullamhg bi¢imlerini daha sonraki béliimlerde ince-
leyecegiz.

Iran Kiirdistan’’nda bazen "egiret” ile esanlamda kullanilan
"il" deyiminin bu ikinci anlam (32) vermedigi goriilir. Duy-
dugum kadanyla "il" olarak adlandirilan sadece Horasan’in
Ze¢ firanlu ve Sadlu Kiirt agiretleridir. Bu birliklerin ¢ok giig-
lii (paramount) reisleri, resmi olarak "Iixani” (Ilhan) riitbe-
siyle taltif edilirler. Bu resmi taltif aym sekilde Iran’daki diger
bityiik birlikler olugturan Bextiyari ve Qegqayilere de uygula-
nir. Horasan’daki yapiya bakildiginda, "il" sisteminin devle-
tin kasith olarak yarattug bir kurum oldugu goriiliir. Diger
"il"lerde de durumun pek farkh olmadigi, oldukga karmagik
bir yapiya sahip olduklar1 ve varliklarim devlet miidahalesine
(33) dayanarak siirdiirdiikleri bilinir. Gorebildigim kadariy-
la "I" deyimi gittik¢e gegerlilik kazanan idari bir sistemdir.

Kuzey Kiirdistan’da, "tire" ve "taife" deyimleri kullamlma-
makta; merkezi Kiirdistan’daki Teyyan ve diger agiretler ise
kendi alt birimlerini, "qebile" diye adlandirmaktadirlar. Qe-
bile, agiret biriminin hemen altindaki ilk birimi olugturur. Mi-
ranlar (baglangigta aynt bolgede gocebe iken gimdi Suriye’nin
Kuzeydogusunda yagayan), ayni anlamda "fexr" sozcigiinii
(alt boliimlerini de "fexr” diye adlandirmalan harig) kullan-
maktalar. Her iki halde de, bazi halk gruplariyla yapilan uzun
sorugturma ve tartigmalara ragmen, bu deyimlerin dogruluk
derecesini ortaya gikarmak oldukga giig oldu. Aslinda bu
deyimler ender kullanilmakta ve halk klanlan kendi adlary-
la gagirmaktadir. Ancak iizerinde fikir birligine vanlan nok-
ta, bu bolgelerdeki yerlesik Kiirtlerin kullandiklan "bavik"
veya "babik" deyiminin bdylesi klanlar igin kullamlmaya uy-
gun olmadiklandir. Bag ve iligkileri olmayan kimselerin de
birlige katihp iltihak etmeleri miimkiin oldugundan, bavik
daha gok yiizeysel bir soy birimi durmunda kalir ve genellikle
koyiin bir alt birimi olarak kullanilir. Birden fazla koy veya
birden fazla koyde yasayan "bavik"larin oldugunu duymadim.
Ama klan, bavika kiyasla cok daha kapsamli bir birimdir.

"Bavik"a oldukga yakin ve sade bir soy birimi durumunda
bulunan deyim "Mal" (Ev)’ir ve buna iltihaklar olmaz. Ancak
giiclii soylardan gelen ailelere iltihaklar olacagindan, 6rneg-
in Sirnax’da yarigan aga ailelerine "baviklar yerine "Mala Te-
ter Axa", "Mala Suliman Axa" vb. adlarla anilirlar.

Bu konuyu birkag ciimleyle dzetlersek:

1. Dikkate deger nokta, kullamlan deyimlerin hemen he-
men hepsi yabanai (6diing) kokenli olmalandir (Liderler igin
kullamlan deyimler konusunda da aym durumla kargilagihr).
Yalniz en alt birimler i¢in kullanlan "hoz", "bavik", "mal" dey-
imleri Kiirt¢e kokenlidirler.
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Daha ¢ok deneyime dayamlarak soylenebilecek sey, hoz/ba-
viklarm en ¢ok yerel diizeyde politik olarak varliklarim vur-
gularken, fiiliyattan 6te potansiyel bir giice sahip olan taife ve
agiret gibi topluluklar, celistikleri diger asiretler ve devlet
kargisinda topluca eyleme gegebilirler. Devletler dncelikle bu
birimlere el attilar ("' deyiminin, buradan kaynaklandi
muhakkaktir), askeri ve idari ("feodal") yapiya/hiyerarsiye
dahil ettirilen kisiler gogunlukla bu birmlerin liderleriydiler.
Okuyucu, burada "egiret" deyiminin birinci anlamu yerine,
ikinci anlamim inceledeigimiz izlenimini edinebilir, ¢iinki
deyimin kendisi baglangicta agiret insaninin savaggiligim di-
legetirmek anlaminda kullamldi ve ¢ok sonralar sadece ken-
di kendilerini veya devlet tarafindan orgitlendirilen
birimlere uygulandi.

2. Leach, "egireti" politik, "taife" ile "tire"yi ise birer kandag
gruplar (Rudolph, bu konuda Leach’i tereddiitle izlemekte)
olarak yorumladi. Onu bu tiir bir ayirima iten olgu, olasilikla,
esiretin kandag bir grup olmadigimn agik olmasidir. Ancak
goriildiigii kadartyla Leach, bu agiret alti gruplarin politik
olarak egiretin kendisinden daha fazla aktif olduklarim gor-
mezlikten gelmekte ve birgok taife ve tirelerin hepsinin akra-
ba olmadig1 da kamitlanabilen bir olgudur. Yerliyerine
oturmug agiret katmanlan, soy birimlerine yonelebilir; ¢iin-
kii, ayrigmalar genellikle akraba hatini izleyerek ortaya gikar.
Ama yeni olugmus agiretlerde (veya birlige bircok yabanci-
nin heniiz yeni katilmig oldugu durumlarda) baviklarin bag-
lar1 yiizeysel ve zayif olur. Ciinkii nesil olarak homojen
olmayan bir durum sozkonusudur. Antropoloji egitimi gor-
mig bir kisi, agiret yapisinda kandag akrabaligin 6nemini ol-
dugundan fazla gésterme gabasina kolaylikla yonelebilir.

Diger iki yetkili gbzlemciler ve devlet memurlari olan Hay
ve Rondot, konunun diger bir yanim 6ne gikarirlar:

Hay: "Asiret, eski yasanmun gelenek ve goreneklerini muha-
faza etmek, dis giiglere karst kendi iiyelerini korumak igin bir
ya da birden gok gruplarin olugturduklan topluluklardir. Asi-
retlerin bazilan belirlenmis bir reise sahip degilken, digerle-
ri ise birden ¢ok reise sahiptirler. Biiyik agiretler birimlere
boliinmiiglerdir "(34). A

Hay devamla, en énemli kurum (6zellikle yonetim gorevli-
si igin) olarak niteledigi asirette liderligi inceler. Rondot,
Hay'in diigiincesini aksettirir, buna gore agiret:

"Kiigiik bir diinya, i¢e-doniik bir savunma orgamdir. Gele-
neksel ve tutucu bir kurum,; iistiinliik fikrine ve digerlerinden
kendisini ayirdedici karaktere sahip bir toplum. Cogunlukla
savunma amaciyla bag eylemi savaggilik (35) olan bu kurumun
reisi fillen tam yetkilidir."

Bu iki yazar, akrabalik 6gesininin roliinii hesaba katmadi-
klar1 igin, bu onlar asiretindiger bir yanlis tanimina gétiirdii.
Kesin olarak bu nedenden otiirii agiretin politik dnemini
daha agikhkla gordiiler.

3. Kullamlan deyimlerin higbiri, drgiitiin belirli herhangi bir
diizeyine tamitamina uygun diigmiiyor. Bu nedenle fig.1’in
¢izdigi tablo, Kiirtler arasinda degil, sadece antropologlarin
kafalarinda vardr.

"Taife", ger¢ek ve mecazi akrabali; "tire" ve "fexr” ise bag-
lica birimleri igerirler. Tire ve fexr, iligki bildirmekten gok
mutlak deyimlerdir; taife ise bir agiretsel birim olarak, birlik-
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te olmak ya da birlige ait olmak anlamuna gelirken, diger iki
deyim (tire ve fexr) daha biiyiikge birmlerin bolimleri anla-
mm dilegetirir (Eger tekrar Fig.1’in hayali agireti temsil et-
tigini diigiiniirsek, bir agiretli bir giin A’y taife ve ’yi kendi
tirelerinden birini, diger bir giin de C'yi tire veya d’yi bir tai-
fe olarak adlandirmas) miimkiindiir).

Bu deyimlerin ifade ettigine gore, "akrabalk" ve "boliinme"
(segmentation), agiretsel drgiitiin temel dzellikleridir. Orgiit
diizeylerinin kendileri -gogunlukla modelimizde degerlendi-
rilmigdnemli degil, ancak gercek olan, bu diizeylerin her bi-
rinde boliimlerin birkagimn ya birbirlerine karsi ya da birlikte
oluglaridr.

Dipnotlar:

12. Lambton, bunun tiim islam hiikiimetlerinin genel bir egi-
limi oldugunu séyler: Islamiyetin baslangic yilarnda, kéyiin
toplum birimi olarak énem kazanmasiyla bu egilim 20.yiizyila
kadar siirdii (A.K.S. Lambton, Landlord and Peasant in Per-
sia, London 1953, 3).

13. Tiim koylii erkeklerin ayinde hazr olduklarmn ve yardm
ettiklerini soylemek miibalaga olur. Dindarlik, liderin, liderle-
rin kigiligine ve sosyo-ekonomik kosullara bagl olarak bir koy-
den digerine ¢ok farkliklar gosterir. Gordiigiim kadaryla
cuma ibadetlerinde, ¢cok nadiren ergin erkeklerin yansindan
¢ogu hazir bulunuyorlardi (Yaza oranla kism daha fazla, ¢iin-
kii yaplacak baska birgey yok). Yagmur duasinda ise sadece
koyiin erkek ¢cocukian ve bazi yashiar yeraldilar. Bu ikinci grup
belki de koy kadmlan tarafindan ozel olarak hazirlanmig yeme-
kleri yemek icin katdmugtt. Koyiin gengleri ise yiiriyiisii belirli
bir mesafeden ve biraz da alayci bir tavrrla izliyorlards.

13a. Rondot, s. 22-26.

14. Rich, Vol 1, 280. Rich’e gore, Loristan’m tiim

agiret katmanlan ve Pers Kiirdistany, Cafn himayesi altnda
yasadilar. Bundan 6tiini Caf hanedany, 300 atli ve 1000°den
fazla piyadeden olugan bir orduyu harekete gegirebiliyordu.

15. Edmonds, 1957, 146.

16. Caf agiretinin hiyerargik yapisin en iyi

aciklayan Barth (1953, 34-44)’d.

17. Millingen, 1870, 283.

18. Taylor, 1865, 55. Milan’m ozamanki cadrr sayisinin 600
oldugunu belirtiyor. A.Jaba (1870), 1850°’den oOnceki verileri
aktararak Mian’m ¢adwr sayismin 4000 oldugunu soyliiyor.
Daha sonraki gelismeler lizerine mevcut boliikporgiik verilerin
bulundugu kaynaklar: Sykes (1908, 469 ff.), Rondot (1937, 34-
38), ve resmi yazilar "Kiirt Agiretleri Uzerine Notlar" (Bagdad,
govt. Press, 1919). Ibrahim’in basarlar, diizensiz Hamidiye
alayma kumandan olarak atanmasiwyla artt. Bu konuyla ilgili
olarak onun meslegi hakkinda bilgi icin bak I11.Boliim, kisim
M.

19. Omegin Heverkan birliginde (confederation) bir agiretin
adi Elikan iken, buranin biraz daha dogusunda bulunan ba-
ska kiigtik bir grubun adi da Elikan’dw. Bu ad ¢ok bilinen bir
kiginin adi oldugu icin, benzer adli bu iki grup birbirine bagi
olmadan adlarvu ayn iki Elik’ten almug olabilirler. Fakat Xeli-
can’lar (Turabidin daglarmm giineybatismda) arasmda Hes:-



nan adh bir klanla karsdagttn. Buranm 150 km. dogusunda
ayni ad ile anilan bilyiik bir agiret var. Hesm’m anlam de-
mirdir (bu ad benzerligi iki grup arasinda ayni kokenden gel-
dikleri fikrini dogurmugtur). lligkisi olmayan iki grubun aym
adi almalan olasihig az olsa gerek.

19a. Serefname’deki onemli agiret secereleri (1596), Jaba
(1870), Sykes (1908) ve Irak’daki Ingiliz isgal kuvvetle

20. Leach (1940), 13/4.

21. Barth (1953), 36-37.

22. Rudolph (1967), 23,27.

23. Barth (1953), 35; Edmonds (1957), 145-148.

_24. Ahl-e Haqq (Ehi-i Hak) hakkmda bilgi igin, Minorsky’nin

Islam Ansiklopedisi’ndeki "Ahl-e Hak" makalesine ve orada
adigecen literatiire bak. Bu din, Kiirdistan’da Kerkiik yaknla-
rnda, Kirmangah’m batsmda (Kirmangsah -Bagdat yolunun
kuzeyindeki daglarda) ve Kirmansah ile Hemedan arasmda ol-
mak iizere ii¢ ayr bolgede yerlegmis bulunmaktadviar. Vaktiy-
le bu son iki bolge birleserek genis bir Ehl-i Hak mmntikast
olugturdular. Ancak zamanla kuvvetlenen devlet dini ($ii
islam) bu bélgeleri birbirinden aywd. Guran konfederasyonu-
nu ve Sencabilerin bir kismu ile Kelhur agiretlerini icine alan,
bu gruplarn ikincisi, bazen Dalehu’n Ehl-i Haklan adyla ani-
Irlar. Bu adlarmy, hac yerlerinin bulundugu Dalehu daglarm-
dan almuglar. Ehl-i Haklar icin bu hac yer, Mekke kadar
onemlidir. .

25. Rudolph (1967), 27. ) .

26. Ali Razm-ara, Cografyaye Nizamiye Iran (Iran’m Askeri
Cografyasi) boliim "Pogte Kuh', "Kermansahan'", "Kordestan',
"Azerbaycane Bakhteri", Tehran 1320/1941.

27. Kerkiik’iin dogusunda yasayan yan-gocebe agiretler bir-
ligi olan Bilbas da "egiret" olarak nitelendirilmektdir. Genel
olarak konfederasyon anlammda kullandan "birlik" deyimiyle
karsiagmadm. Burada dikkat edilmesi gereken nokta, birligi

olusturan klanlar arasmdaki mevcut gevsek baglanndan oOtii-
nii, Avrupa’lh gézlemcilerin onu, konfederasyon olarak adland-
rmalan sanwm, "agiret"i sta baglarla bagh bir birlik olarak
adlandirmalan ényargisindan kaynaklanmaktadir. Boylece
agiret ile birligi birbirinden aywan net ve kati bir 6lgiitiin olmayr-
sindan otiirii, bu etiketler belirli oranda keyfi bir hareketliligi
icermektedirler.

28. Dogu ve Giiney Kiirdistan’daki agiretsel olmayan ve yer-
lesik koyliiliige verilen "Guran" veya "Goran" ad, Irak Kiirdi-
stan’nmn belirli kesimlerinde kullandan "misken" deyimi ile
esanlamlidr. Bunun, agiret adi olan "Guran" ile kangtrima-
masi gerek.

29. C.Sandreczki (1857), II: 263.

30. Rudolph (1967), 28-29.

31. Hay (1921), 65.

32. Rudolph (1967, 5.28), o anlamda kullandigvu kesinlikle
reddetmesine karsm, onun tam tersine "il" deyiminin "esiret"in
asd anlamu ile esanlaml oldugunu sanmiyorum. "JI" deyimi
Tiirkge kokenli olup, biiyiik agiretsel birlikler ve bu birliklerin
kapladig1 bolgeleri ifade icin kullanild:. Lampton’a gore,
("llat", Islam Ansiklopedisi), bu deyim Iran’da Ilhanllar za-
manmda kullanidmaya baglandi ve sonra gogebe (veya yar-go-
cebe) agiretler igin kullamilmaya baslandi. Hatta 19.yy.
gezginleri tarafindan da aymi anlamda séylendi.

33. Garthwaite (1977)’in "Bahtiyariler Uzerine" adndaki ese-
rine bak.

34. Hay (1921), 65.

35. Rondot, age, s.15.

(M.V.Bruinessen, AGHA, SHAIKH AND STATE On the
Social and Political Organisation of Kurdistan, 1978, s. 39-58).
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Keban Baraji alani arkeolojik arastirma merkezleri

KEBAN BARAJI BOLGESINDE
YAPILAN ARKEOLOJIK ARASTIRMALAR
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NEOUTIK CAG

Paleolitik (Eskitas Cagi, Ontarih, diptarih, prehistorya)
Cag’'m M.O. 40 000-12 000 arasinda yagandig, insanlik tari-
hinin en uzun donemini kapsadig kabul edilir. Gezginci ilkel
siiriillerhalinde yasayan, yiyecek toplama ve avlanarak gegim-
lerini saglayan insan kiimeleri heniiz madeni arag-gereg yap-
ma gibi ileri deneyim ve beceriden yoksun bir durumda
bulunuyorlardi. Kullandiklan aletler tag ve agagtand: ve daha
fazla iiretim yapmalarina elverigli degildi. Ayrica, insanoglu-
nun gelisim siireci de bu maddi kogullara uygun olarak son
derce yavas igliyordu. Yagam anlayig, inanglar ve davranis bi-
¢imleri de belirtilen bu kogullara bagh olarak geri ve yahndi.
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Bununla birlikte, son derce yavag da olsa insan yetenegi, bil-
gi ve deneyim kapasitesi giderek geligti. Toplayicilik eylemin-
den tardif) baz: bitkileri bizzat kendi elleriyle yetistirmeyi,
ozelliklerini ve iireme tarzim yakindan bildigi bir kisim yaba-
ni hayvanlan evcilestirip beslemeyi 6grendi. Boylece smirh
bir bigcimde tarim yapma ve hayvan besleme siirecine girildi.
Genel kantya gore, yaklagik olarak M.O. 12.bin yillarinda bu-
zullarin diinyamn kuzeyine dogru ¢ekilmesi sonucu meydana
gelen elverighi iklim degisiklikleri, insan topluluklarimn gerek
tarim ve gerekse hayvancilik alanlarinda daha bir ilerlemele-
rini sagladi. fklim yumusads, yesil alanlar iizerinde toplan-



maya baglayan hayvan siiriileri kolayhkla yakalanp agillara
dolduruldu.

Bu geli§melcr birdenbire ve kesin ¢izgilerle degil, birbirine
bagh ve igige bir dogrultu izledi. Birinde kullanilan alet ve
araclarin birgogu digerinde ya aym olarak ya da belirli degi-
sikliklere ugratilarak kullamlmata devam etti. Uretim tekni-
kleri ve yagam tarzinda uzun donemler koklii degigikliklere
rastlanmadi. Uzunca siiren Tag Cagr’'ndan Neolitik Cag’a
(Yenitag Cag, Cilalitag Cag) ulagma siireci, belirli bir gegis
dénemini (Mezolitik) izledi.

Tag ve agagtan yapilan aletler sivriltilip keskinlestirilerek,
torpiilenip cilalanarak daha elverigli bir hale getirildi. Biry-
andan magaralarin agik yerleri tas ve benzeri maddelerle ka-
patilip barinmak igin daha uygun bir hale getirilirken,
Oteyandan savunma ve beslenme bakimindan daha elverisli
olan diiz alanlara yénelindi. Tas temeller iizerinde kerpigten
evler yapilmaya, ilk koyler kurulmaya baglandi.

Tag Cagr’nin bir devam olan bu evre, insanlik tarihinde ¢ok
ileri bir asama, koklii bir devrim olarak tanimlantr. Ciinkii
siirii yasami ¢oziildii, insan topluluklari klanlar halinde yer-
lesik yasama gegtiler; koyler ve giderek kentler kurmaya ba-
sladilar. Diinyagoriislerinde, inanglarinda kokli degismeler
oldu. Tas Cagr’'nda kayalara cizilen totemik figiirler, inang ve
zevkler klan koylerine tagindi ve yerlegik yasam kogullarinda
belirli bir degisime ugrayarak kalici bir karakter kazandi.
Sozgelimi, "dogurganbik" killtii kadina ve bazi hayvanlara
bagh ya da boylesine dar sinirlar icinde kalmady; giderek tiim
dogay kucaklayan daha soyut bir anlayisa, Bereket Tanriga-
s1 gibi genel bir kavrama doniisti. Totemin iireyip yasadi@i
alanda ya da onun yakin gevresinde topluca yapilan ayin to-
renleri, bu kez koylerin kuruldugu yere tagindi. Pulur (Saky-
olyda da goriildiigh gibi Bereket Tanrigasi, est ve diger
tanrilar artik bir "Tapinak"a kondu. Boylece inanglar da yer-
lesik yagamin gereklerine uydurularak, tag ve topraktan ya-
pilma figiirinler bigiminde yeni bir forma biiriindii.
Giiniimiizde "Hoyiik" diye adlandinlan ve binlerce yithik kiil-
tiir birikimini karinlarinda tagtyan bu tarihsel yapilarin temel-
leri iste 0 ddnemde, Neolitik Cag’da atilmugtir.

1. Neolitik Yerlesmeler:

Keban Baraji sulari altinda ve yakin gevresinde yapilan ka-
zilar, burasinin, Tag Cagr’'ndan sonra Neolitik donemin yer-
lesik yagamina tamk oldugunu ortaya gikardi. Birgok
arkeolojik buluntunun tarihleme iglemleri, "Kazi Raporla-
r'"nin yazildigi donemde heniiz sonuglandirlmamg olmakla
birlikte, eldeki verilerden hareketle diinyamn bu yoresinde
ilk neolitik koylerin kuruldugu, toplumsal yasamin kesintiye
ugramadan siirdiigii soylenebilir. Korucutepe, Pulur (Saky-
ol), Fatmah-Kalecik ve Tepecik kazilarinda neolitik yerles-
me evresinin buluntulan da elde edilmigtir. Yerlegmelerin
farkl donemlerde gergeklegsmis olmasi ve bazi hoyiiklerde
belirli araliklarda kesintiye ugrayarak siirmesi, bir ya da bir-
kag donem sonra yeniden baglamasi veya son bulmas: gibi du-
rumlar, neolitik yerlesmelerin varliini yadsimamizi
gerektirmez. Bununia birlikte kazi merkezleri ve bolge dii-

zeyindeki dagiimlan gozoniinde tutuldugunda bdlgenin, Ci-
lahtas, Kalkolitik (Bakir), Bronz (Tung), Demir Caglan’m
canh bir bi¢imde yagadigy goriiliir.

Toplumlarin geligim seyrinde, "ilkel siirii” yasamunin dayan-
digx "toplayicihk” ve "avcilik” ekonomisinin uzunca bir done-
mi kapsadi§i ve Yontmatag (Paleolitik) Cagr’mn baslica
ozelliklerinden birini olugturdugu biliniyor(1). Arkeoloji ve
Budunbilim (Etnoloji) arasindaki baglar ve birbirlerini ta-
mamlayia égeler heniiz yeterince agikhga kavusturulmamig
olmakla birlikte, "yukar1 avcilik" ve "gobanhk" evresinin de
Yontmatag Cagrndan Cilahtag Cagr'na gegis siirecinin yani
Ortatag (Mezolitik) Cagrmn ana karakterini meydana getir-
digi kabul edilir. Bu gelisme, tarim ve hayvancilik alanlarin-
da ortaya gikan bilgi ve deney birikimi ile belirlenerck
Cilalitag Cagrna ulagir. Klanlardan olusan kabileler, bu ev-
rede, gezginci yagamdan yerlesik yasama gegmeye baglar-
lar. "Koy" diye adlandinlan ilk yerlesme boylesine karmagk
bir siirecin iiriinii olarak ortaya gikar. ilk kdyler, tanm bilgi-
sinin heniiz yeterice gelismemis olmasi yiiziinden fazlaca
uzun Omiirlii olmaz. "Ekilebilir topraklar fizerinde bir yerle-

Pulur, yapi katlarma gore buluntular.
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sim yeri kurulur, sonra bu topraklar verimliligini yitirinceye
kadar iglenir, ekilir. Topragin verimliligi tiikenince de yerle-
sim merkezi terk edilir, ekiciler de kalkar bagka bir yere gi-
derler. Gogebe tarmmudir bu” (2).

Zamanla, toprag1 daha bagarili bir bigimde kullanma bilgi
ve yontemleri geligtirildikge yerlesme daha kahc bir karak-
ter kazamr. Kabileyi temsil eden ana klamin yerlegim yeri
merkez alinarak onun yakim ¢evresinde daha uzun dmiirlii
koyler kurulmaya devam eder ve bdylece "gdgebe tarmi” gi-
derek agirhfim yitirir.

Keban Baraji bolgesinde, en eski yerlesmelere ait buluntu-
larin elde edildigi Pulur’da ortaya ¢ikarilan kdyiin inga tarzi
soyle tamtiliyor:

"Pulur’da evler tepenin yuvarlakhgina uygun olarak dis ve
i¢sira halinde siralamirlar. Yan duvarlan miisterektir. Bu yiiz-
den odalar yamuk seklindedirler. Dig siradaki odalar harice
genellikle kapah olup i¢ siradaki odalara veya kilerlere basa-
makl bir esikle gecilir. Hoyiigiin ortasindaki avlu biitiin ev-
ler i¢in miigterektir. Evlerin umumi heyeti adeta bir kale
teskil eder. Oda iclerinde ve uygun bog yerlerde ekin kuyula-
n bulunur,

Duvarlar tek sira tag temel iizerine kerpigten veya camur
hara ile tag dolgu olarak yapilmuglardir. Diiz damin kirigleri
duvarin iistilne oturdugu gibi, orta direkler de agr iskeleti

Koructepé, Ik Kalkolitik ga ait bir ev (.. 400-400)

Odalarm hemen hepsinde biiyiik odun kiitiiklerini yakmaya
elverigli bir bityiikk ocak, yanibaginda atnali seklinde sabit
mangal vazifesi goren kiigitk ocak, yere gomiilii huni bigimli
ve dibinde yassi tag bulunan dibek, bir kil kaideye meyilli
oturtulan dgiitme tagt ve bityiiklii kiigiiklii sekiller bulunur.
Baz ocaklar firin seklindedir. Evlere igigin yazin agik kapt ile
ocak iistiindeki bityiik delikten ve kigin daima yanan ocaktan
saglandigini tahmin gii¢ degildir (3).

fIk yerlesmeler savunma, beslenme gibi zorunlu kosullar
bakimindan elverigli olan yerlerde kurulmugtur. Evlerin dis
duvarlarimin birbirine bitigik olmasi ya da ortak duvarlarla
birbirine baglanarak diga kapal bir bigimde insa edilmesi
yonteminin koyiin dilymana kargi savanmasini kolaylagtirma
kaygisindan kaynaklandigi, Pulur 6rneginden agikca anlagi-
liyor. Bu tiir yapmin daha az masrafh olmasinin yanisira, kdy
halkimn belirli bir klana ya da aym kabileye mensup olmasi-
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nin da bunda etkisinin oldugu diigiiniilebilir. Bu durum he-
men aym konumdaki diger eski devir yerlesmelerinde de
goze garpar. Yerlesik yasamun gerektirdigi ekin tahl kuyula-
11, bu igle ilgili olarak kullamlan kiip ve diger ambarlama
araglarina arastirma bolgemizin pekgok yerinde rastlanmis-
tir. Duvar yapiminda tas temel iistiine kerpiglerin geligi, ta-
vanin aga¢ malzeme ve kamug kullanilarak ¢amurla perkini
gibitekniklerin  daha sonraki donemlerde de birtakim degi-
siklerle siirdiigiinii gérityoruz.

Pulur yap1 katlaridan alinan baz "yanik ve uzvi" maddeler
iizerinde ABD’nin Michingan Universitesi’nde yapilan C.14
tahlillerinin hoyiigiin neolitik yerlesmesine iliskin olanlar,
kazi raporlarinin basildigy tarihte heniiz sonuglanmamustir.
Ancak, Tapmak’in bulundugu kattan 6nceki katin M.O. 2470
tarihinin 150 yil fazlasina ya da eksigine tarihlenmesinden ha-
reketle aragtirmacilar, tapmaklarin bulundugu katin yaklagik
olarak M.O. 3000 yillarina tarihlendirilebilecegi tahmininde
bulunmakta ve hoyigiin "...XIIL ve XIII. yapikatlari Neolitik
(ag’a gittigi igin zaman 01§uler1nm daha da kabaracag"m (4)
Onesiirmektedirler.

Builk yerlesmelerde Tapimak da yerlesme diizeni iginde ye-
ralmig ve onun kopmaz bir 6gesi olmugtur. Pulur héyiigiiniin
en eski kiiltiir katlarinda elde edilen bu tapmma yeri, "... kil-
den, eteklerini yayarak oturmus, aym zamanda kutsal ocak
vazifesini goren yapitlar ve arkasinda sunak olduklari anlag-
lan aile tapmaklan ile gevrelerinde..." yeralan "pekgok kiilt
egyast" (5), giiniimiizde hala izlerine rastlanan baz inangla-
rin en eski kaynaklarini tammak bakimindan bityiik bir nem
tagimaktadir. Aragtirmacilar, kargilagtiklar: bu buluntularin
goriiniimiinii ve diger tarihi yerlerde elde edilenlerle karg-
lagtirmasini ise su sozlerle dilegetiriyorlar:

"Diger bazi (VIIL kat, ki daha sonraki donemlere aittir-
MD) katlarda tapinak olmasi muhtemel ocaklara rastlanmg-
tir. Pulur tapmaklarim Civril yanindaki Beycesultan gagdas
tapmaklan ile mukayese miimkiin ise de sonuncular daha
basittirler. Bu tapinaklarin Bereket Tanrigasi ile esine ithaf
olundugu samlmaktadir. Tapinaklarin bulundugu odalarda

"Bereket Tanrigasr’min simgesi olan yirtici kug kabartma re-

simleri bulunan kiiplerin ve diger eserlerin sanat degeri
bityiiktiir (6)".

Korucutepe hoyiigiinde de benzer bir yerlesme diizeni ile
kargilagtyoruz. Buradaki yapi tarz1 da oda diizenine dayamy-
or ve ortalarinda yeralan bir avlu ile odalar ve diger boliim-
ler birbirine baglamyor. Hoyiigiin bityiik bir yangin gecirmis
olmas yiiziinden baz yapu katlar igige gegmis, yapmin genel
genel stilini agiga ¢ikarmak giiglegmigtir. Saptanabildigi ka-
dariyla hoyiigiin i ve dis diizeni gdyle bir goriiniime sahiptir:

"Agmanin geri kalan kismim kaplayan avluda, besi ile ilgili
islemler ve depolamaya yarayan gesitli nesneler bulunmug-
tur: Iki tane algak kenarl, dortgen tall ambari; iginden bin-
lerce bugday ve arpa tanesinin dokiilmiis oldugu siyah ackili
biiyiik bir kiip; canak ¢dmlek pargalari ve camurun icine otur-
tulmusg tag levhadan olugma taginabilir bir havan ile kuartzit-
ten tokmag; igleri kill dolu durumda, onar santim
derinliginde, yuvarlak iki ates gukuru; iki tane bilyiik, yiiksel-
tilmis, dortgen bicimli ocak, bunlardan esas ocak avlunun ku-
zey duvariin yamnda, bunun aginmig bir esi olan ve belki de



2. Tarim ve Hayvancilik:

Bolgede yapilan kazilardan elde edilen komiirlesmis tahil
kalintilan: iizerinde yapilan incelemelerde, burada arpa ve
bugday agirlikh gesitli tahillarin ¢ok eskilerden beri iiretildigi
ortaya gikmugtir. Korucutepe’nin eski kiltiir katlarinda, "iki
sirali arpa, ekmeklik bugday ve mercimek" (9) bulunmugtur.

& Daha sonraki M.O. 2000 yillarina ait tahil buluntular iizerin-
& dec yapilan incelemede arpamn %70, ekmeklik bugdaym ise

%30 oraninda oldugu saptanmistir (10). Goriildiigii gibi arpa

@ orani bugdaydan daha yitksektir ve bu durum diger kaz alan-
larinda elde edilen sonuglarla paralellik gosteriyor. Bolge

BREY ikliminin kisa siirede yetigen arpa bakimindan daha elverigli

da ocak, ogiitme tagi,

o

Pulur amur legeni ve bir seki.
esas ocagin yapimindan sonra vazgegilmis..." (7) bir diger
ocak bulunmustur.

Ufuk Esin’in yonetiminde gergeklestirilen Tepecik kazisin-
da da benzer bir yerlesme diizeni ve yap: teknigiyle kargilagi-
lir. Burada, tastan temellere az da olsa rastlanmug; duvar
yapiminda daha gok kerpigin ve aga¢ hatillarin kullamldigi
gozlenmigtir.

Fatmali-Kalecik kazis1 da eski yerlesmelere ait

buluntular vermis, neolitik yerlesmenin bolgedeki varhigin
dogrulayian kanitlarla sonuglanmustir (8).

Arkeologlarin, gegmisi aydinlatmak amaciyla girigtikleri si-
mflama ve tarihi, kullamlan alet ve araglarin Gzelliklerine
gore gaglara bolme yontemi, etnoloji ve diger bilimlerin sag-
ladiklan verilerle kiyaslamp yorumlandigi zaman, insanhk ta-
rihinin en eski siiregleri hakkinda gergege yakin bilgiler elde
edilebilir. Ancak bu, toplumsal gelisim evrelerinin ¢ok belir-
gin gizgilerle birbirinden ayrildig), diinyanin her yerinde her-
seyin tekdiize bir geliyme izledigi anlamina gelmez.
Sozgelimi, aragirmacilar, Neolitik Cag’in baslangig tarihi
konusunda birbirinden farkh sayilar dneriyor, ama bitisinin
asa@1 yukan M.O. 6000. yillarda gergeklestigi konusunda or-
tak bir kam tagiyorlar. Bu olgu Keban Baraji alam ve yakin
gevresi bakimindan da belirli bir dogruluk payina sahip go-
riinityor. Bununla birlikte Neolitik Cag’la Kalkolitik Cag ara-
sindaki zaman ¢izgisi, bu bolgede yeterince agiklik kazanmig
degil ve yer yer sozkonusu bu iki evre igige gegmis gibidir.
Kuskusuz bunda, buluntularin tarihleme galigmalarinin bit-
memis olmasi, kaz etkinliklerin gergeklesme diizeyi ve ko-
sullar: da bu durum iizerinde etkili olmustur.

Daha sonraki yerlesme diizeni ve bina yapim teknikleri in-
celendigi zaman, bu bolgede tas, kerpig ve gamur gibi mad-
delerin temel yapim malzemesi olarak kullamlmaya devam
ettigi goriiliir. Daha sonraki donemlerde harg ve siva madde-
si olarak kirecle de kargilasilir. Nitekim sular altinda kalan
giiniimiiz kéylerinde yapilan yerlesme diizeni ve mimari in-
celemelerde, arasirmacilar Tung Cag ve daha eski yerlesme
diizeni ve yapim teknikleriyle giinimiiz arasinda gok agik
baglar bulundugunu, hatta birgok seyin adeta hig degisme-
den siirdiigiinii belirtmektedirler.

® kosullara sahip olmasimn bunda rol oynadig diigiiniilebilir.

Ozellikle Pulur, Tepecik,Korucutepe, Kalecik ve Han Ibra-
him Sah gibi neolitik dénemin kalintilarim iginde barindiran
hoyiiklerde, tarimin ve tahillan depolama islem ve araglan-
nin tarihi ¢ok eskilere uzamr. Pulur’da dikdortgen ambarda
bulunan komiirlegmis tahil 6rnekleri iizerindeki tarihleme is-
lemleri sonuglanmamus, ama buluntulann elde edildigi katin
yaklagik yag1 gozoniinde tutuldugunda tarim faaliyetinin gok
onceleri bagladigx anlagihyor. Korucutepe’de "Bitkisel kalin-
t1 olarak alt1 sirah arpa, kizilca bugday ve keten tammlanmg-
ur" (11). Yine, Han Ibrahim $ah’da "... 5 kiip iginde yanmus
arpa, bugday ve nohuta benzer tahil kalintilar1 yaninda bo-
zulmamis durumda bal peteklerininde goriilmesi, o devir in-
sanlarmin tarim ve aricilik yoniinde oldukga ileriye gittigini
izah etmektedir" (12).

Tarimun; ilk insan topluluklarimn, toplayicihk doneminden
tanudiklar1 baz bitkilerin nasil iiretilebilecegini 6grendikten
sonra, tohumlarin saga sola serpistirilmesi veya basit gubu-
klarin yardimyla belirli yerlere gomiilmesi ile belirdigi - dii-
siiniiliirse Keban bolgesinde bir hayli ileri diizeyde oldugu
sonucuna varabiliriz. Ambarlama ve besi iglerinde ilkin kuyu-
larin (yani evlerin iglerinde yere agilmis ukurlar), sonra to-
praktan yapilma ambar ve kiiplerin yaygin bir bigimde
kullanildigy anlagithiyor. Gerek tahl tiirleri gerekse depolama
araglan konusunda goriilen degisikliklerin pek hizh bir gelis-
me izlemedigi de ortaya gikiyor. Baz tahil tiirlerinin oldugu
gibi sonraki donemlerde devam ettigi ve bu tiirlere pek az ye-
nisinin eklendigi bil- .
iniyor. Bunun yamsira
ozellikle kerpicten ya-
pilma ambarlarnn ve
kilden kiplerin Kal-
kolitik, Tung, Demir
Caglan ve sonrasinda
da, hatta giiniimiizde
bile yer yer varligim
korudugunu goriiyo-
ruz.

Fatmali-Kalecik ka-
7151, ilk hayvancilik etkinlikleri konusunda da aydmlatic: bil-
giler vermektedir. Kazida elde edilen hayvan kemiklerinin ait
oldugu hayvanlarin saptanmasi ve kemik toplamu igindeki
oranlari, bolgenin hayvancilik alamndaki gelisim seyri hak-
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kinda fikir edinmemizi saglamaktadir. Kalecik’in "Erken de-
vir yerlesmesi" katlarinda bulunan hayvan kemiklerinin duru-
mu soyledir:

"Hayvan kemiklerinin
k. On analizi tamamlan-
® mustir. En alttaki tabak-
alarda, koyun ve kegi,
inek ve kopek bulun-
mustur. Koyun-kegi ke-
mikleri inek
kemiklerinin dort misli
daha fazladir. Ornekler-
den domuza rastlanma-
mugtir. Yukan tabakalarda mimari delillerle beraber, koyun,
kegi, inek, domuz, porsuk, tilki ve yabani tavsan bulunmus-
tur. Domuz ve inek kemikleri aym miktarda, koyun-kegi ke-
mikleri ise her ikisinden de dort misli fazladir. Diger iig
yabani ehlilesmemis hayvana da seyrek rastlanmitir.” (13).

Tepecik hoyiigiinde ¢ok miktarda hayvan ve bitki kalintila-
riyla kargilaglmus, ancak bunlara iligkin analizler heniiz ta-
mamlanmamustir. Kaz1 yonsticisi Ufuk Esin’e gore:

"... Tepecik’te neolitikten itibaren evcillegtirilmis kopek,
koyun, kegi, sigar ve domuzun bulundugu anlasilmaktadir. il-
ging olan noktalardan biri olarak Orta ve Son Tung Cagla-
r’'nda domuz ve sigirlarin boylarinda bir ufalma gozlenmis ve
0zdenlikle ufak tip domuzlarin varhg dikkati cekmistir" (14).

Genel kaniya gore kopek ilk evcikestirilen hayvanlardandir.
Buzullarin kuzeye dogru ¢ekilmesinin ortaya cikardig elve-
rigli kogullarda hayvanciligin iz kazandig, evcillestirilen

hayvan tiirlerinin giderek arttify goriiliir. Keban yoresinde,
ilk evcillerin kdpek, koyun, domuz ve kegi oldugu soylenebil-
ir. Tilki ve porsuk kemiklerinin avlanma sonucu kemikler ara-
sina karigtigim soylemek yanhs olmaz. Baglangiglardan
giinimiize kadar, bilinen nedenlerle domuzun terkedilmesi
sonucu, diger besi hayvanlarinmn varhgim koruyageldigine ta-
nik oluyoruz. Bolge sanatinin en agirlikh motivlerini olugtu-
ran dag kegisi ve benzeri hayvanlanin kutsal sayildigy,
etlerinin yenmedigi, inan¢ diinyasimin birer kahramam ola-
rak kaldiklar1 kamsi agir basiyor.

3. Canakg¢omlek ve Diger Buluntular:

Bolgede yapilan kazlar ganak¢omlek ve diger arag-gereg-
ler konusunda son derece renkli ve zengin bir hazineyi agiga
gikarmugtir. Arkeoloji biliminin bilyikk 6nem verdigi bu tir
esyalar, tarihdncesi gaglarn kiiltiir katlanm saptamada ve
diger kiiltiir gevreleriyle iliskilerini incelemede temel veri
olarak kullanliyor. Organik maddelerin uzun siire dayanma-
dig1 nemli bolgelerde, ganak¢omlek tarihsel siiregleri belir-
lemede en elverigli buluntu olarak degerlendirilir. Bununla
birlikte uygarhk evriminin izledigi dogrultuyu saptamada ¢a-
nakg¢omlegin yadsinmaz bir énemi var.

Keban bolgesinde, Neolitik Cag ve sonrasina ait ok mik-
tarda buluntuya rastlanmstir. Bunlarin bityiik boliimii kirk
pargalar halinde de olsa yapimda kullamlan maddelerin ya-
misira, teknik, sanat anlayisi ve toplumsal degerler ve inanglar
konusunda gegmisimize iligkin 6nemli ipuglan vermektedir-
ler. Avcilik, tanm, hayvancilik ve beslenme gibi yasamun degi-

O

Tepecik, Neolitik kap par¢alan
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sik alanlarina ait alet ve araglarin son derece renkli bir gorii-
niimiiyle kargitagiyoruz bu bolgede. Sorunun diger yonlerine
geemeden Once, eski yerlesme donemlerine ait buluntular-
dan bir kismum sunmaya g¢alisahm. Korucutepe’nin en eski
katlarinda sunlar bulundu:

"... Envanterin iginde bir adet "canaanean" (7x2.5x0.5 cm.)
agik renkli cakmak tag ile daha kiigitk boyda gakmak tagin-
dan orak agyzlan, sap kismu olan ve iki kanadi derin oyuklar-
la aynlmig bir adet obsidiyen ok ucu (2.7x1.3x0.3 cm.), basalt
eldegirmeni taglari, on beg adet yiizikk bigiminde giri renkli
tag boncuk, bir adet Lne pargasi, bir adet toprak ocak ayak-
g1 veya taginabilir ocak kalintisi, bir minyatiir kase ve birgok
¢omlek king bulunmaktadur...” (15)

Hoyhgiin bu en eski kiiltiir katlarinda elde edilen yukanda-
ki buluntular, zamanin yagam tarzimi ve iiretim etkinliginde
kullamlan arag-geregleri ve hatta bunlardan hareketle iiretim
bi¢imi konusunda fikir yiiriitmemize olanak saglamaktadir.
Kugkusuz bu aletler, bu hoyiikte yapilip kullanildiklari tarihte
degil, cok daha 6nce yapilip kullanilmglardi. Obsidiyen uglu
ok, cakmak tagindan orak Ortatas Cagr’ndan beri kullanihy-
ordu. Bu héyiigiin M.O. 3.Bin katlarinda bulunan ¢anakg¢om-
lekle Neolitik Cag’da yapilanlar arasinda teknik bakimdan
hemen hemen ciddi sayilacak bir farkin olmadi@ da aragtir-
macilarca saptanmugtir. Bagka deyigle, "... ¢omlekler hemen
tamamiyle elle yapilmig olup, hamuru, saman ve iri kumlarla
kangtinlmigtir. Bunlar perdahlanmg ve az pisirilmis olup, an-
cak renk bakimindan farkhhk gosterirler” (16).

Tepecik hoyigiinde orya ¢ikan neolitik ve kalkolitik canak
¢omlek kinntilan iizerinde yapilan aragtirmalar, yakin ve
uzak gevre kiiltiirleriyle olan iliskileri de aydinlatici varsay-
imlara olanak vermektedir. M.O. 5000 tarihlerinden itibaren
hemen her kiiltiir kati konusunda artik bilgi sahibi oldugu-
muz Tepecik’te goriilen eserlerin, Korucutepe ve Norgunte-
pe ile benzer kiiltirleri igerdigi anlagilmaktadir. "Ancak
neolitikten itibaren Alunova’nin Kuzey Suriye ve Mezopota-
mya, Dogu Anadolu ve Kafkaslar, Orta Anadolv’yla iligkile-
ri heniiz daha ayrintih aragtirmalan beklemektedir” (17).

Pulur hoyiigiiniin XI.yap1 katinda elde edilen neolitik yer-
lesme doneminin canakgdmlegi dikkate deger ozellikler gos-
teriyor. "Tek renkli" ve daha sonraki donemlere oranla "daha
iptidayi" canak¢omlek kiriklariyla kargitagilmigtir, Hoyiigiin
Tung Cagr'na ait canak buluntularimin sahiboldugu teknik ve
giizellikten daha farkh bir durum gozlenmigtir. Bu, sézkonu-
su yerlesme yerinin Neolitik Cag’dan sonra bagka insan gru-
plarina yurt oldugunu diigiindiirebilecegi gibi, bagka
kiiltiirlerin bura halki iizerinde egemenlik kurup etkisi altina
aldigim da disiindiirebilir,

Arkeologlar Pulurda, dzellikle Neolitik Cagr izleyen do-
nemlerin kiiltiir iiriinleriyle, yakin ¢evresindeki Korucutepe,
Han ibrahim Sah, Kalecik gibi yerlesme merkezleri arasinda
¢ok yakin bir benzerlik bulurlar. Canak¢omleklegin yapilis
tarzi, islenen motifler ve kullamlan renklerden hareketle Ka-

raz ve ¢ok daha uzak alanlarla bagi konusunda ise su yorumu
onesiirerler:

"Bu gesit canakgdmleklerin Kafkasya’mn Aras-Kura bolge-
sinden, Erzurum’un Karaz, Giizelova, Pulur (Tunceli’nin Pu-
lur/Sakyol’u ile karigtinlmamal -MD); Iran’da Tebriz
yanindaki Yamktepe; Rumiye g6lii batisindaki Goktepe; Ma-
latya yamindaki Gelinciktepe; Amuk ovas: yolu ile Filist-
in’deki Khirbet Kerak hoyiigiine kadar yayihs alamim tespit
ve takip miimkiindiir" (18).

Yazimizin bu boliimiinde agirhkla Keban Baraji alamnda
kalan ilk yerlesmeler ya da Neolitik Cag kiiltiire iligkin ola-
rak elde edilen buluntular iizerinde durduk. Yontmatag
Cagrmmn bu bolgede kesintiye ugramadan, Cilalitag Cag ile
birlegerek siirdiigiinii gordiik. Gelecek boliimlerde Kalkoli-
tik Cag ve devamu konusundaki buluntulara yer verecegiz.
Bunun yanisira, agiga gikariimig olan kaynaklann ve bilgile-
rin 1g@inda sozkonusu bolgede "inang diinyasi'mn izledigi
dogrultu iizerinde bir degerlendirme yapma denemesine gi-
risecegiz.

(Devam edecek)

Notlar:

1. George Thomson, Tarih Oncesi Ege I, Istanbul 1983, 5.28.

2. George Thomson, age., s. 28.

3. Keban Projesi 1969 Calymalar, O.D.T.U Yaymlar, Anka-
ra 1971, s. 100.

4. Age. s. 101.

5. Age. s. 101.

6. Age. s. 100.

7. 1968 Yaz Caligmalary, O.D.T.U. Yaymlan, Ankara 1970,
5.62-63.

8. Keban Projesi 1969 Calismalan, s. 49.

9. Age. 5. 49.

10. Age. s. 51.

11. Age. 5. 54.

12. Keban Projesi 1970 Calymalan, O.D.T.U. Yaymnlan, An-
kara 1972, s. 80.

13. Age. s. 60.

14. Age. 5.146.

15. 1968 Yaz Caligmalan, s. 62-63.

16. Age. 5. 74.

17. Age. 5. 147.

18. Age. 5. 73-74.

19. Keban Projesi 1969 Caligmalar, s. 101.
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Kur. Alb. Resat HALLI

T.C. GENELKURMAY HARP.TARiHi BASKANLIGI
BELGELERINDE

PULUMUR HAREKATI

(8 Ekim - 14 Kasim 1930)

T.C. Harp Tarihi Bagkanlig’’nin resmi belgelerinden akta-
rilan bu metin, Maregal Fevzi Cakmak’in tutumunu ve diigiin-
cclerini agikga ortaya koyuyor. Selguklu ve Osmanli zulmiine
karg tarih boyunca genellikle ortak bir tavir iginde bulunmus
ve ortak dilgmana karg birlikte davranmayr yeglemis olan
Alevi Kiirt ve Alevi Tirkmenler arasindaki dayanigmadan
nasil korku ve panige kapildigini, Alevi Kiirt koylerine kargt
askeri bir tedip harekatiin baglatilmasim hangi nedenlerle
gerekli gordiigiinii bu belge gozler oniine seriyor.

Fevzi Cakmak da tipki diger arkadaglan gibi irkg ve soven
diisiincelerin etkisinde davrand, Kiirt halki onun "sofu" diye
tamtilan kisiliginden hi¢ mi hig bir yarar gormedi. Buna kar-
in, icerden ve digardan yiiriitillen propagandalarla onun bu
belgede netlegen kisiligi ve tutumu halka ters gosterildi. Hat-
ta, "Maresal Fevzi Cakmak olmasaydi, Dersim’den hig kim-
se kurtulamazdi” teraneleriyle, Pasa’yt tipks bir kurtarici gibi
sunmay bagardilar. Hala bugiin de, birgok insan sdzkonusu
carpik imajin etkisinde kalarak Fevzi Paga’ya rahmet oku-
maya devam ediyor.

1938 den artakalan tektiik igbirlik¢inin ve resmi propagan-
da merkezlerinin girigtikleri zihin ¢elme faaliyetleri, salt Ma-
regal’t degil Mustafa Kemal ve Ismet Inonityii de 1938
Dersim Katliamu suglulari olmaktan kurtarma diizeyine var-
dirlldi. "Harekat esnasinda M.Kemal hastaydi. Inonii bas-
bakanliktan ayrilmigt: ve yerine Celal Bayar oturmugtu. Fevzi
Pasa imdada yetigtigi zaman ise, Dersim’de kan govdeyi go-
tiiriiyordu ve bizler onun fermam sayesinde siingiiniin agzin-
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1937 YILINDA YAPILAN TUNCEL!
TENKIL HAREKATINA DAIR
BAKANLAR KURULU KARARI

GAYET GIZLIDIR
KARAR

4 Mays 1937

Bagvekalet
Kararlar Miudiirliigii
Sayr :

Son giinlerde Tunceli'de vukua gelen hadiselere dair raporlar 4.5.1937
tarihinde Atatiirk’iin ve Maregal'in huzurlar ile tetkik ve miitalaa edilerek
asagidaki sonuca vanlmgtir:

1. Toplanan kuvvetlerle Nazimiye, Kegizeken (Asgag Bor), Sin,
Karaoglan hattina kadar, gedit ve miiessir bir taarruz harcketi ile varia-
caktir.

2. Bu defa isyan etmig olan mintikadaki halk toplanip bagka yerc
nakil ol ktir. Ve bu topl ameliyesi de kdylere baskm cdilerck
hem sgilih toplanacak, hem bu suretle elde edilenler nakledilecektir. Simdi-
lik (2000) kiginin nakli tertibat: hiikiimetge ele alinmigtir.

Miildhaza:

Sadece taarruz hareketiyle ilerlemekle iktifa ettikce isyan ocak-
lart daimi olarak yerinde birakilmig olur. Bunun igindir ki, silih
kullanmig olanlar: ve kullananlan yerinde ve sonuna kadar zarar vereme-
yecek hale getirmek, koyleri kamilen tahrip etmek ve aileleri uzaklagtir-
mak liizumlu goériilmiistiir.

Not: Malatya'dan ve Ankara’dan gonderilen kuvvetlerin cepheye va-
sl olmalari ve cephedeki kuvvetlerin ufak tefek talimleri ve istirahatlan
ve bundan bagka Diyarbakir'dan gelecek taburun tavzifi, biltlin bunlar
dilgiiniilerek bir hafta sonra yani 12 mayista ileri harekete baglanabilece-
gi anlagiimaktadir,

Not: Paraya acimaksizin iglerinden ¢ok adam kazanp kullanmaya
cabgmak lizmmdir,
Ash gibidir

Imza
Dersim katliami kararmin kiigiiltiiimiig fotokopisi
dan kurtuldulduk” bi¢iminde yiiriitillen yogun propaganda

sonucu, giinahlarin timii C.Bayar’a yiikletildi. Oysa Dersim
Katliamr’m bunlar birlikte planlayip gergeklestirdiler ve ka-



saplikta biri digerlerinden daha yufka yiirekli degildi. 4 May-
1s 1937 tarihli "Tunceli Tenkil Harekatina Dair Bakanlar
Kurulu Karart", "...Atatiirk’iin ve Maregal’in huzurlan ile tet-
kik ve miitalaa edilerek..." almmigti. Karar aynen soyledir:

““Not: Malatya danve A
‘cepheye vasil olmalar ve cephedekx kuvv‘etlerm ufak tefek
talimleri ve istirahatlan ve bundan baska Diyarbakir’dan
»gelecck taburuntavzxﬁ, biitiin bunlar digiinilerck bir haf-
ta: sonra yam 12 maylsta ileri hareket '-ba§lanabdeceg1 n-.

(Tiirkiye Cumhuriyetinde Ayaklanmalar (1924-1938) T.C.
Genelkurmay Harp Tarihi Bagkanhg Resmi Yaymlar, Seri
No:8, Ankara 1972, 5. 491, Ek:4)

Goriildigii gibi M.Kemal "hasta" degil ve Maresal ile bir-
likte Bakanlar Kurulw'nun en baginda oturuyor. Boylesine
korkung bir kinm karan onlarm "huzurlan ile" toplanan,
C.Bayar'in Bagbakan ve Inéni’niin de iiyesi bulundugu Bak-
anlar Kurulu’nda ahmp uygulamaya konuluyor. Gergek boy-
le oldugu halde, Devlet ve onun "Paraya acimaksizin
iclerinden gok adam kazanip kullanmaya ¢ahsmak lazzmdur"
fashindan elde edip "kullandi®", amacina ulagtiktan sonra
Rehber gibi kimilerini kursuna dizip tag yiginlarimn altina
goémdiigii, ama bu arada yasamasinda yarar gordigi az say-
daki kiralik dgelerin siirdiirdiikleri ¢abalarla gergekleri sap-
tirmayr onemli oranda bagardilar. Bunun yanisira, artik
direnis ocaklanmn biiyiikk dlgiide ezildigi bir asamada, 10
Agustos 1938°de baglatiip 16 Eyliil 1938 sifir saatte sona er-
dirilen 1. Tunceli Harekatrnin igte o "sifir saatinde" kursu-
na dizilmek iizere beklerken, ath ulaklarla askere ulastirlan
Genelkurmay Bagkanhg’mn "Harekat sona erdi” emri sonu-
cu kurtulan baz insanlarimizin anilar1 da Fevzi Cakmak ima-
jimn garpitilmasinda etkili olmustur. "Tarama Harekéati” diye
de adlandinilan bu son saldinda savunmasiz halktan, hatta
katliam siiresince duruma seyirci kalmg koyler ve agiretler-
dcn, resmi sayilara gore, kendi deyimleriyle "Tarama bolge-
siicinden olii ve diri 7954 kisi gikarilmugtir” (Age. 5.478). Tam
bir jenosidin uygulandigs o kosullarda, son anda gelen bir
emirle kurtulabilen insanlarin, canlarim Maresal’a borglu (1)
olduklan sanisina kapilmalan, kandokiiciilerin gergek yiizle-
rini gblgelemeye yaramugtir.

Ama giineg balcikla sivanmaz, yalamn ve yamlmanin 6mrit
daima kisadir. Dersim halki, dostunu ve diismanim her ge-
gen giin daha iyi tamyor ve safinin neresi oldugunu artik gok
iyi biliyor.

BERHEM.

1. Tedip Karan ve Hazirhk:

Agn harekitim takip eden giinlerde Genelkurmay Bagka-
m Maresal Fevzi Cakmak, dogu bolgesinde yaptigs gezide
Erzincan ilindeki gozlem ve izlenimlerini 18 Eyliil 1930°da
Bagbakanlik ve igisleri Bakanhgna bildirmisti. Genelkurmay
Bagkarnu bu raporunda:

"1. Erzincan ilindeki incelemelerim sirasinda ekonomiyi
onemli surette zarara sokan ve bu il dahilindeki asayissizlig-
in en 6nemli amillerinden olan Agkirik, Giirk, Dagbey, Ha-
ryi kdylerinin tedip ve tenkiline zorunluk oldugunu gordiim.

1.Genel Miifettislik bolgesi diginda kalan bu koyler; il jan-
darma kuvvetinin yetersizli§i dolaysiyle ciddi bir tedibe ug-
ramadan yaptiklan gekavetle, memleketin Tiirk halki
tizerinde biiyiik dlgiide olumsuz etki yapmakta ve civar Kiirt
koylerini gekavete tegvik etmektedirler.

Bu bakimdan Vilayet bu kéylere; vergi ve asker vermeleri-
ni, silahlarim teslim etmelerini teblig ederek, olumsuz bir so-
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nug alindigs taktirde, bu bolgede ¢ok smank bir durum al-
mys olan biitiin Kiirt koylerine bir etki yapmak ve devlet nii-
fuzunu hakim kilmak icin Erzincan’a nakledilecek bir hava
kitasi ile bu koyleri tahrip etmenin uygun olacag diisiince-
sindeyim,

2. Erzincan merkez ilgesinde 10 000 Kiirt vardir. Bunlar
Alevilikten faydalanarak mevcut Tiirk koylerini Kiirtlegtir-
meye ve Kiirt dilini yaymaya ¢aligmaktadirlar. Birkag sene
sonra Kiirtliigiin biitiin Erzincan’ istila edeceginden endige
edilebilir. Orfen Tiirk, fakat Alevi olan birgok Tiirk koyleri
Aleviligin Kiirtliigii ifade ettigi zihniyeti ile ana lisanlarim
terk ederek Kiirtge konugmaktadirlar. Bu ige 6nayak olan,
her gekavete yatakhik eden Rusaray, Mitini, Sincigy, Kiirtken-
di, Kelarik koylerinin esash bir sekilde kayda tabi tutularak
bunlardan gerekenlerin Trakya’ya nakil ve bu bolgedeki baz
reislerin il merkezinde ikamet ettirilerck emniyete alinmala-
n gerekmektedir. Tiirk olan Alevi kéylerinin Kiirtge konus-
malarina ve Tiirk dilinin biitiin bolgeye yayilmasi igin esash
tedbirler almaya ihtiyag vardir.

3.11 bolgesinde bazs memurlarin Kiirt irkina mensup oldugu
bilinmektedir. Qrnegin; Erzincan sorgu hakimi Piilimiirli
Sevki Efendinin Kiirtleri himaye ettigi ve geceleri Kiirtleri
evinde topladigi ger¢eklegmigtir. Bu adamun her ne sekilde
olursa olsun il bolgesi digina nakline ve bu gibi memurlar hak-
kinda ayni iglemin uygulanmasina liizum vardur.

4. Arz ettigim bu meselenin en $nemlisi, birinci maddede
adi gegen koylerin kesin surette tedibi ve irkan Kiirt oldugu
kesinlikle bilinen memurlarin bir an énce yerlerinden ahn-
masidir. Gerekli tertibat alinmak iizere hiikiimetge karar
alinmasin arz ve teklif ederim..." demekte idi.

. Genelkurmay Bagkanlig 20 Eyliil 1930°da Bagbakanlik ve
Iisleri Bakanhgina yazdigy diger bir yazida da:

"Erzincan’dan Erzurum’a gelirken yol iizerinde toplanan
Tiirk koyliileri ile goriistiim. Daha énce arzettigim koylerin
talan ve yagmasindan gok zarar gérmiig olan bu koyler, hay-
vanlarim toplamaya bile cesaret edememekte ve kdyden koye
gidememektedirler. Egkiyamin giinagin bu koylerden birini
basarak adam oldiirmeleri ve mallarim yagma etmeleri giin-
lik meseleler halinde girmigtir. Zayf olan jandarmanin aczi
kargisinda bu ahali her an taarruza ugrayacaklarindan kork-
makta, bazilan, emlak ve arazilerini ahbaplarina birakarak
go¢ etmek arzusundadirlar. Hiikiimetce sckavetin kokiinden
izale edilecegini, yakinda asayigin tamamen saglanacagim ve
her kesin i§ ve giicii ile meggul olarak hiikiimetin icraatina bii-
tiin kuvvetleri ile yardim etmelerini sdyledim. Erzurum’dan,
bu bolgedeki Tiirk ahaliye dagitilmak iizere bir miktar silah
gonderilecektir,

Kiirtlerin muntazam bir sistem dahilinde Tiirk koylerine
yerleserek Kiirtligi yaymaya gahgtiklan ve aym zamanda
eskiyaya yataklik ve kilavuzluk ettikleri anlagitmaktadir. Bu
gibi muzur ailelerin Tiirkler arasindan gikanlarak Trakya’ya
nakilleri, Tirkliik aleyhine yonelen bu kotii maksada kargt en
etkili bir tedbir olacaktir.
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Jandarma kitalan hakkindaki diigiincelerimi ayrica arz ede-
cegim,

Erzincan’daki temaslarim ve yol civarindaki kéyliilerin gi-
kayetlerinden hasil olan kanaat, Piiliimiir ilgesi ile Erzincan
ve Erzurum illerinin tespit edecekleri baz bolgelerde kigtan
once ciddi ve esash tedip hareketine zaruret oldugu merke-
zindedir.

Agn harekatina katilmak iizere Erzincan’dan sevk edilen
piyade taburunun derhal garnizonuna iadesi 9.Kolorduya
emredilmigtir..." demekle bu i§ iizerinde 6nemle durulmasi-
na isaret etmig oluyordu. Bu arada devam eden sekavet olay-
lan1 arasinda Piilimiir'de cereyan eden yeni bir olayl
Erzincan valisi, gezisi sirasinda Ercig'te bulunan Genelkur-
may Bagkamna bildirmekte ve Piliimiir’e bir boliik gonderil-
mesini istemekte idi.

Olay; Piilimiir agalarimn tertibi sonucu, Piiliimiir ilge kay-
makamunin evine birkag el silah atilmasi ile bagladi ve tertip-
giler bu igi yapanlan hiikiimete teslim etmemekte direndiler.

Hig siiphesiz ki, hilkiimet, memleket dahilinde cereyan
eden biitiin olaylan1 yakinen izlemekte ve gerekli tedbirleri
almakta idi. Genelkurmay Bagkammn teklifini de 6nemle
dikkate alan Bagbakan Ismet Inonii, 8 Ekim 1930°da Genel-

kurmay Bagkanhgina verdigi cevapta (6zetle):

"Teklifiniz Bakanlar Kurulunda incelendi ve su kararlara
baglandi:

1. Vergi ve asker vermek gibi yiikiimliilige itaat etmekten
¢ekindiklerini bildirdiginiz koylerin tedipleri zorunlu goriil-
mistiir.

2. Gerek tedip edilecek kdyler ve gerek tecaviizii itiyat eden
ve Kiirtligii zorla yaymaya calisanlarin genig 6lgiide Batiya
nakilleri, Bakanlar Kurulunca uygulanmasi kolay goriilmii-
yor. Bunlardan reislerinin imkan ve kesin liizum oraninda na-
killerine g¢alisgilmasi, Ankara’ya dondigiiniizde

. goriigillecektir.

3. Kiirtliik cereyamna egilimli olan ve kigkirtan yerli me-
murlarin degistirilmeleri Bakanliklara teblig edilmistir..." de-
mekte idi.

Bakanlar Kurulunun bu karan iizerine Genelkurmay Ba-
skanh@ 12 Ekim 1930°da yaymladi emirde; tedip kararina
ana hatlan ile isaret etmekte ve bu harekata 3.0rdu Miifet-
tigligi Kurmay Baskam Albay Riistii’niin komutasinda su bir-
liklerin katilacagini bildirmekte idi:

11.Piyade Alayi;

Daort toplu bir dag bataryas: ve iki toplu bir dag obiis bata-
ryast,

Dort ugakh bir tayyare boliigii;

Erzincan ilinin bu komutanlik emrine tertip edecegijandar-
ma ve milisler,

Emre gore, tedip miifrezesi dogrudan dogruya 9.Kolor-
duya bagh bulunacak ve bu makamdan emir alacakt:.



Genelkurmay Bagkanhi@ bu konuyu karara bagladig sira-
larda, dogu bolgesinin idari yonetiminden ve asayisinden so-
rumlu bulunan 1.Genel Miifettiglik, Elazg ili Nazimiye ilgesi
dahilindeki Haydaran agireti reisi Hidir Aga ile akrabasi Ka-
mer Aga’mn bir siireden beri hiikiimetin emirlerine kargt
agikca muhalefet etmeleri, suradan buradan gasbettikleri
esya ve hayvanlan geri vermeyeceklerini kiistahga ifade et-
meleri ve bunlarin bu halinin gegen sene ilkbahardan beri de-
vam etmesi sebebiyle o siralar Piiliimiir bolgesinde yapilacak
tedibatin etkisinden faydalamlarak Elazig Valisi egligine 200
nizamiye, 100 sabit jandarma ile bir miktar milis verilmek su-
retiyle Nazimiye’ye gonderilmesini ve Piiliimiir tedibatim
miiteakip Hidir ve Kamer Agalan ilkin uzaktan sikigirmay,
bundan bir sonug ahinmadi@ takdirde, Elazg’da emre hazar
bulundurulacak tayyare filosu ile bu adamlara ait Tagino,
Asag Dostanlar, Yukar Dostanlar koyleri ile diger gereken
koylerin bombalanmasi suretiyle bu agiretin tedibini lizum-
lu gormiig ve bu hususu Genelkurmay Bagkanhgmn onama-
sina arzetmis ve bu teklif Genelkurmayca uygun

kargilanmugts.

Bunun iizerine 1.Genel Miifettiglik, Elang Valisine verdigi
emirde:

Harekete, goriiniirde denetleme sekli verilmesini ve gergek
maksadin gok gizli tutulmasing;

Nazimiye miifrezesine ilaveten 100 kigilik bir jandarma
miifrezeai ile 20-30 kigi kadar giivenilir kimselerden tertip
edilecek milis kuvvetinin de beraber alinarak 25 Ekim
1930°da Nazimiye’de bulunacak sekilde Elazig’dan hareket
edilmesini;

Piilimiir harekat: sona erer ermez Haydaran agireti reisle-
rine sert ve kesin sekilde haber gondererek gaspettikleri esya
ve hayvanlar, suglular iade etmelerinin ve vergilerini tama-
men 6demelerinin bildirilmesini;

itaat ettikleri taktirde, gerekli icraatla mesgul olunmasim,
itaat etmedikleri taktirde ise, cezalandinlacak kdylerin tespi-
ti ile isimlerinin 17.Tiimen Komutam aracilif ile Elazig’daki
ucak miifrezesine bildirilmesini;

Her iki halde de, tedbirli ve uyanik bulunmaya son derece
dikkat edilmesini ve maiyetteki miifreze ile Haydaran asire-
ti dahilinde taarruzi hareket ve miisademeler yapmaktan her-
halde ¢ekinilmesini ve fakat egkiya tarafindan vaki olacak
herhangi bir tecaviiziin siddetle tardim ve gereken diger ted-
birlerin alinmasins;

Bu kuvvetlerin dncii oldugunu ve daha bagka kuvvetlerin de
geleceginin duyurulmasim;

Piliimiir Kaymakam ve bu ilgede harekat yapacak olan Al-
bay Riistii ile devamh irtibatta bulundurulmasing;

Her ihtimale kargt yan ve gerilerin giivenligi igin o taraflar-
dabulunan agiret ileri gelenlerinin beraberde bulundurulma-
sini;

Durum daha genis tedbir alanmasim gerektirdigi taktirde
derhal bildirilmesini... istemiti.

Harekatla ilgili makamlar arasinda devam eden muhabe-
ratta, yapilacak harekatin cereyan tarz hakkindaki goriigler
belirtiliyordu.

20 Ekim 1930’da Genelkurmay Bagkanlg, 9.Kolorduya
verdigi emirde:

"Piliimiiriin Danzig bucagindaki Abbas Usag agiretinin
tedibi igin bu géreve memur miifrezenin hareket tarz hak-
kindaki miitalaamz inceledim. Bu konudaki goriisiim gdyle-
dir:

a. Abbas Usa@ agiretinin daha giineyde Nazimiye ilgesin-
de halen sekavette bulunan Haydaranh agireti ile aras1 gok
iyidir ve bu asiret Abbas Usag asiretinden daha gok sekave-
te aliskin oldugundan 1.Genel Miifettisligin gosterdigi lizum
iizerine Danzig'i tedib ile beraber bu asirete de ilkin gosteris
maksads ile ve 300 kigilik bir kuvvetle Elazng valisi, Naz-
miye’ye gonderilecek ve hiikiimetin emirlerine itaat etme-
mekte direndikleri takdirde Elazig’a gonderilmekte olan
diger bir filo tarafindan bombalanacaktir. Bu nedenle, Naz-
miye ve Erzincan jandarma ve milislerinin Bobyez Baba dag-
Kutu deresi hattim tutarak egkiyamin giineye kagmasina engel
olmalan miimkiin degildir.

b. Abbas Usa@ agiretinin Ovacik bolgesi Kiirtleri ile arasi
pek iyi degilse de Karacakale iizerinden ilerleyecek koldan
korkarak bu bolgenin de asilere katilmasi muhtemeldir.

2. Bu bakimdan kuvvetli yancilar himayesinde miifrezenin
dogrudan dogruya cepheden Danzig istikametine yonelme-
si ve tedip gorevinin dzellikle ugak boliigii ile yapilmasim ve
bu hareket sirasinda Tiz golii giineyinde Mahmunut bogaz-
nin kuvvetli surette tutularak Haydaran bolgesine gidilen yo-
lun kesilmesini ve miifreze sol yammn teminini uygun
gormekteyim.

Bu esas dahilinde ve tespit edilen hareket giinii degistiril-
memek sartiyle tedip hareketinin 24 Ekim 1930 tarihinde ya-
pilmasim rica ederim..." demekte idi.

Genelkurmay Bagkanhg aym giin (20 Ekim 1930) 1.Genel
Miifettiglige de; Pilliimiir bolgesindeki tedip harekatina 24
Ekimde baglanacagm, Elazg Valisi ile miirettep miifreze-
nin bu tarihte Nazzmiye’de bulunmalarin... bildirmigti.

2. Birinci Harekat:

Genelkurmay Bagkanhginn bu direktifine gore Piiliimiir il-
gesinde tedibata memur miifreze 24 Ekim 1930°a kadar ha-
zirhkla mesgul oldu ve goreve baglamak igin Erzurum’dan
verilen muhabere kitasi ile dogudan donmekte olan 11.Alay
2.Taburunun gelmeleri bekleniyordu.

Harekat1 yonetecek olan 9.Kolordu Komutanhgindan,
Azvat karakolu bolgesine gitmek emrini alan miifreze, 24/25
Ekim 1930 gecesi Erzincan’dan hareket etti ve uzun bir yii-
rityiis ile 25 Ekim saat 07 00°de emredilen bolgeye geldi.

25 Ekim giinii istirahat ve birlik komutanlarinin araziyi in-
celemesi ile gegti. 25/26 Ekim gecesi 3.Taburun artgilifinda
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hareket eden miifreze, herhangi bir direnme ile kargilas-
mayarak 27 Ekimde DagbekHarsi hattina geldi. 28 Ekim sa-
bah1 saat 06 00°da taarruza bagladi. 1.Tabur Dagbek
iizerinden ilerleyerek Aga Ates, Hasan Ali ve ikisi arasinda
bulunan Arslan mezralarindaki eskiyay: tart ederek buralan
isgal ve tahrip etti. lleri harekete devam eden tabur, saat
11.30 siralaninda Tiz batisinda ve Agkirik’in kuzeydogusun-
daki sivri tepelere gelmigti. dgle saatlarinda Askirik yanmaya
bagladi.

Kismen tepeler hattina, kismen de Agkirik’in bati ve giiney-
indeki sirtlara gekilen eskiya, topgu ve makineli tiifek atesi
desteginde yapilan bu taarruz kargsinda hayli zayiat vermis-
ti. Buna kargiik aym saatlarda 3.Tabur Kiirk’te basarisizhga
ugramugti. Bu tabur kargsinda 150-200 kadar eskiya vards.
Buradaki durumu diizeltmek maksadi ile biitiin alayla Kiirk
lizerine bir taarruz yapilmasi kararlagtirildi. Bu taarruz Ka-
racakale tepeler hatti giiney payelerinden yoneltilecekti. Bu
sebeple alay, 29 Ekim 6gleden sonra saat 16.00’da Danzik
bati sirtlarinda toplandi. Ancak iage, ikmal yetersizligi ve bu-
giine kadar fena hava ve arazi sartlan altinda yapilan yiiriiy-
iislerde eratta goriilen ayak vuruklar ve yorgunluk, harekatin
bir siire geciktirilmesini gerektiriyordu. Bundan bagka ikmal
ve saireye dair biitiin noksanlarin giderilmesi ve yeniden ter-
tiplenme kolaylig: bakimindan Alay, 31 Ekim aksam Piilii-
miir’e geldi ve istirahata gegti.

oOteyandan 1.Genel Miifettigligin istegi iizerine Elazig Va-
lisinin yonetecegi harekata gelince; kararlaginldign tizere
Elazg Valisi Fahri Bey beraberindeki miifreze ile 24 Ekim
aksamu Nazimiye’ye gelmisti. Harekat yapilacag soylentisi
lizerine telaga diigen agiret ileri gelenleri, ya bolgelerindeki
katilleri bizzat yakalayarak hiikiimete teslim etmeyi veya hii-
kiimet kuvvetleri ile birlikte yakalamaya galisacaklarim vaat
ve taahhiit etmiglerdi. Ayrica, Ovacik agiretleri de hiikiime-
te gelerek gaspettikleri biitiin mallan geri vereceklerini bild-
irmiglerdi.

Vali Fahri Bey'in agiret reisleri ve ileri gelenleri ile yaptig
temasta Kamer Aga sadakatim ve hiikiimetin emirlerine ta-
mamen uyaca@im beyan ve vaat etmigti. Hidir Aga’nin da
aym yolda oldugu anlagiiyordu. Fakat zaman gegtik¢e bu
davramgin bir oyalama oldugu gériildii. dzellikle Haydaran-
hlar, Pilimiir bolgesindeki asilere katilmg sayilabilirlerdi.
Bu sonucu doguran durum kargisinda Vali, Haydaran koyle-
rinin tedibine ihtiyag oldugu kamsinda idi. Buralar esasl su-
rette tedip edilmedigi takdirde, beraberindeki miifrezeyi
Nazimiye’de birakarak kendisinin Elazg’a donmesine mii-
saade istemigti.

Biitiin bu olanlara etraflica vakif olan 9. Kolordu Kumutan-
lig; son durumun, Piiliimiir bolgesine yeni kitalarin gelme-
sinden 6nceki zamana ait ruh haleti eseri oldugu ihtimalini
dikkate alarak, yeni baglayacak tedip harekatinda bu duru-
mun gozoniinde tutulmasim ve tedip edilecek koyler halki-
nin civar agiretlerden yardim gormeleri ihtimalini de
diigiinerek tehlike gelecek bolgelere ve istikametlere karg
devamh surette drtme ve emniyet tertibat: alinmasim gerekli
gormiig ve yeni baslayacak tedibat dolaysiyle Vali Fahri
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Bey’in, Hidir ve Kamer Agalarin sadakat teminatlarina inan-
mus gibi goriinerek oyalamasim ve Piiliimiir tedibi sirasinda
tarafsiz kalmalarim saglamasins... istedi.

9.Kolordunun bu diigiinceleri Genelkurmay Bagkanhginca
da uygun goriilmiistii.

3. ikinci Harekat:

Genelkurmay Bagkanhginin 1 Kasim 1930°da yaymladig
emirde ayaklanma bolgesindeki durum sdyle dzetlenmekte
idi:

Piiliimiir harckatina memur miifreze, Kiirk kdyii civarinda-
ki anzali arazide direnen egkiyaya yapti taarruzda su ve
cephane ikmalindeki giigliik ve ugaklarin bombalarinin bit-
mesi dolaysiyle muvaffak olamayarak ilkin Danzig kuzeyine
¢ekilmis ve noksanlarimi ikmal etmek iizere de Piiliimiirde
toplanmasi emredilmigti.

28 Ekimde Askale’ye gelmis olan 7.Alay ile Kagizmanda
bulunan 3.Tiimen Komutamnmn, bu durum iizerine Erzin-
can’a gelmeleri emredilmigti.

Elazg Valisi emrinde bulunan miifreze, 24 Ekimde Naz-
miye’ye geldiginde buradaki agiret reisleri mutavaat etmis ve
fakat Haydaran asiretinin Kiirk’teki eskiyaya yardim edecegi
anlaglmist. Bu itibarla Haydaranhlara karg miinferit bir ha-
reket yapilmamakla beraber, bunlann Piiliimiir eskiyasina
yardim etmemelerinin saglanmasi ve Elazig Valisinin 9.Ko-
lordu Komutam ile irtibatta bulunmas: isteniyordu.

Piiliimiir harekatinin bundan sonraki safhas: igin 9.Kolor-
du Komutanlginn teklifi iizerine, Genelkurmay Bagkanhg),
Piiliimiir harekatinin, 11. ve 7.Alaylan emrine vermek sure-
tiyle, General 6mer Halis tarafindan sevk ve idare edilmesi-
ni istemisti.

Bu suretle Piliimiir harekatinin bu doénemine katilacak
kuvvet; 74 subay, 1664 er, 1217 tiifek, 62 hafif makineli tiifek,
23 agir makineli tifek, 6 top, 379 hayvandan ibaretti.

Hazrrhklann ikmal edilmesi iizerine tedip kuvvetleri Kom-
utani General 6mer Halis’in teklif ettigi ve 9. Kolordu ile Ge-
nelkurmay Bagkanhifinca da aynen onanan harekat plam
soyle idi:

10 Kasim 1930°dan itibaren yaklagma yiiriiyiiiine baglan-
masi ve 12 Kasimda Kiirk’e taarruz edilmesi kararlagtirnlmis-
ti. Bu maksatla:

7.Alay Komutan: Binbagi Adil komutasinda 7.Alayin 2.Ta-
buru ile daha 6nce Danzik istikametine gonderilmis olan
11.Alayin 1.Taburu kuvvetli sag yana gikarmak suretiyle
Danzik kuzeyindeki tepe ile Hut batisindaki tepe hattim tu-
tacak, Danzik kuzeyindeki tepede 11.Alay 1.Taburundan bir
boliik ile iki makineli tiifek ve 40 jandarma bulunacak, bu ta-
burun ihtiyati alay ihtiyat: olarak sagdaki taburun gerisinde
yer alacak.

Albay Adil komutasinda, 11.Alayin diger iki taburu ile
7.Alaym 3.Taburu ve bir topgu bataryasi Karacakale dag te-



peler hatti dogrultusundaki platodan Kiirk istikametinde
ilerleyecek, 7.Alaymn 1.Taburu ile iki top tiimen ihtiyat: ola-
rak 11.Alay takip edecekti.

Karacakale dagindaki gegitler ayrica 40 jandarma ve 60 mi-
lis ile kapatilacakt.

Bu suretle Karacakale tepeler hatti ve Danzik kuzeyi tutu-
larak Kiirk’ii iki taraftan da kavrayarak ilerlemek esas1 goze-
tilmigti.

Ugaklara 10 Kasimdan itibaren kesif gorevi, taarruzun ba-

slangicindan sonra da, geligecek eskiya durumuna gore bom-
balama gorevi verilecekti.

Harekiit:

9.Kolordu Kumutanligimn Genelkurmay Bagkanhgina 11
Kasim 1930°’da sundugu raporda, 10 Kasimda baglayan hare-
katin kararlastinlan plana gore yiiriitiildiigi anlaghyordu.

11/12 Kasim gecesi Dagbey’in kuzeyindeki kayaliklara sig-
nan tahminen 100 kadar egkiya, aksam karanhg ile beraber
Hut koyiiniin 2 km. batisindaki 7.Alayin 2. Taburu cephesine
taarruza baglanug ve bu taarruzlar gece yansina kadar fasila-
I surette devam etmisse de hazirlikli bulunan birliklerimiz ta-
rafindan eskiyanin bu taarruzlan her defasinda tart edilmisti.
7.Alay 2. Taburun sag yammna son olarak yoneltilen hiicum
mesafesinde cereyan eden taarruzda 7.Alay 2. Taburun karg
taarruzu ve sag yandaki 3.Taburun yandan ates yardim so-
nucunda defedilerek tamamen geri piskirtiilmiig ve bu mii-
sademede egkiyaya 20 6lii verdirilmis, 7.Alay da 4 sehit, 3
yarali vermisti.

Kiirk koyiine yapilacak taarruz igin gerekli arazi inceleme-
si ve kegif yapilmus, havanin gok sisli olmasi dolaysiyle taar-
ruz 13 Kasim 1930’a ertelenmigti.

Eskiya, Dagbey’in 2 km. kuzeyinden itibaren Kiirk kdyiiniin
6 km. kuzeybatisindaki sirta kadar uzanan ve cephesi batiya
doniik bulunan birliklerimizle temas halinde idi.

3.Tiimen cephesindeki eskiya; Bal Usag, Lulah, Ovah-
lar...d1 ve bu giin gelen Abbas Usag, Nazimiye’den gelen
Haydaranh, Mazgirt’ten gelen Dekanli agiretleri ile koyleri
yananlardan ibaret olup ceman 500 kadar tahmin ediliyordu.
Bunlardan 200 kadar1 Karacakale tepeler hatti uzamminda
ve buradaki birliklerimizle miisademe halinde idiler. Egkiya-
nin bityiik kismu Kiirk koyii kuzeyinde toplanmugta.

13 Kasim 1930 saat 08.00’den itibaren Dagbey kuzeyindeki
kayaliklarda bulunan eskiyaya taarruz eden 7.Alaymn 2.Tabu-
ru, Kiirk kuzeyindeki topgunun yandan actif etkili atesle
eskiyay! tart ederek ogleye dogru Dagbey’in 3 km. kuzeyin-
deki sirtlara kadar ilerledi ve eskiyanin Dar bogaz, Kutu de-
resi istiametinde kagmasmna mani olacak surette bogazi
tikadh.

Kiirk koyii istikametinde taarruz eden 11.Alaym iki taburu
Kiirk’iin kuzey ve kuzeybatisinda mevziye giren topgunun
cephe ve yan ategleri desteginde, kargsindaki egkiyayl tart
ederek bgle vakti Kiirk kdyiine girmig ve Kiirk deresine sikas-
tirilan egkiyayr tamamen imha etmig ve Kiirk koyil kimilen
yakilmgtr.

Hut’un 2 km. batisindaki tepede bulunan egkiya ile 12/13
Kasim gecesine kadar yapilan miisademede egkiyaya 100 ka-
dar zayiat verdirilmig ve morali bozulan eskiya dagilmusti.

9.Kolordu Komutanh@inin diigiincesine gore;

Kiirk ve Dagbey bolgelerindeki birliklerimiz 13/14 Kasim
1930 gecesini ileri karakollan ile Kiirk ve Dagbey deresinin
kuzeyindeki hakim sirtlarda gegirecek, yarn (14 Kasim 1930)
opleye kadar Kiirk bolgesinde kalmug eskiya artiklarim imha
ettikten sonra harekita son verilecek ve birlikler yaklasma
hareketine baslanan Danzik ve Kersinot bolgesine intikal et-
tirilecekti.

Gergekte de boyle oldu ve Piiliimiir’de bir bolik birakilmak
suretiyle birlikler, 14 Kasim 1930 sabahindan itibarengarni-
zonlarina donmeye bagladilar ve boylelikle Piiliimiir hareka-
t1 sona ermis oldu.

9.Kolordu Komutanhgmn direktiflerine gore hareket eden
Elazg Valisi Fahri Bey de, Pilliimiirde cereyan eden tedip
harekatinin etkisinden de faydalanarak agiretler iizerinde et-
kili olabilmis, olaylarin bityiimesine mahal kalmadan bir ok
agiret reisleri ve tabileri hiikiimete dehalet etmisler, borgla-
nm ddemeye, gaspettikleri egyalari ve ellerindeki suglulan
teslime baslamiglardi. Boylelikle Nazimiye gevresinde de sii-
kiinet saglanmug oluyordu.

(Tiirkiye Cumhuriyetinde Ayaklanmalar, T.C. Genelkurmay
Harp Tarihi Bagkanligi Resmi Yaymlan, Seri No: 8, 5. 351-360,
Ankara 1972.)
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B.BARAN

"Kiirtlerde
Giinlitk
Yagam"
sergisinden
bir detay.

"KURTLERDE GUNLUK YASAM"

Federal Almanya’min Bremen kenti Ubersee Miizesi’'nde,
27 Mayis27 Agustos 1988 tarihleri arasinda, Kiirt tarihi ve
halk kiiltiirii izerine segkin bir sergi diizenlendi. Bir Kiirt ay-
dim olan Yayla Monch-Bucak’in bityiik ¢aba ve girisimleriy-
le gergeklestirilen bu bityiik kiiltiir etkinligi, basin, kiltiir
kuruluslan, tiniversite gevreleri ve Alman kamuoyunca sicak
bir ilgiyle izlendi. "Kiirtlerde Giinlitk Yagam" sergisi, cesitli
basm organlarinda, sanat ve bilim gevrelerinde hararetli tar-
tismalara konu oldu.

Yiizbinlerce Kiirdiin yagadigi Bati Almanya’da, kamuoyu
Kiirdistan’a ve Kiirt kiiltiiriine artik yabanci degildi. Bremen
Ubersee Miizesi birkag yil 6nce de iinlii Kiirt resami Riza To-
pal’in resim sergisine, konular ve renkleri hepten Kiirdistan’
isleyen tablolarina salonlarim agmusts. Bu kez de "Kiirtlerde
Giinliik Yagam"i 6ren olay ve olgularla, yasamn cesitli yan-
lanim yansitan kiiltiirel etkinliklerle tamigthyordu bu sergide.

Yayla Ménch-Bucak, boyle bir sergiyi diizenlemek igin yil-
lar 6nceden harekete gegmis; binbir giigliigii gogiisleyerek bu
tasarisim nihayet gerceklestirmeyi bagarmugti. O’nun bu ¢a-
balarina, Ubersee Miizesi yetkilileri, Bremen Yiiksek Okul-
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‘lart Rektorliigin Yabana Ogrenciler Biirosu, Mimarkk Fa-

kiiltesi gibi kuruluglar paha bigilmez bir 6zveriyle destek ol-
dular. Ayrica, Bremen ve gevresinde oturan Kiirt is¢ilerinin,
evlerinden ve Kiirdistan’dan getirdikleri ev esyas:, hah, kilim
ve siis egyalariyla sergiyi daha da renklendirmeleri Alman ba-
simmin dikkatini gekti.

"Kiirtlerde Giinliik Yasam"da, Kiirt etnografyasinin goce-
belik, yerlesmenin kdy ve kent kontrastlar: ve bir biitiin ola-
rak halk kiiltiiriiniin degisik varyantlari ustaca islenmigtir.
Berlin Halkkiltiirleri Miizesi'nden saglanan ve salonun bir
kogesine kurulan kildan eldokuma gogebe ¢adin (kon), igini
siisleyen sergi ve gerekli diger egyalar Kiirt kadimmn sanat
zevkini tiim incelikleriyle gozler dniine seriyordu. Burasi, en-
diistri toplumunda yasayan izleyicilerin de gegip oturmaktan
kendilerini alamadiklan, yetkililerle sohbet edip sergi hak-
kinda bilgi aldiklar sicak ve giizel bir yuva goriiniimiindeydi.
Bunun yamusira yerlesik toplum evresinin kdy yagamim tani-
tan ve Mimarlk Fakiiltesi'nden Prof. Dieter Quiram yoneti-
minde ve adigegen fakiiltenin ogrencileri tarafindan, Kiirt
koylii yasamu ve mimarisi 6rnek alinarak inga edilen oturma



odas, sergiye bir bagka renk katiyordu. Oda, Kiirt elsanati-
nin gorkemli iiriinleriyle dogenmis, Kiirt konukseverliginin
simgesi haline getirilmisti. Tarim ve hayvancihk  etkinlikle-
rinde kullamlan cesitli arag-geregler serginin etnografik boy-
utlarim bir baska bigimde detaylandiriyordu. Salonun uygun
yerlerine konulan panolarda Kiirdistan’in yakin tarihini tan-
tan yaz1 ve fotograflar yeraliyordu. Bununla birlikte, Federal
Almanya’nin Kiirt toplumunun yagamina katilan bir olgu ol-
dugu gergegi de diizenleyicilerin goziinden kagmamugti. Bu-
rada yasayan Kirtlerin giinlik diinyasini yansitan
goriintiilerle sergi tam bir biitiinsellige ulagiyordu.

Kiirt halki, salt kendi iilkesinde degil Avrupa iilkelerinde
de Tiirk Devleti’nin baskilarina hedef oluyor. Bu sergi heniiz
tasar1 halindeyken durumdan haberdar olan Almanya Tiirk
Elgiligi, hemen harekete gegmekte gecikmedi. Bremen Sena-
tosw’na bagvurarak "Bu boliiciilerin isine yarayacakur. Al-
man-Tiirk dostluguna, ekonomik iligkilerine gdlge
diigiirecektir." gibi tehditler savurarak sergiyi 6nlemeye ¢ali-
st1. Tiirk Elgiligi'nin bu girigimi, Bremen Senatosu ve kiiltiir
cevrelerinde nahos kargland: ve gesitli tartiymalara neden
oldu. Sorun, giderek "Kiirtler ve Kiirdistan" kavramlan iize-
rinde yogunlagtirldi. Kiirt halkindan, onun kiiltiiriinden,
Kiirt ulusu iizerindeki baski ve zuliim uygulamalarim Alman
kamuoyuna tamtan goriintiilerin sergilenmesinden derin bir
korku duyan Tiirk Elgiligi; Bremen Kiirt Halkevi yetkilisi

Yayla Monch-Bucak ve Bremen Yiiksek Okullan: yoneticile-
rinin direnci kargisinda garesizligini kabul ederek her zaman-
ki ayihi ile bagbaga kaldi. Tiirk Elgiligi’nin, serginin politik
icerigini bogaltma girigimleri akamete ugratildiktan sonra,
Ubersee Miizesi Miidiirii Dr. Herbert Ganslmayr "Bizguraya
sadece bir cadir agip iistiine de Kiirdistan’dan gelmigtir
yazsak bile bityiik bir olay olacaktir " demekten kendini ala-
madi. Tirk hiikiimetlerinin Kiirtlere yonelik bu girsimlerine
kargt direnme gorevi ve sorumlulugu, birgok olayda goriil-
diigii gibi bu kez de aklibaginda biitiin insanlan sariyordu.

Cesitli olaylarla kamtlandigz gibi, Kiirt kiltiiriinii yayma,
diri tutma ve tanitma girisimleri ile Kiirdistan ulusal kurtulug
savagimi, her bakimdan bir biitiinsellik gosteriyor. Ulusal bil-
incin gelisip yitkselmesinde dil ve kiiltiriimiiziin oynadig et-
kin rolii, dismanlarimiz  yakindan ve korkarak izliyorlar.
Hirginliklary, uluslararasi alanda rezil olmayi dahi goze alma-
lan buradan geliyor. "Kiirtlerde Giinlitk Yagam" ve benzeri
kiiltiirel girisimlerin yagilagtinlarak sirdiiriilmesinde gok
bityiik yararlanin oldugu agiktir Kiiltiiriimiizii ve halkimizin
yiiriitmekte oldugu savagimin tamtilmasi, diinya ilerici ve de-
mokrat kamuoyunun sicak desteginin saglanmasi, yurt digin-
daki Kiirdistan’li kitlenin duyarliginin korunmasi
bakimindan bu tiir ¢abalan yogunlagtirmal ve girsimcilere
omuz vermeliyiz.

Sergide
bir
karyolas
aryolast
(text)
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SALAHATTININ MUHAKEMESI

"Salahattin’in Muhakemesi" baglikli bu yazy, Seyh Sait hareketinin bastrdmaswu izleyen ydlardaki siyasal gelis-
melere ik tutacak bir ozellik tagyyor. Yazmm Tiirkiye’de hangi kaynaktan almdig belli olmamakla birlikte Anka-
ra agr ceza mahkemelerinden birinde gegen sorgu sirecini yakmdan izleyen veya sorgu tutanaklarm Ozenle
inceleyen biri tarafindan hazwlandig agik. Bu belge, 1971’de Sovyetler Birligi Giircistan Cumhuriyeti’nde S.CI-
KIYA imzaswla yaymlanmig olan "TURKCE OKUMA KITABI'nn 116-121. sayfalarmdan alndi Kitapta yera-
lan konulann hemen tiimii Tiirk yazarlanmin yapitlanndan derlenmis, kaynak ve yazar adlan belirtilerek
sunulmugtur. Yazilarm dil bakuvmmndan eski olanlarmin da an bir tiirkge ile aktarddignn, baskaca bir degigiklige ve
eksiltmeye bagvurma geregi duyulmadan verildigini burada belirtmeliyiz. Ote yandan bir ders kitabinn sahip ol-
masi gereken goriiniim ve igerik biitiinliigiine de yeterince 6zen gosterilmiy.

"Salahattin’in Muhakemesi" baglikli bu metnin ise almdig kaynak belirtilmemigtir; ancak olaym sunulug bigi-
minde izlenen yonteme bakivsa, bunun Tiirk¢e olarak yaymlanmg bir kitap ya da gazete ve dergilerden almdig
diigiiniilebilir. Biz, simdilik sadece yazmm ikinci elden kaynagu belirtmekle yetinecegiz.

Metnin kendisinden de acik¢a anlagidig: gibi Salahattin, Seyh Sait’in ogludur ve "kanli tedip" saldws karsisin-
da Iran’a, oradan da Irak’a gecmis ve kisa bir siire sonra, yani 1929’da Kuzey Kiirdistan’a donmiistiir. Irak’daki
Tiirkiye Maslahatgiizan Talat Ziya Bey’le iliskiye gecerek "hiikiimeti cumhuriyeye arzi sadakatlerini" bildirmig ve
lilkeye dénme izni almay basarmuste. Arkadaglanyla birlikte gozaltma alimma nedeni ve sorgulama siirecinin ge-
lisim seyri gozoniine alndignda Salahattin’in bu "arzi sadakatinin" belirli ve planl bir amaca, érgiitlenme ve sa-
vagimni siirdiirme eregine yonelik bir yontem, bir dikkatleri tizerine ¢ekmeme yolu olarak secildigi sdylenebilir.
Sorgusunda, kendisine yoneltilen sorulara verdigi yanularda, ézellikle "miihiirlerin" anlammi ve neye yonelik oldu-
klarvu cevaplamada izledigi kagcamakl tutum, onun kendisini ve arkadaglarvu agr cezalardan kurtarmak ve bel-
ki, bu asamadan sonra da ¢aligmalarvu siirdiirebilmek icin boyle bir yontemi yegledigini gosteriyor. Aynca, tiim
bu planlarn Tiirk hiikiimetini yeterince inandrmadi@, onu izlemekten vazge¢medikleri, kisa siirede onu ve arka-
daglarm yakalayp yargladiklan o cetin kogullarda Salahattin’in poliste ve mahkeme kargsmda takndg tavrn
da oOzenle degerlendirilmesi gerektigi kanismdayiz. Bircok soruyu akla getirmekle birlikte, bu belgenin ézellikle or-
gitli savagim girisimlerinin Kiirdistan’da nasi bir seyir izledigini kavramaya katkida bulunacagmi sanmaktayz.

BERHEM

arkvilayetlerimizde gizli ve siyasi bir hiyanet cemiyeti kur-

makla zan altina alinmig olan eski hain Seyh Said’in oglu
Salahattin ile bunun arkadaglarinin Ankara agir ceza mahke-
mesinde muhakemesine bagland;.

Maznunlarm ilkin hiiviyetleri tesbit edildi. Reisin adiniz, ba-
bamzin adi, anamzin adilagabiniz nedir; ka¢ yasindasiniz,
nerede dogdunuz, mesguliyetiniz, okur yazar misiniz, gocu-
gunuz var mu, hi¢ mahkum oldunuz mu suallerine sirasiyle,
ayaga kaldirilan Salahattin su cevaplan verdi:

- Salahattin Seyh Sait, Emine, 326(1), Erzurum, ciftcilik,
okur yazarim, evliyim, cocugum yok, mahkiimiyetim yok. Hii-
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viyetlerin tesbiti birince ilk tahkikat evraki okundu.

Bu evrakta, "Simali Kiirdistan Cemiyeti"nin mahiyeti, vata-
mn bir kismmi ayirmaga matuf kavlen, fiilen tegebbiislere gi-
rigmig olan maznunlarn vaziyetleri hikaye ediliyordu.

Evvela, Salahattin’den bahsolunuyordu. Salahattin’in Sark
isyam gikar ¢ikmaz Irak’a kagtigi, oradan hiikiimetimize mu-
halefete gegtigi, Irak’ta Ingiliz komiseri Sir Hamilton’la te-
masa gelerek onun tavasut ve talimati ile Irak harbiye
mektebine kabul edildigi, bu mektebe girmek i¢in 3 bin lira
iicret vermek lazimgeldigi halde kendisinden bu iicretin alin-
madig ve mektepte bir miiddet tahsilden sonra, Ingiliz kom-



iserinden aldif talimatname ile ve Irak pasaportu ile gegen
yil Turkiye’ye gelerek Hoybon adiyle ve Halep’te Doktor
Sitkriv'niin reisi bulundugu fesat cemiyetine dahil bulundugy,
29.9.29°da Erzurum’a gelip sapka meselesinden dolay baba-
s1 katledilmis bulunan Erzurum’lu Memduh’un evine misafir
oldugn, Memduh’la konugarak hiyanet cemiyetlerinin esasla-
rim kurdugu ve maznunlardan hakkak Mustafa’ya cemiyetin
miihiirlerini kazdirdig), eski mebus Sevket Efendi’nin de bu
cemiyetin Beyazit gubesi reisligini kabul ettigi okunuyor ve
su sekilde nihayet buluyordu.

Bunlardan Salahattin, Memduh, Sevket ve Ahmet Bey’lerin
hareketleri ceza kanununun 125, ve hakkak Mustafa’nin ha-
reketi 65. maddesine muvafik efali ciirmiyeden bulunmus ol-
dugundan o sekilde tahti muhakemeye alinmalarna, diger
maznunlar hakkinda delaili kanuniyeye tesadif edilmedigin-
den men’i muhakemelerine karar verilmigtir.

L

Kararnamenin okunmasi bitti. Isticvap basladi. Reis sordu:

- Kalk bakalim, isittin ya? Isyandan sonra nasil hareket et-
tin, bize anlat!

Seyh Said’in bu uzun boylu, zayf oglu, miitevehhim kalkti.
Oldukga diizelmis bir Tiirkge ile cevap verdi:

- Isyan oldugu zaman 15 yaginda idim. Kardeglerimle birlik-
te iran’a gittim. Orada idare edemedik, Irak’a gectik. Bir sene
orada oturduk. Yanimizda paramiz yoktu. Kardeslerimi ba-
ska bir sehirde biraktim, mektebe miiracaat ettim, ikinci si-
nifa kabul edildim. Orada bir Molla Ef. vardi, o tavassut etti.
Mektep meccani idi. Yemek, elbise veriliyordu.

- Mektebin parastm kim verdi?

- Mektebe imtihan ile meccani kabul olunmugtum. Ingliz
Komiseriyle hig gorismedim. Allahimdan korkanim. Girdig-
im mektepte geginemiyordum, para lazimds, bunun igin har-
biyeye girdim. Orada ayda 13 lira veriyorlardi.
Maslahatgiizarimiz Talat Ziya Bey vasitasiyle hitkiimeti cum-
huriyemize arz1 sadakat ettim. Aftan istifade ediyordum. 29
kanunusanide Ibrahim Tali Bey’den bir mektup aldim: ne va-
kit Tiirkiye’ye gelirsen serbestsin! diyordu. Pasaportumu
konsoloshaneden Talat Ziya B. aldi; onu alarak geldim.

- Ermenilerle bir miinasebetin var m?”

- Hasa, onu vicdamm kabul etmez. (Giilerek) Ben hisnii-
niyetle memleketime gelmekistiyordum.

Miiddeiumumi sordurdu:

- Bagdat’da iken hangi tabiyette bulunuyordu?

Tiirk tabiyetinde.

- Ya harbiye mektebine hangi tabiyette girdi?

Harbiyeye girmek igin Irak tabiyetine gectim. Bu, mecbu-
riyet tahtinda olmustur. Zaten Irak’ta 2 sene kim kalirsa,
Irak’hi olabilir.

Hikiimetten miisade aldmz m?

Hayir almadim. Benim bu tabiyetim zahiri idi. Hakikatte
ben Tiirk’iim. Tiirk tabaastyim.

¥ k¥

Bundan sonra cemiyete miitaalik sualler bagladi.

Salahattin:

- Cemiyet ilmi,ictimai bir genglik cemiyetidir, dedi; millatin
cumhuriyete gore goziinii agmak istiyorduk!

- Ya bu miihiirler?

- Biz Kanunu EsasiTeskilat: Esasiye’nin 79.maddesi saraha-
t1 kargisinda ilmi ve igtimai bir cemiyet kurduk.

- Erzurum memleketin degil. Kann, hemsiren hasta. Paran
yok. Bunlara ugrasacagina...

Erzurum sehrimizdir; onlarin hastaligiyle de ugragtyordum.

Reis, seyahat yolunu, tafsilatim sordu:

Pasaportum Tiirk pasaportu idi. Mardin’den Diyarbekir’e
indim, oradan Erzurum’a geldim. Kardeslerimle, annemle
goriigtiim.,

Erzurum’da Kirbaglardan Fikri vardi. Beni evine davet etti.
Orada kaldim. Misafirligim iki ay siirdii.

- Ne kadar paran vardi?

- 200 lira yetigmiyordu, efendim.

- Evli bir adam bu vaziyette nasil miihiir kazdirmaya para
verir?

- Buna para vermemigtim, bir kism verilmis, bir kismu veril-
memigti. Onbeg lira vermistim.

- Cemiyet igin hiikiimeti haberdar ettiniz mi?

- Hayir; edecektik, maksadimiz bir birlik ocag tegkil etmek-
ti.

- Peki, miihiirler ne?

- Miihiirleri hiikkiimete gostermek igin niimune olarak almis-
tik.

- Bu mithiirlerde hanger ve giineg var; hanger nedir?

- Hanger taassubun rumuzudur. Memleketimizde taassup
vardir. Hanger bu taassubu kiracagimiza delalet eder.

Miihiirde sin, kaf, cim harfleri de goriiliiyordu; Salahattin
(sin) harfinin (Sark), (kaf) harfinin (Geng), (cim) harfinin
(CumhuriyetCemiyet) demek oldugunu, bu seklin (Sark
Genglik Cumhuriyeti -Cemiyeti)ni ifade ettigini sdyledi. Bu
arada miihiirlerde Kiirtce ibarenin de memlekette Kiirtge
konuganlar ¢ok oldugundan onlarin okumasim temin igin ya-
aldigim soyledi.

- Miihiirler 7 tanedir; bunlari nereye gotiirecektiniz?

- Belli degildi. Ruhsat alsaydik her yerde sube agardik. Hi-
kiimete heniiz miiracaat etmemistik.

Biz Kiirtler 6 asirdan beri Tiirk’iiz, irki ve igtimai hig bir ay-
rimiz gayrimiz yoktur, aym irktamz. Ben okumug bir insanim,
bunlari biliyorum; bana iftira ediyorlar. Memleketimize
hizmete matuftu. Biz bir ocak kurmak istiyorduk.

- Tiirk ocaklar vardir; maksadiniz bu ise neden oraya git-
miye tegebbiis etmediniz?

- Evet, Tiirk oca@ vardir; fakat yalmz levhast vard. Iki ay
kaldim; ocak ne bir konferans verdi, ne bir igtima yapti. Ben
bu ocagn himayesi altinda bir birlik teskil etmek istiyordum.

- Peki siz iki kigi mi cemiyet tegkil edecektiniz?

- Gazetelere ilan verecektik. Herkes gelecekti. Biz bagka bir
gaye takip etmiyorduk. Siyasi bir tesebbiis degildi. Iftiradur.
Seyh Said’in ogluyum diye boyle yapiyorlar. (Simali Kiirdi-
stan Cemiyeti) diye bir cemiyet hatinmdan gegmenmistir.

- Peki kimseyi tammadiginiz bir yerde nasil cemiyet kura-
bilirdiniz? ’

- Tanimaya liizum yok. Cemiyet tesekkiil ettikten sonra ta-
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migthrdi. Bu sirada Salahattin, reisin sualleriyle ter dokiiyor-
du.

* ko ok

Gene miiddeiumumi sordurdu:

- Hoybon cemiyetini biliyor mu?

- Bilmiyorum, alakam yok.

- Halep’te kimin yaminda kalmig?

- Koyuncu Yusuf Halo’nun evinde kaldim. Evvelden tamiyo-
rum, komisyoncudur. Reis:

- Hac1 Osman’la Doktor Siikrii’yii ne zamandan tantyorsun?

- Hac Osman’t tammam. Doktor Siikrii’niin ismini igittim,
onu da tammam.

- Doktor Siikrii, iste 0 Hoybon cemiyetinin reisi degil mi?

- Bilmiyorum.

- Siz vaktiyle Tirkiye’ye hizmet olmak iizere Hoybon Kiir-
distan Cemiyeti’'ne girmigsiniz; bu cemiyeti yapanlar kimler-
dir? Onlan anlat bakalim, vatana hizmet olsun diye bir
cemiyete girdiginizi sdylemissiniz, dyle mi?

- Hayir, boyle bir sey soylemedim.

- Hoybon cemiyeti $imali Kiirdistam istihdaf ediyormus. Sa-
lahattin bu suale de:

- Bilmiyorum; Simali Kiirdistan nerelere diyorlar, onu da
bilmiyorum. ifade yanlhg yazlmstr diye cevap verdi.

Bundan sonra Salahattin’in birinci ifadesi okundu. Bu ifa-
dede 150’liklerle(2) ve Refik Halit’le temasindan, bir takim
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mektuplarla Erzurum’a hastalik bahanesiyle gittiginden
bahsediliyordu.

Salahattin ifadesini inkar ederek dedi ki:

- Terakkiperver cemiyeti, bilmem ne varmg, Kazim Kara-
bekir paga varmig, cemiyet tegekkiil etmis... Bunlardan habe-
rim yok. Mesele izam olunuyor. Tazyik yaparak bana ifademi
imzalattilar.

Miiteakiben baz zabit varakalar1 okundu.

- Miihiirlerde "azade" kelimesi var, ne demektir?

- Azade demek, hiir demektir. Azedegan ise hiirler demek-
tir. Biitiin Kiirtler hiirdiir.

- Evvelce miistakil Kiirdistan manasina geldigini séylemis-
tin.

- Hagsa, biz Kiirtler zaten miistakiliz, bagka istiklale lizum
yok.

N ![l!al",/

1. Yani, hicri 1326 (miladi 1908).

2. 150°liklerMilli miicadeleyi baltalamakla suglanp memle
ket haricine gtkandan 150 kisiden ibaret olan bir topluluk.

3. Pek tanmnug Tiirk ediplerinden.



Wilhelm KOHLER
Cev. Murat H. ISIK

KURTLER

Bu metin, Alman aragtumact Wilhelm KOHLER’it; 1928'de
Miinih Maximilian Universitesi’'nde K{jRT KENTI BITLIS
adwyla yazdigi doktora tezinden alnd Ilk bolimii Eviiya Ce-
lebi'nin kigiligine ve eserlerine aynlan bu aragtymanm ikinci
béliimiinde KURTLER baghg altmda tarihi bir inceleme yer
alyor. Konunun ¢okga kaynak taranarak, ézellikle de Ingiliz,
Ermeni, Rus, Fransz ve Arap kaynaklan incelenerek ozlil ve
gercekgi bir bigcimde sunulugu ilgimizi gekti ve okurlarmzin be-
Zenilerine sunmanin yararli olacag kanisma vardik. Konuya
ilgi duyanlar icin derlitoplu bir ozet, arastrmaciar bakinndan
da zengin bir kaynakga ve degisik savian birarada degerlendir-
me gibi karglagtrmal bir ¢caliymaya yonelmeyi kolaylastra-
cagt icin bu yazmmn zevkle okunacagm sanmaktaye. Degigik
yaklagrmlarn bilinmesi, Kiirdistan tarihiyle ilgili saglikit deger-
lendirmelerin ortaya ¢ikmasi yoniinden aynica zorunly bir one-
me sahiptir.

Toplam 100 sayfa kadar olan aragtrmanmn tiimii, Murat H.
ISIK tarfndan Tiirkgeye gevirilmis bulunuyor. Yakmnda yayn-
lanmas: planlanan bu degerli eserin asagida sunulan bolimii-
nii yayinlamamiza izin verdigi icin Sayin I§IK’a candan
tesekkiir ederiz.

BERHEM

iirtlerin nereden geldikleri ve ne zaman bugiinkii yerle-
Ksim bolgelerini elegegirdikleri kesinlikle sdylenemiyor.
Buna kargilik Sumerlerden kalma, M.0.3000 yillarnda yapil-
mus olan bir yazitta (pigmis tugla) ilk kez Kiirtlerden bahse-
dil digini gorilyoruz. Bu tarihi belgenin iizerinde Kar-da veya
Kar-da-ka (1) iilkesinden sodzediliyor. Karda iilkesi, Van
Golivniin giineyinde yasayan Su halkiyla komsuydu. Bunla-
nn bityiik bir olasihkla Van Golirniin batisindaki daglarda
yasayan ve M.O. 1100 yillarinda 1.Tiglat Pileser’in (2) savas-
tig1 "Kur-tie"lerle baglantilar1 oldugu soylenir (3). Oteyandan,
Kiirtlerin kimligini Kurti’lere baglama heniiz kesinlik kazan-
mug degil. Ciinkii Kurtie, aym zamanda Kur-hi-e biciminde
de okunabiliyor (4). Sachaw’nun belirlemesine gore ise Tiglat
Pileser’in Kur-ti-¢’leri gercekte Gordiya’hlardir (Yunanca
okunusu). Ancak diger bilim adamlar hakh olarak bu adin
ancak Kurtie biciminde okunugunun dogru olacag kamsin-
dalar. Hommel (5), soru isareti koymakla beraber, dnceleri
Kurhit'ler olarak okunan bu sdzciigiin sonradan Kurditler ola-
rak degisiklige ugradigmm ileri siirer. Bu sdzciigiin diger soy-

Bitlis, Earl Percy, M. P., 1901
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lenig bigmleri bulunmadik¢a bu "varsayimlar” gozoniinde bu-
lundurulmas: gereken birer giiglii "belge" olarak kalacaklar-
dir.

Martin Hartmann (6) ve Th.N¢ldeke’nin (7) goriiglerini 6n-
celikle agiklamakta yarar var. Bunlara gore, bugiinkii Bothan
bolgesinde yasayan Kiirtlerle Karduchen (Karduklar)’leri
(8) birbirinden ayr tutmakta gerekir. Bu varsayima, Driver,
hakh olarak kargt gikar (9). Martin Hartmann’m da (10) ka-
tildigs Strabo’ya gore gerek Karduklar gerekse Kurdiya, Yu-
nanca Karduhen ve Kurdiya diye okunurlar. Strabo’ya gore
bu halklar Pers iilkesinin kuzeyinde; kuzey Medien’de oturu-
yorlardi. Gé¢men ve haydut kavimlerdi (11). Bunlar, ilk gog-
lerle birbirine karigmig olsalar gerek. Boylece farkhliklarin
ortadan kayboldugu soylenebilir.

Boyle bir kangma olmusg olsa bile, bunun somatik (viicut)
yapisi birbirine yakin, gelenek ve gorenekleri yoniinden bir-
birlerine akraba olan halklarin karigimi ya da aym halkin iki
boyu veya asiretleri arasinda meydana gelen bir karigma ol-
dugu goriisii agirhk kazamr. Ciinkii Luschan’in (12) Nemrut
Dag1 gevresinde oturan bati Kiirtleri arasinda yaptigi bir
aragtirmaya gore, bunlarin sozii edilen karismadan pekgok
sonra bu bolgelere geldikleri saptanmug, Karakus'ta halkin
%58 nin hatta %62'nin daha heniiz saf irk oldugu goriilmiig-
tiir. Yap itibariyle sangin, mavi gozlii ve uzun kafali olan bu
bolgedeki halkin konugtuklan dile en yakin dil olan Farscayr
konusan Farslardan farkl: olduklan gézlemleniyor. Farslar,
esmer ve kisa kafalidirlar (Brakisefal). Tartismayi daha ileri
diizeye gikarmak bu ¢alismanin boyutlarim agar.

Ancak baz bilgileri degerlendirerek gergegi ortaya gikar-
mak da gerekiyor. Buna gore Yunanl tarihgi Xenephon’un
(13) "Karduklar"y ile Strabo’nun (14) "Gordiya'lar, Poly-
bio’nun (15) ve yine Strabo’nun (16) "Kiirdiya"lar, Plinius’un
(17) "Cordueni" ve Yahudilerin soziinii ettikleri iitke (18) (ad1
okunamadi-Cev.) bugiinkii Kiirtlerin iizerinde yasadiklari ve
kendilerine ait olan topraklardir (19). Bu bes adin, artakalan
digerlerini de igine alan temel bir form olusturduklart kani-
sindayim. :

Kiirdistans belirlemek igin buradan yola gikarsak, Xenep-
hon’un zamamindaki "Karduk" iilkesi ile tarih¢i Plinius’un
"Cordueni" olarak belirledigi iilke -ki bu iilkede yine "Kardu-
klar" oturuyordu- , "Kiirdistan"dir. Ciinkii "Corduene" diye
adlandinlan "Karduk" iilkesi de bugiinkii Bothan bolgesini
i¢ine almaktadir. Bothan Cay’nin kuzey ve dogu bolgeleriy-
le Dicle Nehri’nin bati blgeleri ve giineyde Dicle’ye dokii-
len Habur (Xabur) Cay ile sinirh bolgedir (20). Strabo’nun
verdigi celigik bazi bilgilere ragmen, biyiik bir kesinlikle,
"Corduene"nin baz hitkiimdarlan zamamnda Dicle’nin bati
yakasina gegerek buralara hitkmettikleri soylenebilir (21).

"Cordueni" iilkesi Luculus zamaninda Kral Zarbienus tara-
fmdan ydnetiliyordu. Kral Zarbienus Tigrane’nin buyrugu al-
tinda oldugu halde, Luculus ile bir ittifak diiiindiigii igin,
Tigrane tarafindan 6ldiiriliir.

M.O. 115 yilinda imparator Trajan, "Cordueni" iilkesini is-
gal eder (22). Constantius’un hitkiimdarl@ sirasinda (377-
361) "Corduene" iilkesi tekrar Persalerin egemenligi altina
girer (23). Ancak Julian’in 8liimii (361-363) srasinda iilke ye-
niden Romalilarin bir eyaleti olur (24) Jovian'in hiikiimdar-
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lig1 (363-364) doneminde Pers krah 2.Sapor (309-380) ile ya-
pilan ve Jovian igin yiizkarasi olarak nitelenen bir anlasma so-
nucu, iilke yine Perslere birakilir. 2.§apor, ordusunda dagh
gogebe Kiirtlerin de yeralmasim saglamugtir (25). "Cordue-
ne" bu tarihten sonra Perslerde kalir.

591 yihnda imparator Mauricius (582-602) ile Pers krah
2.Hosrev Parwez (591-628) arasinda yapilan hudut diizeltme-
lerinde de Corduene Perslerde kaldi (26). Van Géli’'niin 20
km. kadar batisina, Bothan Cayr'nin 40 km. kuzeyindeki Bit-
lis kenti, bu anlagma ile Dogu Roma Imparatorlugu’na geer.
Bitlis, eskiden ve bu siir diizeltmesinden epey sonra da Kiirt
topraklarinin diginda kaldi. S6zkonusu simir diizenlemesinde
Van Golii siir tegkil ediyordu.

Araplar, Kadesiya (637) ve Nihawend (642) savaslanyla
(27) Pers Imparatorluguna son verince, Kiirt yerlesim bolge-
leri de bu suretle Araplarin niifuz alanina girerler.

Anlaglldigina gore Kiirtler, 0 zamanlar kendi yasam bigim-
lerine yakin gordiikleri Araplarla daha iyi anlagirlar. Oysa
Ermeniler ve Farslarla anlasmalan iyi olmamustir. Sonradan
birlikte yasamak zorunda kaldiklan Tiirklere karg ise bugiin
bile bazi bolgelerde goriilen ve kokleri derinde olan bir ulu-
sal nefret duyduklari bir gergektir.

Araplarla Kiirtler arsinda yapilan savaglardan hicbir yerde
bahsedilmiyor. Buna kargiik Arap-Ermeni savaglarinda, za-
ten i¢ cekismeler iginde olan Ermeniler geriletilerek, bu bol-
gelere Kiirtler yerlestiler. Bu bigimde topraklarin genisleten
Kiirtler, sonraki yiizyillarda Diyarbekir ve Erzurum bolgele-
rini zaptettiler. Ne yazk ki bu déneme ait ne Arap ne de Er-
meni kaynaklar yeterli bilgi veriyorlar.

642 veya 645 yilinda Araplar Habib bin Maslama yonetimin-
de Artagat yakinlarinda Kiirt Nehri’ni gegerck Diwin (28) ka-
lesini kugatirlar. (Artagat, Araxes (Aras) ile Metsamaur (29)
nehirlerinin birlestigi yerdedir). Ghazarian, Metsamaur
Nehri’nin bir diger adimn Kiirt Nehri oldugunu yazmaktadir
(30). Demek oluyor ki Kiirtler, 7.yiizyilin ortalarina kadar bu
denli kuzeye agilarak bu bolgelere yerlesmislerdi.

Araplarin 654 yilinda kisa bir siire igin Rgtunikh (31) bolge-

sini iggal ettikleri tarihten once, Kiirtlerin bityiik cogunlugu-

nun Bothan’in kuzeyinde oturduklarimi séylemek olanaksiz
(32). Araplarn 7.yiizyihn ikinci yarisindaki bagarili ilerleme-
leri ve Kiirtlerin Ermenilere karg Araplarla birlikte davran-
malari, Ermenileri gerileterck peyderpey Bothan’in kuzeyine
gegerek yerlesmelerini sagladi. Mugaddasi, 10.yiizyilda bu
duruma tamklik etmektedir.

Ermeni tarihgi Ghevond (33), 8.yiizyilda yazdigy eserinde
ise Kiirlerin yerlesim alanlarimi s6yle tammlamaktadir: O’na
gore Kirtlerin yurdu Irak’m dogusundaki daghk bolgeden
olmak iizere Perslerin bati simrlanm icermektedir. Mesudi
(35), 956 yihinda 6lmis, Kiirtlere Cibal yoresinde rastlamis-
tir. Demek oluyor ki eski Medien ve Azerbaycan ile Arran
(Kur ve Araxes nehirleri arasinda kalan bolge) hatta Arran’in
kuzey bolgeleri Al Bailagan (36) ve Ermenistan’a Kiirtler
egemendi. Bir Kiirt hitkiimdarinin yukanda sayilan bu bolge-
leri niifuzu altina aldigim yazmaktadr.

Istakhri (37), 951°de yazdig kitabinda Nigabur (38) yakin-
larina diisen Azadabad’da yasayan Kiirtlerden sozeder.

Ibni Hauqal, 977°de yazdig) kitapta, Iran’in bazi yorelerin-



de Kiirt agiret reislerinin, kervan yollarinin giivenligini sagla-
diklan1 ve harag iglerini yiiriittiiklerini anlatir (39).

Mugaddesi’nin 985’te yazdifn eserinde belirttigine gore,
Dabil bolgesi (Diwin bu bélgededir), Salmas ve Urmiye
Golirniin bati bolgeleri Kiirtlerle meskiindu. Ayrica bu bol-
gedeki Kiirtlerin Qandariya kentini tas ve kerpigten insa et-
tiklerine deginmektedir (40).

1040’h yillardan sonra Kiirtlerin tarihinde yeni bir donem
basladi. Bu tarihlerde Selguk Tiirklerinin batiya dogru genis-
lemeleri ve Kiirdistan1 ablukaya almalari donemi baghyor.
Ermeni Arzrunier hanedanindan Sanakherim, Van Goli ve
cevresinde kurulu Waspurakan Krallig'm, Oguz Tiirklerinin
siirekli akinlarindan korumak i¢in daha 1021 yilinda Impara-
tor 2.Basilius (996-1026)’un emrine sokmustur (41).

Selguk Tiirklerinin batiy1 zorlamalan ve Alaparslan’in
(1063-1072) imparator 1V.Romanus’u 1071’de Melazkerd
(Malazgirt)’de (42) yenilgiye ugratip esir almast iizerine, Er-
menistan dahil tim Kiigiikk Asya’mn dogu bolgeleri Alpar-
slan’in ve onun yerine gegen Meliksah’mn eline gegti (43). Bu
kaostan yararlanan Tiirkmen ve Kiirt beyleri, Ermenilere ait
olan yerlesim bolgelerinin bityiik bir boliimiinii elegegirdiler.

Selguklu Devleti’nin kurulug donemi ile ilgili olarak Arap
cografyact Yaqut (1178-1229), ¢ok degerli bilgiler vermekte-
dir. Ornegin Zawazan (44); Ermeni daglan ile Azerbaycan,
Diyarbakir ve Musul arasinda ¢ok giizel bir bolgedir. Ahlat’a
kadar uzanan bu bolgenin halki Ermeni ve Kiirtlerden olusu-
yordu. Fars bolgesinde Kiirt agiretleri 500 000 cadir kurup,
yaz ve ki otlaklarma tagmiyorlardi. Kuhistan’da Kiirtler,
kentlerin diginda genig alanlarda ve aynca Luristan’m da
bilyiik boliimiinde yine Kiirtler yerlesikti (45).

Ermenilerin modern tarihgilerinden Michael Tschamt-
schean (Camgean, oliimii 1823)'nin yazdigina gore, Mogol-
lar, Bagdat ve kuzeyine diisen yani Dicle’nin kuzey
bolgelerini isgal ettiklerinde, Kiirtler bagimsizliklarint ko-
ruyarak daglarinda oturuyorlardi (46).

bn: Batuta (1303-1377), Mezopotamya’da Hila’da ve Sind-
car’da yasayan Kiirtlerin cesaretlerinden ve onlann dzgiir ya-
sama tutkulanindan dvgilyle sozeder (47).

Mogollarn 1258 yilinda Azerbaycan’a gekilmeleri iizerine,
Kiirtler bu durumu degerlendirerek, insansiz bolgeleri elege-
girdiler (48). -

Bu tarihten yiizyll sonra, 1375’te Kii¢iik Ermeni kralli or-
tadan kaldirhinca (49), Kiirtler Moks, Waspurakan, Turnbe-
ran, Baleg (Bitlis), Sasun, Buznunia, Taron (50) bolgelerine
yerlegmislerdi. Gog eden Tiirkmenlerle kangarak hizla ¢o-
galdilar.

14.yiizyiln sonlarinda Timur’un (1369-1405) egemenligi al-
tina girdiler (51). Timur’un 1405’te dlmesi iizerine, ¢ocukla-
r imparatorlugu bbligmede anlasamadilar ve aralarinda
catigmalar ¢kt Bu durumu firsat bilen Karakoyunlular, d6-
nemin kosullarim en iyi degerlendirerek, tim Kiirt bdlgele-
rini egemenlikleri altina aldilar. Daha sonra da Karakoyunlu
Hanedanina (52), Akkoyunlu Uzun Hasan (1467-1478) (53)
son vererek Akkoyunlu Hanedanhgim kurdu.

Bitlis, her donemde cesitli ticaret yollarinin iizerinde olma-
s1, beylerinin akilh politikalar1 sonucu Kiirdistan’in merkezi
durumuna gelmigti.

16.yiizyrlda Fars ve Osmanh Imparatorluklan arasinda gizi-
len smnir, birkag istisna harig giiniimiize kadar devam edegel-
mistir. Bu hudut belirlemesiyle Kiirt bolgeleri, batidaki bityitk
boliimii Osmanhlara, dogudaki kiigiik boliimii ise Perslere
verilmek iizere boliindii.

18.yiizyihin ikinci yarsma gelindiginde, Kiirdistan’da esas
olarak Bitlis,Cezire, Amadia, Culamerk ve Karagolan olmak
iizere beg bilyiik beylik vardi (54). 1836-1838 yillar arasinda
ve daha sonraki donemde Osmanlilar, Mehmet Resit Pasa,
Mehmet Hafiz Paga ve 1847°de ise Omer Pasa’larin yardim-
lariyle Kiirt beyliklerini merkezi otoriteye baglamak istediler.
Bu duruma karg Kiirt halki defalarca ayaklandi (55).

Kiirtlerin merkezi yerlesme bolgesi, bugiinkii Van, Hakka-
ri, Bothan ve batida Diyarbekir'e kadar uzamr.Buna Yezidi
Kiirtlerinin yerlesik olduklan Sindcar ve Habur da eklenir
(56). Kiirtlerin kuzey simirlan ise, fran’in kuzey ve batisin ige-
ren genis alanlar ile Tiirkiye’ye yayihr. Burada kesin bir simr
cizme olana@ yoktur. Ciinkii birgok asiret simrlar dtesi bol-
gelerde de yerlesmis bulunuyor. Buna kargin yaklagkk bir be-
lirleme yapmak gerekirse, doguda Hoy'dan Urmiye Goli'ne,
giineyde ise Musul, Mardin, Halep’in bat bolgelerinden Ma-
latya’ya uzanir. Kuzeyde ise Erzurum ve Aras Nehri'ne daya-
nir (57).

Ayrica doguda Kiirt kolonileri vardir. Horasan bolgesi,
Kiirtlerin 10.yiizyildan itibaren oturdugu bir bdlgedir. Sonra-
lar1 yine bu bolgeye 1.Sah Abbas (1587-1628), Tirkmen asi-
retlerine kargikoymalan igin Kiirtleri yeniden toplu halde
yerlegtirmistir. Luristan’da oturan Lurlar ile Bahtiyarlar, bir-
ok bilim adamu tarafindan Kiirtlere akraba olarak goriil-
mektedirler. Fakat Kiirtleri iyl tamyanlardan biri olan
Layard, bunlarin konustugu Farsca’mn $ahname’ye yeni
Farsca’dan daha yakin oldugunu sdylemektedir (58). Sinirlar
iizerindeki degisik bilgiler gibi, Kiirtlerin yerlegim alanlari-
min yiizolgiimii de degigik verilmektedir. Ritter (59), Kiirt
bolgelerini 110.000 km. kare olarak tahmin ederken, Hornle
(60) ise, 264.000 km. kare olarak tahmin eder.

Kiirtlerin niifusu hakkinda da degisik sayilar veriliyor. Ciin-
kii ger¢ek durumu saptama olana@ yok. En yeni tahminlere
dayanarak Tiirkiye’de 1.5 milyon, Iran’da 0.75 milyon Kiirt
vardir (61).

Birgok Batr'hh gezginci (62), Kiirtleri haydutluk yapmakla
tammlarken, yine bircoklan da onlarin konukseverliklerin-
den ovgiiyle bahsederler. Bu konuda Moltke sunlart sdylii-
yor:

"Araplarda daha gok hirsiz, Kirtlerde ise savasqlar var”
(63).

Eger Kiirtler, kendilerinden korkulan egkiya ve hirsiz iseler
bunun nedenlerini kotii ekonomiye ve merkezi despotizme
baglamak gerekir. Bu despotizm ki, uluslarmn kiiltiiriinii tani-
maz, yalmz ve ancak para sizdirmak igin halklar: sistemli bir
cendere altinda tutar, soyar sogana gevirir. Dogaldir ki bu
halklarin kendi yollarina devam etmekten bagka careleri yok-
tur (64).

Kiirtleri taniyan tiim aragirmacilann tizerinde birlestikleri
noktalar ise Kiirtlerin konuksever, yiirekli ve dzgiirce yasama
tutkusuna sahip olduklandir (65). Kiirt, kendisiyle, ailesi ve
asiretiyle gurur duyar. Ulkesinin bagimsizlin ugruna sarp ve
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kayalik daglarim son tagina kadar savunur (66).

Kiirtler de Tiirkler gibi Siinni olduklar halde, kendilerini
baski altinda tutan Tiirklere kargt bat: Kiirtleri arasinda tela-
fisi hemen hemen olanakh olmayan bir nefret vardir (67).

Kirtlerde aile baglan, egine baghlik, namus ¢ok kutsaldir.
Oriyent’de hig bir kadin Kiirt kadiminin ézgiir oldugu kadar
ozgiir degildir. Biitiin gezgincilerin anlattiklarina gore, he-
men tiim agiretlerde kadnlar yiizlerini gizlemediklerini gizle-
mezler. Evliya Celebi zamaninda, Bitlis’li kadinlarmn yiizlerini
orttiiklerini 6greniyoruz. Evliya Celebi de Kiirtlerin gelenek
ve goreneklerinin temizligini ve yiiceligini belirtiyor. Bunun-
la birlikte, birgok Kiirt kadimmin ata bindigini, silah kullan-
digim, aticihkta erkekler gibi yetenekli olduklarim aktaran
gezginler de var (68).

Kadun, Kiirtlerde evin diregi olarak tammlamr. Zina yap-
mak birgok agiretlerde olimle sonuglamr. Fahigelik hemen
hemen bilinmiyor. Ancak "fahige" sdzciigiiniin Kiirtge’de ol-
madigim s6yleyenler ise durumu biraz abatiyorlar. Cokevli-
lige ancak zenginlerde rastlamlr (69).

Kiirt dili, Iran dil ailesindendir. Ortagagda konusulan Fars-
¢a ile uzaktan akrabahg var. Ancak birgok sesliyi, 6zellikle
kelime sonlarindaki seslileri atmuglar. Farsga, Arapca ve
Tirkge’den, Kiirtge’ye uyarlanan epeyce kelime almiglar
(70).

Eserlerini Kiirtge olarak yazan yazar sayis1 pek azdir. Kiirt-
lerin ¢ogu eserlerini bagka dillerde yazmugtir. Ya Idris ve Se-
rafeddin gibi Farsca ya Siikrii ve Nabi (71) gibi Tiirkce ya da
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Eyyubi siilalesinden gelen bilgin ve ayn1 zamanda bir bey ev-
ladi olan Ebul Fida gibi Arapga yazmuglar (72).

Cokga destan, halk tiirkiileri, lirik siirler Kiirt ozanlar tara-
findan Kiirtge olarak kugaktan kusaga iletilmis ve boylece
kiiltiiriin yayginlasmasina olanak saglanmistir. Burada, Kiirt
ozanlarinin ezberde tutma yeteneklerini ozellikle belirtmek
gerek (73). AyricaKiirtler, zengin bir masal hazinesine sahip-
tirler (74).

Yukarida amlan sair ve bilge Kiirtlerden bagka ilk akla ge-
len Kiirt, iini1 biitiin diinyay: saran Suriye ve Misir hitkiimda-
1 Sultan Salahaddin’dir. Sultan Salahaddin’in (1171-1193)
diismanlan bile ona hayranliklarim gizleyememigler. Hem
kendisinin hem de ordularmin basanlan ovillmeye deger
(75).

Hernekadar Kiirtlerin kismen ggebe ve haydut yasam, on-
lan1 degerlendirirken olumsuz bir iz biraksa bile, genelde on-
lara hayran olmamamiz olanaksizdir. Onlarn yerlegim
bolgelerinde ne verimli iiriin alinabiliyor, ne endiistri ne de
genis alanlar igeren ticaret var. Ancak atalarindan kendile-
rine miras kalan kirag topraklar, her taraftan gelen saldirila-
ra kargin ellerinde tutmay: bagarmuglar. Stratejik olarak ok
6nemli bir bdlgede bulunan topraklarimi bunca savaslara kar-
sin her zaman koruyup, varliklarim siirdiiregelmigler. Dogay-
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M. ARARAT

MUSOYE MELLE U MiR MIHEMED BEGE BOTi

i Mirekén Cizira Bota nav 0 dengé Mir Mihemed Begé

Botili her ali Kurdistané eyan e. Di bendeke kovara «Ha-
war»€ da li ser wé derheqé té gal kirin, weki Mir Mihemed
heta sala 1740 1 1i Ciziré hukim kiriye (1). Her ¢iqa em di nav
riipelén diroké da rasti salixé nav @ hukma Begé Boti neyén
ji, zarbéjén Kurda ¢end serhatiyén wi ji wé demé hetani niha
bi ¢irok i stranén xwe va xweyi kirine. Hin kovaran ¢end ¢i-
rok @i stranén li ser Mir Mihemed séwirandi gap kirine (2).
Di wan da wesfén wi kurtasi bi vi tehri tén xuyan: Ew hukim-
daré Cizira Bota, xwediyé gesr @i hemi degt, ¢iya @ baniyén
wé hél¢ ye. Né¢irvaneki serdeste i bei destura wi nikare tu
kes li erdé Ciziré néciré bike (3). Mir xwe wek né¢irvaneki
béhempa dihesibine i loma bi navé «$éxé négirvanan» té
séwrandin. Bi nav€ Kehro i Hejale du nériyén wi henin, li ki-
janan ew pir hez dike. Dildaya Mir kegperiyek e, ya ku di gkef-
teke seré ¢iy€ da diji i ji Mir ¢gend zarokén wé henin. Bi pirani

Eré go, Mir Mihemed Begé Boti rabi ji xewéye,
Beré xwe da kogk 0 seré bi mala xweye.
Li diwana xwe da runist go: «Bisinine

pey Salih Begé Ciziréye,
Emer Begé Mezilkéye,
Cafer Begé Qeleniyéye,
Séx Ahmed Begé Qiliye».
Evi kuré keré bist pénc mir diwana xwe da

top Kkiriye,

Qesta kustina Musoyé Melle kar kiriye,
Mesela vé kilamé li Cizira Bota temam biye.
«Oro lawo, herin Muso binin,
Hergé nehat bixapinin,
Hergé nehat bi zor binin,
Dest-piyé Muso girédin, bikutin heta vira,
fllah ji min ra binin».
Qasid dike dilezine,
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ji Mir wek meriveki heqparéz & xwedi edalet t€ xuyan (Bin-
hére ¢iroka «Dijminé Netewé Xwe», tébini 2).

Me ¢end sal beré straneke li ser geré Musoyé€ Melle (i Mir
Mihemed Begé Boti ji zaré dengbéjeki Serhedé wergirt.
Dengbéj gewa gotiye, me ji hema wusa nivisi, ne kém ne ji bi
zé&de kirin.

Di vé strané da riiyeke din ji rewsa wé heyamé kifg dibe: Mir
dirola hukimdareki zorkar i félbaz da ye. Serekén esirén Ci-
zir€ tim bin gotina wi da nin. Ji ali din Musoy€ Melle nigana
mérxasiyé ye. Xwiskeka wi ya dilsér {i kureki wi bi navé Xe-
lef heye. (Li ser mérxaseki bi navé Xelef li dorderé Ciziré ki-
lamek t€ gotin, her wusa wé kilamé N.Arig ji di kaseta xwe ya
4, da distiré. Gelo ev ji ew Xelef ¢, ya ku goreyi strané divé
pisti mirina Muso dewsa bavé xwe bigire?). Her ji ¢i sedemé
be, em pé nizanin, Mir qesta kustina Musa kiriye. Va ye stra-
na li ser seré Muso @t Miré Boti:

Xwe ber Muradeé ra digihine.
«Qayixciyo, hegé gayixé te ¢i ye,

zéde ji min bistine»
Bira eva réwiya ji riya xwe nemine.
Xwe ber koné Muso ra digihine,
Nihéri Muso li xewa sirine,
Ser cita méra da xwar bii, ewé kaxiza Begé

Boti li ser balgiyé wi datine.

Wexta ku sifeté Muso di xew da dibine,
Kaxezé ji dir va davéjé, riya niv saeti

ji ciyé Muso diir dimine.
Muso seré xwe ji ser balgiyé xwe hiltine,
Ewé kaxizé bi ¢evé seré xwe dibine,
Go: «Xwengé min xewné xirab dine,
Du diran ji devé min firine,
Were, eva kaxiza min ber seré xwe diye,
Cika xér e, yan xér nine».



Xwigk girya, go: «Muso, hay¢, bi min hayé,
Qeda were li te dinyay€,
Min isev xewné xirab ditine,
Tu xebera min porkuré diki, nece diwana
Begé Boti, te heri, édi nayé».
Muso dike dilezine,
Xwe der malé ra digihine,
Coté girma ber gizma da datine,
Qema xwe, siiré xwe biné ewé dilefine,
Xengera zilfé li pista xwe diwaline,
Bigkoka ewé li ser wana pev dixe,
Go, beg bira wana ge biné ewé da nebine.
Wexta li deré malé siwar b,
Go: «Were! Em hev helal bikin, ¢iiyina
min heye, hatina min tunine,
Xelef kuré min pénc sali ye bira
dewsa min bimine».
Xwe ber kogka Begé Boti ra digihine,
Wexta Muso peya bu, xulam hespé wi
dikisine,
Muso ¢il yek nerdiwané ¢ii ganaté jorine,
Wexta ku deré diwané vekir, bist pénc
mér té da rustine,
Her yek ji memleketeké bijartine,
Gi mérxas, egit Qi efat boy kustina
Muso anine.
Muso kete hundir selam dayé, yek
selama Muso ge hilnine,
Muso niv saeti li piya dimine,
Pégermoké digerine,
Yek riya runistandiné pé nisan nade,
Gelo dest avite balgiyé ber pista cend
hewa ji ber dikisine,
Muso avriyé dide kijané, tu dibéy
rikuné diwané hirdigine,
Kulé li mala bavé Muso kevi, gelo
qulama li cixara xwe dixe,
Tu dibéy ewré nisané ser xwe ra dibe tine.
Beg go: «Muso, tu hati, sed car hati,
Tu ser ¢cevé min bavé min ra hati,
Lawo, te pozé xwe berk bilind kiriye,
Tu bii axayé vi welati».
Muso go: «Begé min, li me bariye barana
belagewre,
Bi sev sayi, bi roj ewre,
Weki tu min mala xwe da bébexti bikuji,
Jiné we mireka gisté biminin stewre».
«Oro Muso, lawo, kerem ke, were jore,
Rawin, kincé wi jé bikin bi destezore,
Herge em niha pé nikarin,
Bira ji min Muso ra bimine xewangore».
Muso go: «Begé min yéri, ha bi min yéri,
Van givana tuj kir néri,
Bérivana peza bir béri,
Weki nehatima hizura te, te bigota, gere
kes ji min newéri,
Weki tu min mala xwe da bébexti bikuji,

Siktir be lawo, tu ne mér i, ne caméri».
Beg go: «Muso, lawo, zéde xeber mede,
wexta te temam biye,
Min desté te ji hésiré te getandiye,
Min bihistiye, te iro xencer€ ji xwe ra
kiriye,
Cika gelo gimeta xencera te ciye».
Muso go: «Begé min, li kuleka, li pencera,
Bala xwe bidine eni gevera,
Poz pijina, ¢ev bi kila, reng esmera,
Jiné we ji bona Muso xwe dana dor pencera,
Ez yaré jiné we me, hatime van dera,
Ez zanim t&€ min bikuji bi xencera».
Muso xencer kisand, da desté Mir Mihemed
Begé Botiye,
Evi zalimi li ser-biné xenceré nihériye,
Go: «Bimbarek be li cané xweyiye».
Da desté Emer Begé go: «Sedefiye»,
Da desté Salih Begé go: «Zilfiyiye»,

Da desté Ahmed Begé Dewrani go: «Almastiye».
Didine hevdu ku Muso xin, yeki curet nekiriye,

Sé caré xenceré temam biye,
Muso avriyé dide kijané,
Tu dibéy rikuné diwané hirsandiye.
Sé caré xenceré temam biye,
Xencer kete desté Memiid Begé bi serefiye,
Destbiraké Muso yé axretiyéye,
Ser dogeka xwe rawiye,
Qesta sola xwe kiriye,
Ber Muso ra derbaz biye,
Cevé Muso li Begé Botiye,
Evi kuré keré xenger ciga avité gelo li
orta Muso negirt,
Hera gelo li orta deri da I ket, gebza
; xencera wi firiye.
«Wey -go- nelet bé bavé hostayé ¢ékiriye».
Mir Mihemed Begé sré xwe kisand, li Muso
ziviriye,
Qelbé xwe da pir sa biye,
Go, Muso gelo xenceré wi kegtiye,
Silah pé ra bilmis* nebiye,
Hat ku seré Muso léxe, Muso dest avite
biné ewé zilfé zérin kisandiye,
Car bihust 0 ¢ar tiliye,
Wexta siir dest da biriqi, ewi saré xwe
avitiye,
Ji ber Muso reviye,
Cil yek nerdiwani peya biye,
Hey diket, hey rawiye,
Muso ¢fl, seré Begé Boti li oda heremé
li cem jina wi jékiriye,
Biriné Muso sar bi, li deré malé
ciyé da ketiye.
«Oro lawo, yek cawé bidine mala mine,
Bira nekin sina mine,
Hergé ez hatime kustiné, gor bavé mine,
Min heyfa xwe vekiriye, bi desté xwene,
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Xelef kuré min pénc sali ye,
Bira xweg be, li dewsa mine».
Qasid dike dilezine,
Xwe ber koné Muso ra digihine,
Xwiska Muso hate pésiyé go: Birao
te haj ji birayé min nine?»
«Weyla -go- merimé, biré te nexwage,
li kogka Begé Boti,
Gotiye, bira bé, seriki li min xine».
Geli cimaeta misilmine,
Xwedé xireta bide meriya, jin-mér qe farq
tunine,
Ew ji xwigka wi géri ye, go: «Wexta min
res girédané gelo sin-giri nine».
Xwe bi danzde tewza dixemiline,
Birao, xwe ser cinazé birayé xwe ra digihine,
Pozé solé te hiltine,
Go: «Eva ji dola bavé min nine,
Ke ¢i zane, diya min viya ji ku tine,
Ka ge heyfa xwe nastine».
Jiné mireka go: «Poré te kur kiré,
Bizivire pist odé, cinaza bi ¢evé xe bibine».
Danzde cinazé Mireka li ber pencera jimiri,
hat orta her biriyé biré xwe pac kir.
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Go: «Min lazimi kugtina Muso nine,
Her weki diya min ji min ra gelo biraki nine,
Bira Xelef li dewsa wi bimine».
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Bu rapor, ¢ogunlukla, olaylan yerinde incelemek ve gergek
durumu yerinde saptamak amaciyla Haziran 1987 yilinda
Tiirkiye’ye giden Helsinki Gozetleme Komitesi Yiiriitme Di-
rektoril Jeri Laber ile aym kurulugun damsmam ve avukat
olan Lois Whitman tarafindan elde edilen enformasyona day-
anmaktadir. Rapor, Jeri Laber ve Lois Whitman tarafindan
yazlmistir. Bu raporun bazi boliimleri, "Tirkiye’de Varlig:
Kabul Edilmeyen Halk" baghg altinda Subat 1988°de The
New york Review of Books’da; "Olaylarin Yorumu: Tiir-
kiye’de Insan Haklan" bagh@ altinda, Aralik 1987°de Helsin-
ki Gozetleme Raporu’nda yaymlanmgtir. Bu yazilar, 31 Ekim
1987 tarihine kadar olan gelismeleri kapsiyordu.

1. GIRIS:

Kiirt bolgesi olan Tiirkiye’nin Dogu kesiminde sergilenen
mutad manzara ile sik sik kargilagirsiniz. Cok uzak mesafe-
lerdenbile goriilebilen, giplak bir dag yamacina kalin beyaz
cizgi ve harflerle kazilan Tirk Devleti'nin ayyildizh bayrag-
nin hemen altinda, onun kurucusu Kemal Atatiirk’iin "Ne
Mutlu Tiirkiim Diyene" sozii okunmaktadir. Bu kinaye, gad-
darliktir. Ciinkii, garesizlik i¢inde, yoksul ve geri biraktirilmus
olan bu bélgede -ki Tiirkiye topraklarimn 1/3’inii kapsiyor-
Tiirkler degil, sayilari 8 ile 10 milyona varan ve tiim Tiirkiye
niifusunun 1/5’ini olugturan baghca halk grubu Kiirtler yaga-
maktadir.

Kiirtler, -giiniimiizde 20 milyon civarinda Kiirt yagamakta-
dir diinyada- higbir zaman kendi iilkelerinde egemen olma-
malarina ragmen, binlerce yilhk bir kiltiir, din ve dil
birliginin paylagildigx bityiik bir bolgeyi Kiirdistan olarak ad-
landirmakta ve bunun iizerinde hak iddia etmektedirler.
Kiirtlerin yasadi petrolca zengin daglk bolge, Birinci Di-
nya Savas’ndan sonra Tiirkiye, Iran ve Irak arasinda payla-
sildi. Kiirtler bugiin de adigegen bu iilkelerde, daha az
sayilarda olmakla birlikte Suriye ve Sovyetler Birligi'nde ya-
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samaktadirlar. Kiirtlerin en bityiik grubu Tiirkiye’de yasadigs
halde resmi niifus sayimlaninda onlarla ilgili verilere rastlan-
muyor. Ciinkii Tiirk hiikiimeti, Kiirtlerin varligim inkar et-
mekte ve onlar1 "Dag Tiirkleri" olarak adlandirmaktadur.

Kiirtlere baski, Atatiirk’e ve Tiirk Devleti’nin kurulus tari-
hi olan 1923’¢ kadar dayanmaktadir. Miittefik Devietler’le
Atatiirk arasinda 1923'de imzalanan Lozan Antlasmasr’yla
Tiirk Devleti resmen kabul goriirken, Kiirtlerin iizerinde hak
iddia ettikleri topraklar pargalanarak en biyiik pargasi yine
Tiirkiye’ye birakildi. Bu belgelerde Kiirtlerden bahsedilmiy-
ordu. Daha da garibi, bu antlagmanin azinlik haklar ile ilgili
maddeleri de Tiirkiye’nin sadece misliiman olmayan azinh-
klarim kapsiyor ve miisliman Kirtlere bu haklar bile tanun-
muyordu. Tiirkiye’nin Kiirt bolgelerinde, 1925-1939 yillan
arasinda ortaya gikan isyanlar ve koylii ayaklanmalar, Kiirt-
lerin bagimsiz bir devlet kurmaya gabgtiklan ve diger ilke-
lerdeki Kiirtlerle iligki icinde olduklari yolundaki hilkiimetin
kugkularina agirhk kazandiryordu. Tiirk hiikiimetleri Kiirt-
leri ezmek ve asimile etmek igin her tiirlii hagin arag ve yon-
temleri kullandilar. Kiirt dili, Kiirt okullan, Kiirt yaymlan,
Kirt orgiitleri, Kiirt adlan ve Kiirt miizigi yasaktir. Tilr-
kiye’de Kiirtler vardir, diyen insanlar hapishanelere gonde-
rildi.
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Giigsiiz hiikiimet erkinin, 1970’li yillarin sonlarina dogru
Tiirk toplumunu anarsi noktasina yaklastirdigi ortamda, bir-
¢ok siyasi gruplann sorumsuzca yonetildigi bir donemde,
Kiirt orgiitleri olustu.1980 askeri darbesi bu duruma son ve-
rirken, binlerce faal Kiirt ve yandaglari -ki bunlarin ¢ogu sid-
det eylemlerine katilmamig- diinya hapishanelerinin en
kotiilerinden biri olma iiniinii kazanan Diyarbakir zindamna
atildilar. Tutukluluktan yaka51m kurtarabilenler iilkeyi terk
ederek yurt diginda siyasi partiler kurdular. Bu gruplardan
biri olan Kiirdistan igci Partisi (PKK) 1984’de Tiirkiye’nin
giineydogu simrinda, bagimsiz bir Kiirdistan hedefleyerek
gerilla hareketleriyle yeniden ortaya ¢ikti. Bu grubun terorist
taktikleri, cogunlukla gizli tutulanve iizerinde gok az konusu-
lan, yiizlerce sivil ve askerin 6liimii ile sonuglananbu savas ve
diger gelismeler, Tirk yetkililerini "Kiirt sorununun" varlig-
m kabul etmeye mecbur etti. Tiirk basim ilk defa bu yil, dog-
rudan dogruya Tiirkiye’de Kiirtlerin varh@indanbahsetti. Ve
Tirk ordusu, istihbarat etkinliklerini gelistirmek amaciyla,
yasaklanmus olan Kiirt dilini konugup yazma egitiminden ge-
girttigi 6zel Tiirk komando birliklerini Giineydogu’ya sevket-
ti: Tiirkiye’de Kiirtge yasaktir, ancak Dogu’nun birgok
yoresinde bilinen ve konugulan tek dil Kiirtce’dir.

Helsinki Gozetleme heyeti Haziran 1987°de, insan haklar
konusuyla ilgili olarak Dogu Tiirkiye’yi ziyaret etti. Bu, Kiirt-
lerin durumlarimi da aragtirma kapsamuna alan ilk Helsinki
Gozetleme gezisi oldu. Gezi, ugakla Istanbul’dan sadece bir-
kag saat uzakta, ancak Bat1 Tiirkiye’den diinyalar kadar uzak
olan "Tiirkiye Kiirdistam"nin bagkenti Diyarbakir’da basladi.
Her adim baginda kargilagilan sahneler, siyah surlarla cevrili
bir kale kenti olan Diyarbakir’da, goriinmeyen bir gerilla sa-
vaginin varligint ammsatiyor. Koylii Kiirt kadinlan, garpici
parlak renkli basmalardan yapilmig ve etek katmanlan ile ka-
ph, iistten sarkan genig salvarlar giymektedirler. Erkegin ke-
sin egemen oldugu bir toplumdur. Genellikle carsaf veya
pege giyen yerli kadimn, lokanta veya genel toplant1 yerlerin-
de erkege eglik etmedigi goriilmektedir.

Tiirk hitkiimeti, gecikmekle birlikte, Dogu Tiirkiye’de
onemli oranda yatinmlar yapmaya baglamugtir. Koylerin ba-
zilarina kademeli olarak elektrik, telefon ve diger bazi
hizmetler gotiirilmekte ve hikiimet, Atatiirk Baraji adiyla
anilan temel sulama projesinin bolgenin biiyiik bir kisminin
cehresini degistirecegine inanmaktadir. Fakat bu politikalar
heniiz sonug vermis degil. Doguwnun temel sorunlarindan
olan okur-yazarsizlik ve igsizligin yanustra, asil sorun geri bir-
aktirlmig olmasidir: Kentler gibi, kirsal kesimler de geri kal-
mishga tamklik etmektedir. Yiizlerce koye kegi izi diginda
ulasmak olanaksizdir. Susuz, elektriksiz ve telefonsuz kdy
sayist gok yitksektir. Bolgede saglik hizmetleri caresiz dene-
bilecek kadar yetersizdir: Devlet Planlama Tegkilate'min veri-
lerine gore, Giineydogu’nun dort ilindeki 2-3 milyon insana
kargilik nevcut hasta yatak sayisi sadece 2845 ve doktor sayi-
stise sadece 681. Dogu Tiirkiye’deki Kiirtler, ikinci simf yurt-
tag muamelesi gormekten sik sik sikayet etmektedirler.

Tirk hitkiimetinin 1985 yithnda Tirkiye’ye yaptigimz gezi
sirasinda Helsinki Gozetleme’ye gosterdigi ilgi, yaptig yar-
dim ve igbirlifinden, Bagbakan Ozal da dahil yitksek devlet
makamlarmna ulasmada sagladi@ kolayliklardan eser kalma-
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mugtr. Dogu Tiirkiye’deki Kiirt azinhiginin konumunu incele-
meyi, Haziran 1987’de planladigimizi soyledigimiz zaman
Tirk yetkililerin tavirlan agik bir gekilde degisti. Baska bir
deyimle, 1985’de yapilan gezi sirasinda gosterilen ilgi, yardim
ve igbirligi teklifleri Haziran 1987°de yoktu artik. Tiirk elgisi,
baglangigta bize, Tiirkiye’de istedigimiz her yere gitmekte
serbest oldugumuzu, ancak Kiirt sorunu konusunda hiikiime-
tin bizimle goriismeyecegini ve yardim etmeyecegini soylii-
yordu. Daha sonra, hiikiimetten hi¢ kimsenin bizimle
goriismeyecegini bildirdi. En sonunda ise, Bulgaristan Tiirk
azinh@inin problemleri iizerinde uzman olan biri de dahil sa-.
dece iig orta dereceli hiikiimet memuru ile Ankara’da goriis-
memize izin verildi.

Tiirkiye’de Kiirt sorununun en hassas konulardan biri ol-
dugu agiktir. Haziran 1987°de goriigtiigiimiiz 125’ten fazla
kisi arasinda dindarlar, Kiirtler veya Kiirtlere sempati duyan
Tiirkler diginda hemen hemen her kes bize anlattiklarinin
dogrudan dogruya aktarilmasim kabul ettiler. Kendileriyle
gorigtiigiimiiz dindarlar, Kiirtler veya Kiirtlere yapilan mua-
meleden endige duyan Tirkler, ifadelerinin alenen alinmasi-
nn ¢ok tehlikeli olacaginin farkindaydilar.

Tiirkiye’nin Dogusu’ndaki Kiirtlerin durumlanimn tartigil-
masi ¢coktan beri dokunulmaz bir konudur. Buradaki Kiirtle-
rin durumlarindan sozederken, yakin bir zamana kadar,
"Kiirt" deyimi hig kullamlmad:. Gazeteler bélgeden sézetmek
geregini duyduklarinda "Dogudaki durum", "Ayrilikglar"
veya "Dag Tiirkleri" deyimlerini kullandilar; fakat "Kiirt"
sozciigii asla amlmadi. Buna ragmen 1987 yihmn baglarinda
Milliyet gazetesinden bir yazar, Tiirkiye’de tartiglmasi gere-
ken bir sorun var; en bagta yapilmasi gereken, bu sorunun adi-
m koymaktir ve o da "Kiirt sorunu"dur, diyordu bir yazisinda.
Yazar ve gazete hakkinda herhangi bir sorusturma agilmay-
inca, ilk kez bu tarihten sonra Tiirk gazete ve dergileri "Kiirt"
deyimini kullanmaya bagladilar. Hasan Cemal, 22 Haziran
1987 tarihli Cumhuriyet’de terdrist olaylarla ilgili olarak g-
kan bagyazisinda soyle diyordu:

"Problemi tam olarak kavrayip ¢oziim yollani bulamadig;-
muz siirece, bu olaylarin siirecegini kabul etmekten bagka
gare yoktur. Ama asil problem nedir? Tabiatiyla problemibe-
lirlemede "Kiirt" soziiniin kullamlmasi gerekiyor.

... Giineydogu Tiirkiye’nin son derece ilkel olan sosyo-eko-
nomik durmunun diizeltilmesi kagimlmaz bir zorunluluktur.
Bolgedeki yerel ve kiiltiirel ozellikleri gormemezlikten gelme
aligkanhg artik son bulmahdir".

Prof. Miimtaz Soysal da 10 Temmuz 1987 tarihli Milliyet ga-
zetesinde ¢ikan aym dogrultudaki yazisinda, acgikca Kiirtleri
ima ederek "Kendi anadilini konugmak bir halk igin milli bir
haktir" diyordu. Bu makaleyi, Mehmet Ali Birand’in 21 Tem-
muz 1987 tarihli Milliyet’deki "Kiirt Sorununa Karg Degisik
Bir Yaklagm Gerekmektedir" bashkh yazis izledi.

Buna ragmen bir Tiirk mahkemesi, Agustos 1987de, Istan-
bul’da gikan haftahk 2000’e DOGRU dergisinin Kiirtlerle il-
gili iki yaz1 yayinlayan sayisim1 yasaklatti ve basima
gecilmeden once toplatildi. Toplatilmas igin gosterilen hu-
kuki gerekge "etnik farkliigin vurgulanmasi yolu ile halki go-
revlilere karst agikca nefret ve dilgmanlia tegvik etmek” idi.
Bu yazilardan birisi, Atatiirk’iin bir zamanlar Kiirtlere oto-



nomi icin sdzverdigini, Kiirt sorunu konusunda Atatiirk’iin
soyledigi sozlerden almti yaparak arsiv belgeleriyle birlikte
yaymlyordu. fkinc1 yaz da, Giineydogu Tiirkiye’de yagaya-
neski bir politikaci tarafindan yazilmist ve Kiirtler igin esit
haklar talebinde bulunuyordu. Bir Tiirk gazetecisine gore,
hiikiimet ilk defa bir yayim dagiilmadan 6nce toplatiyordu.
Bu dergi, birkag giin sonra dort sayfasi sansiirlii (bos) yeni bir
dizi olarak yayinlandi. Devlet savasi da dergi hakkinda dava
agt.

23 Eylill 1987’ de 200’ DOGRU’nun diger bir sayisina, an-
cak bu kez bayilere ulagtiktan sonra, elkonuluyordu. Bu sayi-
sinda yaymlanan yazi, Kemal Atatiirk’ten alinan "Tiirkiye’nin
siyasi inanc1 ve dig politikasi uyarinca Kiirtlerin hakim oldugu
bolgelerde zerk yonetimlerin ingas zaruridir" sozlerini ige-
riyordu. Bu say1, "milli hisleri zayiflatacag" saviyla toplatildi.
Kiirt sorununu ele alan Yeni Giindem’in bir sayis1 da bayi
tezgahlarina ulagtiktan sonra toplatildi.

Goriigtiigiimiiz bir gazetecinin belirttigine gore gazeteler
Dogu’daki olaylan yanliy aktarmakta; Kiirtlerle ilgili yazilan-
lar cogunlukla saptinilmg ve gercekten uzaktir. Gazeteciler
"sadece giivenilir dostlariyla konugmakta, diger gazeteciler-
le tartigilmayacak kadar hassas" olan bu konuda kendi ken-
dilerini sansiire devam etmektedirler. Gorigtigimiiz diger
bir gazeteci, Kiirt sorununu ve benzer konularn igtenlikle tar-
tismadiklan igin basindaki meslektaglarim elestirirken, basi-
nin baz istisnalar diginda, basin dzgiirlugi tizerindeki
stmrlamalan asmakigin gerekli cesarete sahip olmadigina
inanmaktadr.

Tiirkiye genelinde pekgok insan haklarimin ihlal edildigi bir
gergektir. Ve bu durum Kiirtler de dahil tiim toplumu etkile-
mektedir. Tiirkiye’deki igkence, siyasi tutuklularin sorgulama
siiresi, tutukevlerinin durumu, konugma, basin, drgit, yaymn,
din dzgiirligii, sendikal ozgiirliiklerle ilgili sorunlar hakkin-
da Helsinki Gozetleme tarafindan Aralik 1987°de yayinlanan
"Olaylarin Yorumu: Tirkiye’de insan Haklar" adh Rapor,
ozellikle Tiirkiye’deki Kiirt azinhgim etkileyen mevcut kogul-
lan ele almaktadir.

I1. ETNIiK KiMLIiGIN IMHASI

Kiirt kimligi sorunu, karmagik bir konudur. Tirk hiikiime-
ti yetkilileri, parlamentoda ya da hiikiimette gorev yapmug
Kiirtleri ornek gostererek, Kiirt kokenli Turklere karg her-
hangi bir ayricalikh durumun var olmadigin belirttiler. Ve
gercekte de kendilerini hakiki Tiirk sayan Kiirtlere ayn bir
muamelenin yapilmadigx soylenebilir. Asil tehlike ile kargt
karstya olanlar, Kiirtlitklerini ima eden, koruyan veya savu-
nan Kirtler'dir, Kiirt, etnikligini, yiizyillar boyu i¢ evienme-
ler ve asimilasyonlarla fiziksel goriiniiy ve duygusal varhk
olarak, daha da karmagik hale getirmis bulunmaktadir.

Tiirkiye’de, yazih olmayan bir yigin kaide ve kurallarla Kiirt
olan her seyin iizerinde dzel bir yasak furyasimn siiriip gitme-
si, yabancilar tarafindan anlagilir gibi degil. Ornegin Kiirtle-
rin bir kisim yerli sanatlari, Tirk ulusal kiiltiirii olarak
sunulmaktadir. Kiirt halk oyunlan, Tiirk ulusal oyunlari kap-
saminda simflandinhp sunuluyor. Bu oyunlar Kiirt olarak

degil, bunun yerine geldikleri bolge adiyla amlmaktadur.
Oteyandan bir Istanbul'lu hali tiicari, sattigs kilimlerin, Kiirt-
ler yerine, "Dogu Anadolw’nun sarp ve daghk bdlgelerinde
yasayan agiretsel halk" tarafindan yapildigim goniillii olarak
ilan etmektedir. Mahalli elsanatlar iriinlerini toplayip kent
merkezlerinde satmak iizere getiren ve Dogu’daki kendi yer-
li koyleri ile Istanbul arasinda gidip gelen bazi hah tiicarlan-
nin kendileri de Kiirt'tiirler.

Kiirtlerin ekonomik ve sosyal sorunlaryla iligkili sanat, ke-
sinlikle yasaktir. Bundan birkag il dnce, Kiirt yagamimn sa-
hip oldugu hasinligi ve giizelligi tasvir eden ve bundan dtiirii
de kogusturmaya ugrayan YOL filminin sahibi Kiirt film ya-
pimcist Yilmaz Giiney, uzun yillar siiren tutukluluk ve siirgiin
hayatindan sonra heniiz ¢ok geng yastayken 1984’de Paris’de
oldii.

Tiirk Parlamentosunun taninmus iiyelerinden biri, "Birisine
Kiirt kokenli diyebilirsiniz, ancak Kiirt azinh@ olarak imada
bulunamazsiniz." sozleriyle hitkkiimetin resmi konumunu vur-
guluyordu. Sonra biraz da sinirli bir halde kendi adinin yazil-
mamasinm istedi bizden. Bu parlamento iiyesi zat, elbetteki
parlamento kiirsiisiinden "Ben bir Kiirdiim ve Tiirkiye’de
Kiirtler vardir" dedigi igin 1981’de, agir kogullar altinda 2 yil-
lik agir cezaya carptirilan parlamento eski iiyesi Serafettin
Elgi’yi ve onun bagina gelenleri gayet iyi biliyordu. Bu zat, ge-
cen yilin baslarinda kendi partisinden bir iiyenin agik bir to-
plantida, parti tiizigiiniin Tiirk¢e oldugu gibi Kiirtge olarak
da basilmasmi dnerdigi igin, partisindeki gdrevinden atildig-
m ve disiplin kuruluna verildigini de biliyordu. Simdiki Tiirk
Parlamentosu’nun en ¢ok agik tavir koyan ityelerinin birgogu,
haksizhga ugrayan, doviilen, tutuklanan ve iskence goren se¢-
menlerinin haklarim cesurca savunan "dayamgma grubuna
mensup Kiirtlerdir". Ancak bunlar, her kesin alenen bildigi
birgeyi asil ad ile anmamaktadirlar. Bu halkin boylesine bir
gaddarhga iigramasinin nedeni sadece Kiirt olmasidir.

Dogu Tiirkiye’de, Kiirtlerin niifusga hakim olduklar bolge-
ler geligkilerle doludur. Resmen yasadigi sayllmasina ragmen
caddelerde Kiirtce konugulmaktadir. Bununla birlikte hapis-
hanelerde, mahkemelerde ve hiikiimet dairelerinde Kiirtge-
nin kullanilmas: kesinlikle yasaktir (Ek A,B ve Cye bak).
1983’de ¢ikarilan bir yasa ile, Tiirkgeden bagka bir dilde yay-
1n yapilmasi yasaklandi (Ek D’ye bak). Koylerde mahalli go-
revliler, diigiin torenlerinde geleneksel Kiirt giysi, miizik ve
oyunlarma gogunlukla gozyumarken, yalmzca Kiirtge miizik
kasetlerini evinde bulundurdugu igin tutuklananlanin oldugu
da bilinmektedir (Ek E’ye bak).

Asagida sunulan &rnekler, Kiirt etnik kimligini imha etmek
icin uygulanagelen hiikiimet politikalarina birer kanittir.

#1980 ve 1985°de yapilan niifus sayimlarinda kullamlan
formlarda, "Hangi dilleri konusuyorsunuz?" sorusu altin-
da "Kiirtce"ye de yerverilmis olmasmdan otiirii Devlet
Istatistik Enstitiisi’niin 10 gérevlisi aynhkghk yaptikla-
1 suclamasiyla Devlet Sikiyonetim Mahkemesi’nde yarg-
landilar. Devlet savcisi, bunlan, "Tiirk dilinin bir lehgesi
olan Kiirtceyi” ayn bir dil olarak gdstermekle sucladi
(Info-Tiirk, Haziran 1986). Bu samklar, en sonunda bera-
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at ettiler.

* "Ben bir Kiirt cocuguyum. Bir Kiirt olarak dogdum ve
bir Kiirt olarak lecegim.” diyen Denizli’nin Kolak ilgesi-
nin bir koyiinde 6gretmen Ismail Kaya bu sézlerinden otii-
rii yargilandu. Ismail Kaya bu sézleri, 2 Mayis 1986 giinii
yapilan Istiklal Marg: téreninde giilen bir cocugu tokat-
layan kdyiin diger ogretmeniyle yapti1 tartisma sonucu
sarfetmigti. Devlet Giivenlik Mahkemesi, ismail Kaya’nin
bu soézleri kotia bir niyetle séylemedigine karar verdi ve ni-
hayet serbest birakildi (Cumhuriyet, 24 Ekim 1986).

* SHP eski Genel Sekreter Yardimas1 Edip Servet De-
mirci, Ankara SHP genel merkezinde Kiirtge konustugu
saviyla, Marmara kiyisinda bir sayfiye yeri olan Yalova’da
tutuklanarak yargilanmasi igin Ankara’ya getirildi. De-
mirci, Ankara’da bir giin tututklu kaldiktan sonra, Devlet
Giivenlik Mahkemesi Savcis1 Ulkii Cogkun tarafindan ifa-
desi alindx (Ozgiirliige, Eyliil 1986).

* Bitlis Emniyet Miidiirii Mustafa Ustiin, kendi cocukla-
rma Kiirt adlar: takan 12 kisi hakkinda dava acilmasim
talep etti. Ankara Savcisi, bu durumu icigleri Bakan-
hgrna havale etti. Iki gorevli, bunlarmm Tiirk adlar olma-
digim ve bundan 6tiirii 1587 sayih yasamn 16/4 fikrasinin
(Milli kiiltiir, ahlak ve milli adetlere ters diisen ve toplu-
mu Kkiiciik diisiiriicit isimlerin, kiinyelerine kaydedilmesi
kanuna aykiridir.) ihlal edildigini bildirdiler. Kiirt adlar
verilen cocuklarn ebeveynlerinden biri olan Mehmet Se-
ref Kocaman mahkemeye getirilerek, kendisine kendi
¢ocuklarmn adlan degistirtildi. Diger dort baba da aym
suclama ile yargilandilar (Nokta, 15 Subat 1987; 1k1 ¢cocu-
gun adlarim degistiren Tiirk bolge mahkemesinin karar-
mn kopyasi icin Ek F’ye bak).

* Fransiz Saghk Ekibi’nin bir iiyesi olan Marie Annick
Lanternier, Kiirtce miizik kasetlerini bulundurdugu icin

- 1982 yilinda 8 ay tutuklu kaldi (Le Quotidien de Paris, 25
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Ocak 1982). istanbul’daki Lufthansa biirosunda calisan
bir Alman gérevli Franz Reissig, lizerinde "Kiirdistan" ya-
21l antik bir kiireyi simgeleyen bir reklamin fotografim
cektigi icin 1983'de tutuklandi (The Guardian, 23 Mart
1983).

* Tirk makamlar1 aym zamanda pekg¢ok Kiirt kiyleri-
nin adlarim da degistirdiler. Terciiman gazetesi 25 May-
15 1986 giinil, her beg kdyden dordiiniin -Diyarbakir, Siirt,
Mardin, Urfa, Gaziantep ve Adiyaman illerinde bulunan
3524 koyden 2842’sininadlarimin degistirilmis bulundu-
gunu yaziyordu.

Kiirt olan her seyin yasaklanmasi, Kiirt olmayanlan da
etkilemektedir. Kiirtlerin haklarini savunan Tiirkler de
hapishanelere gonderilmektedir.

* Bir Tiirk yayincis1 Recep Maragh, Kiirtlerle hakkinda-
ki baz @iriinlerinden 6tiiria carptinldiga 36 yithk mahkii-
miyetini doldurmak igin Diyarbakir cezaevinde yatiyor.
Uluslararas1 Af Orgiti’nden bildirildigine gore Maras-
IYnin saghk durumu kétiiye gidiyor.

* Tirk sosyologu Ismail Begikgi, Kiirtler iizerine yazdi-
klan ve tutukevlerinin icinde bulundugu kosullar iceren
bir mektubu yiiziinden 10 yih agkin bir siire Tiirk hapis-
hanelerinde yatt1. Haziran 1987°de Helsinki Gozetleme ile
gorigiirken Besikgi, ilkin 1980°de Toptag cezaevinde ve
sonra da Istanbul yakinlarinda bulunan Adapazan cezae-
vinde igkence gordiigiinii soyledi. Begikci, Adapazan
cezaevinde 8 ay boyunca havasiz ve yalmz hiicreler arasmn-
da bulunan bir lambadan sekerek gelemsikla aydmlati-
lan, yeraltinda karanhk ve kiiciik bir hiicreye kapatildi.
Begikei, 1981°de Ankara’da, bir polis karakolunda 3 giin
boyunca igkenceye tabi tutuldu. Yine 13 Eyliil 1983°de,
cezaevi yonetiminin tektip elbise giyme kararma kars di-
reniste bulundukian icin, Begikci ve diger tutuklu arka-
daglar1 falaka ve elektrikle igkence edilip déviildiiler.
Daha sonra Diyarbakir cezaevinde iskence gordii. Begik-
¢i bunu iskencelerin en kotiisii olarak niteledi. Saymn Be-
sik¢i 25 Mayis 1987’de Gaziantep cezaevinden tahliye
edildi.

Tiirkiye’den go¢ eden Kiirtler, Tiirk adaletsizliginin
uzun kollarinin kendilerini yurtdipgnda da izledigini gor-
diiler.

* Isve¢’de yasayan Kiirt gocmeni M.Emin Bozarslan,
Kiirt dili 6gretmenlerine ders vermek icin Kopenhag’da
bir seminer vermeye calisirken Danimarka Tiirk Elgiligi
tarafindan protesto edildi.

* Stockholm kentinde Kiirt Anaokulu’nun acilmasma
Isve¢ Tiirk Elgiligi kars1 ciktr.

* Tiirkiye’nin Almanya Elgisi, Almanya’da dogan ve Kiirt
adlan verilen ¢ocuklarmn kaydedilmemesini Alman gorev-
lilerinden istedi.

* Amerika Birlesik Devletleri Tiirk El¢iligi, Kiirdistan’la
ilgili fotograflardan olusan bir sergiyi sunan Newyork
"Cathedral of St.John the Divine (bir dini drgiit)’yi bu ser-
gisinden 6tiirii protesto etti. ,

* Kanada Tiirk Elgiligi, Kanada yurttaghgina gecen bir
Kiirt gégmenine, anadili sorusuna karsihk yazdiga "Kiirt-
¢e"yisilip yerine "Tiirkce" yazmayincaya kadar gereken ka-
nuni belgeleri vermeyi reddetti.

Ankara’da bir Kirt avukat bize, kendi ogluna Kiirt ad
verdigini, ancak Niifus Idaresi’'nden dogum belgesi alabil-
meK i¢in ¢ocugunun adim1 degistirmek zorunda birakil-
digim1 soyledi (Ek F’ye bak). Avukat iiziintii icinde
konugmasina gbyle devam etti: "Her kesin insan olmaya
hakka vardir. Hi¢ kimse bu vazgecilmez temel haklar iize-
rinde tahakkiim kuramaz. Ancak Tiirkiye’de Kiirtler ken-
di tabii haklarina sahip degildirler. Bu haklar inkar
edilmekte, cilnkii resmi ideolojiye gore Kiirt diye birsey
yok; Tiirkiye’de herkes Tiirktiir".

(Devam edecek)



ROHAT

TANINMIS DOGUBILIMCI
VE
KURDOLOG HALFIN
ARTIK ARAMIZDA YOK

4 Agustos 1987 yilinda yagama gozlerini yuman iinlii dogu-
bilimci ve Kiirdolog Halfin’in 6liimii iizerinden yaklagik
bir yil gegmis olmasina ragmen, anisi ve ¢aligmalarina iligkin
olarak ¢ok az sey yazildi. O’nun galisma arkadag Lazarev'in,
"Asya ve Afrika" dergisinde yaymlanan yazisim* anmasak, bu
konuda pek birsey yazilmadigin sdylenebilir. Bu da, Kiirt pe-
riyodik basimnin habercilik alaminda kargikargtya bulundugu
onemli bir eksikligi gostermektedir.

Asil adi Haftula Aronovig Halfin olan ve kisaca Halfin ola-
rak tammnan iinlii diigiiniir, 1921°de Kiev’de yoksul bir ailenin
gocugu olarak dogdu. Kiev Qniversitesi Filoloji Bolumii’'nde
okudu. Ancak, araya giren Ikinci Diinya Savagi O’nun ede-
biyata iliskin 6zlem ve tasarimlarini altiist etti. Aradan bir za-
man gectikten sonra, 1942 yilinda Kuzey Oset Devlet
Pedagoji Enstitiisi’ne girdi.

Yiiksek dgrenimden sonra Halfin, uzun yillar Ozbekistan
Halk Cumbhuriyeti’nde Devlet Merkez Arsivi'nde galgt.
Daha sonra 1945-1952 yillari arasinda Ozbekistan Deviet Ta-
rih Arsivinde gesitli calismalarda bulundu ve bu kurumun
yoneticiligini iistlendi. Halfin’in tarih bilimine duydugu ilgi,
burada daha da yogunlagti; yazili eski belge ve kaynaklardan
biiyiik oranda yararlandi. Ozbekistan’da bulundugu sirada,
ozellikle Carlik Rusyas’mn Orta Asya politikast ve ingil-
ter’nin dogu politikas: konularina yoneldi. Halfin, 1957 yithn-
da Moskova’ya gelerek Sovyetler Birligi Dogubilimleri
Enstitiisi’nde dgretim iiyesi oldu. Burada doktora tezini ha-
zirlady. Tezinin konusunu "Rusya’mn Orta Asya Politikasi ve
1857-1976 Rus-Ingiliz Cekismesi" temasi olusturdu.

1957°de Taskent’de diizenlenen "Tiim Sovyet Dogubilimci-
leri Konferansi'na ve 1960°da Moskova’da toplanan "25.Ulu-
slararasi Dogubilimcileri Kongresi"ne katilan Halfin,

Halfin

6liimiinden sonra bize 17 monografi ve gesitli konular iceren
150 kadar incelemeden olugan biiyiik bir miras birakti.

Asya halklarmn sémiirgecilige, yeni-somiirgecilige ve em-
peryalizme karg yiiriittiikleri miicadelenin tarihsel gecmigi
ve diger boyutlan, Halfin’in ahsmalarmda genisce bir yer
tuttu. Bu ¢aligmalar kapsaminda, zellikle Pamir, Afgan ve
Kiirt halklanmin miicadele tarihi daha somut ve ozgil iig
oneml galisma alamimi olugturdu. Halfin, daha 1946 yilhnda
Pamir halkinin kurtulusuna iligkin olarak "Pamir Igin Miica-
dele" konulu bir tez hazirladi. Bunu bagka ¢aliymalan izledi.
Halfin’in dogu halklan arasinda iizerinde genig galismalar
yaptigz bir digeri de Afgan halkidir. 1981’de yayinlanan "Ing-
iltere Afganistana Kargt" adh gahsmasin, 1985°de "Kabul Ge-
risinde Ozgiirlitk Safagy" adh yapit: izledi.

Kiirt halkinin tarihsel gegmisi, Halfin’in bilyiik 6nem ver-
dii konulardan birini olusturdu. Bir kiirdolog olarak dogu-
bilimcileri arasinda saygin bir yer edindi ve Kiirt tarihi
yazimina bityiik katkidan oldu. 19.yiizyil Kiirdistan tarihinin
incelenmesine ilk yonelen Halfin oldu ve bu doneme iligkin
bilimsel galismalara dnciiliik etti. Bu alanda cegitli kadrola-
rin yetismesinde bilyiik emegi gegti. 1963’de yayinlanan "Kir-
distan I¢in Micadele- 19.Yizyl Uluslararas: Iligkiler
Kapsaminda Kiirt Sorunu" adh bilimsel galismasi, bilim ¢ev-
relerinde ilgiyle kargilandi ve daha sonralan gegitli diinya dil-
lerine gevirildi. Sirasiyla Ingilizce (1964), Arapga (1969) ve
Tiirkge (1976) olarak yaymlandi.

Kiirdistan’in 19.yiizyildaki durumunu tarihsel boyutlari
i¢inde sunan bu cahgma dignda, Halfin, aynca Kiirdistan ta-
rihinin yazimu sorunlar, bu alandaki giiclitkler ve caligmalar
konusunu da inceledi. Bu konuda iki ayr1 aragtirmast yayin-
lands: ilki, "Kiirt Halkinin Ulusal Kurtulug Hareketi, Sovyet
Dogubilimcilerinin Bu Konudaki Yeni Aragtirmalarn”
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EZOZAN

QANUNA PASNAV GIRTINE
CAWA U BO CI PEKHAT?

Wek t€ gotin zagon an qaniin ji bo gareser kirina pirs {i
pirsgirek én cimaeté tén danin. Her wiha kar 1 kirinén
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megandin. Her giqas daxwaz & mebestén karbidesta bi réya
ganin & gele kirinén din ve xwe didin xwiiyan ji, bi gelempe-
ri qaniin ji rewsa cimaeté cida ninin Qi cimaet hewceyé wan e.
Mirov ku bi vi ¢avi li meselé dinhére & hoyén qaniin danané
digire pés, nikare xwe ji seréga vé pirsé xilas bike: Ber ci se-
dem{ @ ji bo ¢i mebesti Komara Tirkiyé "Qaniina Pagnava"
péya kir?

Gis dewletén dinyayé de, ji bo rékiipék kirina navén hevwe-
latlya gele geyde i qaniin hatine danin; merem @ armanc ev
¢ ku kar @i baré welét & dan @ standinén navbera hevwelatiya
sivik @i hésan bikin. Ci heye ku daxwaza Komara Tirkiyé ne
ev bil, @t dixwest ku siyaseta xwe ya soveniyé di vi wari de ji bi
kar bine. Ji ber v€ yeké, ji destpékeé heya iro, di vi babeti de
gele nereheti derketin pés & hé dom dikin. Mebesta hukume-
t€ ev bii ku bi ¢i awi dibe bila bibe neteweyé Kurd @ gelén

biguk én Tirkiyé di nav gelé Tirk de bide helandin G netewe
i kémeneteweyén welét ji holé rake. Ji bo bicih anina v& me-
besta xwe ya nemiroviyé, téoriyén derewin én diroki & civaki
dan sazkirin; ji Suméra bigir heya Hari, Hatti, Hitit {i yén din
gis gelén heri kevn én Rohilata Naverasté wek bav @i bapirén
Tirka dan nasandin. Li gor vé téoriya bébingeh, neteweyé
Kurd ji her wek besek Tirka hate navandin. L& ¢i heye ku ev
"Tirkén Ciyayi" bi her awi ango li gor ziman i cand @ taybe-
tiyén xwe yén netewi ji neteweyé Tirk pir cida biin 0 her xwe-
di tevger @i daxwazén taybeti biin. Dewleta Tirkiyé, ji bo
careser kirina vé meselg, ré i rébazén demokratiyé negirtin
pés 0 her wek serdema Osmaniya dest avét slyaseta zordariyé
G asimilasyoné. Di alik de serhildan @ berxwedanén gelé Kurd
di xwiné de gewizandin @ aliyé din ve jibi her awi dest bi slya-
seta windakirin a ziman @ ¢anda Kurd kirin. Qaniina Pagna-
va ji di réreva vé siyaseté de wek pégavek nij adparéziyé
derkete holé.

Qanfina Pagnava, di sala 1936 de hate péya kirin @ diviya ku

(1965), ikincisi de "Sovyetler Birliginde Kiirt Tarih Yazimi-
mn Baz Sorunlan” (1966) adli galismasidir. Bu her iki aras-
tirma Kiirt tarihi yazzminda izlenmesi gereken yontembilim
sorunlarmna 1gtk tutmak bakimindan biiyiikk 6neme sahiptir.
Bunlarin yamsira Halfin, yeni kadrolaran yetistirilmesi, yeni
ve verimli iiriinlerin ortaya gtkmasi igin de ciddi ve yogun
caba gosterdi. Sozgelimi, Kiirt tarihgisi Celile Celil’in hazir-
lamig oldugu "1880 Yilindaki Kiirt Ayaklanmasi" konulu ga-
lisma Halfin’in denetimi ve sorumlulugu altnda gerceklesti.
Bilindigi gibi bu ayaklanma, Kiirdistan’in genig bir kesimini
kucaklayan $eyh Ubeydullah hareketini konu edinmistir.
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Soziin kisas, kitrdolojinin gelismekte olan yeni dallarindan
birini olugturan Kiirdistan Tarihi alamnda Halfin, unutulmaz
katkilarm, biiyiik emeklerin sahsiyeti olarak yasamaya devam
edecektir.

* Lazarev'in Asya ve Afrika Halklan dergisinin 1987 yimda
Yyaymnlanan 6.sayisnda gkan "Haftula Aronovi¢ Halfin’in Ani-
sma" baglkli yazismda Halfin, yalnz bir dogubilimci olarak ta-
nutnustrr.



her hevwelatiyek dewleté ji xwe re pagnavek taybeti bibjére &
bikar bine. L&, ev ne li gor dil i daxwazén mirova bil, mércén
wé di vé qaniina taybeti de hatibiin diyar kiriné. Bi wéne, xala
5. a wé de wisa dinivise:

"Pasnavén nil, ji zimané Tirka tén stendin".
Y

Wek diyar ¢, diviya ku Kurd @ kesén ne Tirk, mecbur in ji

xwe re navek Tirki helbijérin @ ji vé sund de bi vé pagnavé bén
nasin @t nasandiné. Edi ne tene degt i dol & avahiyén Kurdi-
stané, her wiha mirovén Kurd ji bi rixwiyani wek "Tirk" di-
hatin ditin 0 nasiné. Merema rejimé ev bu ku bi vé 1§ ve
"Anadolé bi gis aliyén wé ve bikin Tirk" an xelkén ku di hund-
iré sinorén "Misak-i Milli" de dijin mina yek netewe 1 her gis-
ka wek Tirk bidin xwilyandiné. Bétir ji, heséb dikirin ku bi vi
awi, pisti demek édi gelén ne Tirkxasima Kurdkurdiniya xwe
ji bir dikin @ her ew ji xwe ser bi nijada Tirka dihesibinin.
Cawa ku di vir de ji té xwilyan, danina vé ganiiné de merc 0
meremén siyasi xwedi rolek sereki ban.

Di xala 8. a vé Qaniiné de hukumeta Tirk, &di péwisti nabi-
ne ku mebesta xwe bivegére i néta xwe bi eskerayi diyar dike:

"Wek Arnavut oxlu, Kurd oxlu navén ku bi her awayi mil-
liyetek tinin ziman & her wek Cerkes Hasan oxlu, Bognak
ibrahim oxlu navén ku milliyetek diné didin xwiiyan; wek
Zoti, Grandi yén ku ji zimanek din @ ji milliyetén din hatine
girtin, mina pasnav bikar nayén @ ji nii ve nayén hilgirtin".

Di vé qaniiné de, diyar e Kurd {i yén diné rasterast wek mil-
liyetén din an ne Tirk hatine pejirandin. Salén dawiyé de édi
Kurd wek milliyetek serbixwe nenavandin 1 ser de ji gis nav
@ niganén wan én netewi hatin gedexe kirin. Ev ferman 4 kar
{i kirinén evgend soven { sermezar her niha ji dom dikin.

Disa, di xala 9. a vé Zagoné de wisa t€ gotin:

"Wek Kagar oxlu, Capan oxlu, Baban zade, Bedirxani navén

ku péywendi bi agiretek an bi gebileyeki ne bikar nayén aji
nil ve nayén hilgirtin".

Di vé xalé de, li gel hinck navén din mina "Bedirxani" il "Ba-
banzade" du navén malmezin én Kurda hatibiin gedexe kirin.
Bo ku ev du mirnisinén Kurdistané, di wexté xwe de, himber
Osmaniya ser kiribéin @i her wisa ji hinek ronakbir @ sexsiye-
tén ser bi van herdu malbata hé ji bédeng nediman & her bi
réya komel @i réxiravén siyasi ve dava Kurdistanek azad @ ser-
bixwe dikirin. Wisa dixwiiyé ku Komara Tirkiyé ji van navén
"isyankar" ji pir nerchet biibii @ diviya bén gedexe kirin.

Ji bo serkarén Komara Tirkiyé, xasima pisti 1936°¢, di nav
carmedora sinor én "Misak-1 Milli" de xéyni neteweyé Kurd,

cimatek an kémeneteweyek bi héz & xwedi doz i daxwazén
netewi édi nemabi. Ermen belavela kiribiin, Cerkes, Laz &
Arnavut ji dozger {i xebatkaré ¢i daxwazek netewi it ¢andi ne-
bin. Diyar ¢, yén ku li ber ¢av biin @i her wiha ji bo azadi
serbixweylyé berxwe didan xasima Kurd bin. Wek Kurdistan
xwedi welatek taybeti biin, ji ali nifus ve bi milyona dihatin
hejmartin, i xwediziman @ gandek dewlemend biin. Wisa dix-
wilyé ku Qanfina Pagnava ji hemfiya bétir neteweyé Kurd da-
nibi hedefé § dixwest ku pésiya gegbiin a hest @ hisén netewi
bigire.

Xasima, ¢end sala de carek ku bi zora singuya hézén fagi hu-
kum bi dest dixin & dar o dezgehén dewleté béperwa bikar ti-
nin, her Qaniina Pagnava ji wek yén diné mina giirek tuj li
stiiyé zarok én Kurd @ dé { bav én wan dikeve. L& ¢i heye ku
ferman @ tevdirén zordara édi pere nakin @ nikarin pégiya
gesbin & pégdeciina hisyariya netewd bigirin. Her wisa li gel
zédebiina zarok i xortén Kurdistané, her nav @i nisanén Kur-
di ji bétir z&de { firehtir dibin. Edi divé zordar ji bag bizan-
bin ku bi van qaniinén derewin pésiya vaqiyeté naye girtin.
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M.DUZGUN

DERSIM DE KEWRAYEN

€ adeton€ bino, «Kewrayén» u
J’Iisayvén» ki werté saré Dersim de
wayré qedrqimetodé girsé. Serté
mordem biyene ra zu ki tamam ker-
dena igraro na.

Lazek, zewecé xo ra avér, gere
kewrayé xo nas bikero, misyivé xo
tayin kero.

Kes o ke hona «kewrayina» xo né-
kerda, «sinet» néviyo besenékeno bi-
zewejiyo. Naye lewe de, heté tamam
kerdena igraroné xo ra ki jé morde-
mode béiqrar yéno hasav kerdene.
Misayvén ki niya ra... Zewez, seweta
xorto, j& serté pilén u camérdén yo.
Eve vatenéda bine, hata na game,
gere tay€ adet u usilé camat béré hu-
rend.

Werté mefhiimé «sinet» ve «kew-
ra» u «kewrayén» de alaqatode
qayim esto. Ni zuvin ra ¢éra névené.
Namesela de qesé «<kewrayén», resm
u rusmé adeti ana ra zon; gesa «kew-
ra»y ki hem yé€na mana domoné sine-
ti, hem kes o ke wexté sinet de peyé
domon de nisenoro eyi name kena.
Yané adeté kewrayén de gere hurde-
ména heti béré télewe, anagoré usilé camat kewrayén decé-
1€ ke, gese ya ki adet hurendya xo bicéro.

Tayé hén inam kené ke adeté sineti, ya ki iqraré kewrayén
diné islam ra mendo. Hata seweta kok u binyaté na mesela
tayé adetoné wexté fslam neqil kené. Hama rastiye a wa ke
kewrayén, diné fslam ra zaf awér vejiya werte u fslam ra xelé
xelé kan a. Naye 1éwe de, fikir u sevev o ke tesir eve na adet
kerdo, seweta peydaviyena adeté kewrayén raye kerda ra,
mana ewroyin ra xelé xelé feq keno. Mesela, tayé alimé dina
kok u binyaté na mesela sero niya vané:

« Sinet, wexté étigatoné totemiye ra mendo. Lazek ke tené
bi ra pil, wexté totem (totem, camatoné iptidayén de jé
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«ch»e camat améne naskerdene Ya vas vi, ya ki heywan vi.
MD) vurénayén de, imtanode giranra verdene ra. Qamisé la-
zek, cerme kerdéne. Eke néqira, vengé xo nékerd indi jé ca-
mérdode hewl améne hasav kerdene. Tayé wext ra tépiya,
téyna eve cira kerdena cermé saré qamisi idare kerd. Diné
fslam, na adeto kan névurna rau jé verozily qevul kerd..»(1).

Yané, lazek ke tené bi ra pil u verve xortén si, eve na adeté
qamis cermekerdene cerevnené; xora ke diyax kerd, indi wex-
t€ domoniye ra vejiyéne u camérdiya xo isvat kerdéne. Hel-
vet, adet u toreyé cerevnayine t€yna sinet névi, tayé adeté bin
ki estvi. Hama ita de, ma basé ino nékeme. Key ke hurendya
x0 amé, gese ama ra dus, ino sero kivindeme. Seke alimé Yu-
nani yo kan u namdar Herodot vano, adeté sinet kerdene Mi-



siro kan ra mendo. Uza ra giyo Cuyido (Yahudj, fbrani) u
Aravo. Hata tayé caoné dina de, hona ciniyo ki sinet kené. J&
yé lazeko, na adeté cini sinet kerdene ki vereziiyé Islam ra
mendo.

Hona na wexté ma de ki, domono ke sinet beno eke néver-
vaunéqira, met kené. Vané: «Lazeko tersonek u ¢ilmis, wex-
té sinet de berveno; hama 1 yé ke pété, ge névervené.» Hén
aseno ke hona ki sinet jé cerevnayina tesvit kerdena wexté
xortén hukmé xo ramneno. Helvet na adeto kani sera xelé
wext vérdo ra, tayé motivé bini pa biyé z&de. Axiré, met ker-
dena domoné névervay jé motivode verén hona pa menda.

Onca alimode bin George Thomson, heqa na mesela de
yané heqa adetoné tesvit kerdena wexté xortén u péydever-
dena wexté domonén de niya niisneno:

«Xusisiyetode hira yo biné na merasimo ki, ameliyat kerde-
ne ya ki cira kerdena pargeyéde lesa mordem ya. Xirav ker-
dena azeviya ¢éneko u cira kerdena germé sinet ya ki heté bin
ra ragilesnena germey, didanéde domon ontene, por birne-
ne; téde adeté niyanén yé. Xerca guretena azeviya ¢éncko, na
adeté bin béfayde yé. Vané sinet ki, ornag guretena azeviya
¢éneko ra mendo. Ni adeto tédine de, parge o ke lesa mor-
dem ra yéno cira kerdene gere rind béro wedernayine; no
mezvuri yo...» (2).

Hega peydaviyena sinet de hona tayé nezeré bin ki esté.
Hama, seweta eskera kerdena veroziiyé na adeti, na ornagé
ke ma day besé. Gere naye ki vajme ke, Anadoliye de heyke-
1¢ kané ke biné hard ra vejiyé ino de -¢i cini ¢i camérd vé-uzvé
cinsiyeti e niyamé birnayine u hata xel€ xel€ girs virajiyé. Ni
ki musnené ma ke, na mintiqa dina de, Gzvé zE&deviyene ve
zayiné jé ¢iyode migedes amé diyene. Axiré na hal, hama
hama téde camatoné iptidayiyoné veréno de kuno ra ¢imo
ver. Ci ke @i wext de, ison hona hékmeta mesela «zayine» te-
svit nékerdvi. Heqa péydaviyena ¢lyé
taviyat u zayina mordem de hona
wayré fikrode zelal névi. Na sewete
ra, camat xo ré «Heqa Hir u Bere-
ket» icad kerde u étigaté xo eve aye
ard. Mesela na Heqo ra zuye ki de-
wéda Cemisgezeg (Pulur/Sakyol) de
vejiye werte. Anagoré vatena Arkeo-
logo 3000 sere Isay ra avér, camaté
na mintiga étiqaté xo eve naye ardo.
Ciwanike nistaro, pésé xo fité ra, dest
u bojiyé xo kerdé ra (Niyade qapaxé
mora diyéna BERHEM’e). Hén ase-
no ke saré 1 wexti girvané xo pé€sa aye
de kerdé u boné aye de cem gureto
de. Helvet j&€ mordemoné dini, keso
mesul ki fiza de estviyo. Onca tayé
alimé bin ki vané ke, wexté xo de, kes
o ke na kometa Heqa Hir u Bereke-
ti verde vineto u xizmeta aye kerda, 1
téde amé sinet kerdene. Na hereket
aye ré jé hurmeti amo hasav kerde-
ne.

Qesa kilme a wa ke, adeté sineti
wayré tarixode xel€ xelé kan o. J¢

mana ey resm u rusmé xo ki wexté ma de xel€ amo vurénay-
is. Hama, onca ki tayé rengé kan pa mendé u rozoné ma de
kihona hukim kené. Meremé mi @ wo ke, na adeto tarixi wer-
té saré Dersim de hona eve ¢i usilo yéno hurend naye sero
vinderi.

Ma u piyé domono, roza dina amene ra bijéré hata werté
seroné domonén de kewrayé laz€ xo tayin kené. Hata gega-
ne, hona ke lazek niyamo dina vané: «Eke lazek vi, kewrayé
xo falan kes 0.» Yané kewrayén, seweta lazek j€ sertode esas
yéna werte u emré mordem de caode muhim céna. Céyéke
zuvin ré kewrayén vané, indi igrarbendé zuvin yé. Gere heqa
zuvin de fikré xiraviye nékéré; roza tenge de dest berzé ra zu-
vin; dismen verde tayé xo zu keré u heté zuvin bijéré... Kew-
ray, zuvin ra ¢éna néjéné; ¢i cinf ¢i camérd v€, zuvin j€wai
birawo zoné. Ci ke kewrayén kiigraré Oli ya. Kam ke na iqra-
ré xo nasnékero, usilé kewrayén ré riyat nékero hem j& mor-
demode noletme hem ki j& dismené Oli yéno hasav kerdene.
Gega kewrayén, eve «Des di qurisoné Mehemed» name
kené; vané «werté ma de «Des di qurisé Mehemed esté».
Hata kewrayén téyna zu ¢8yiré né, asiré ré yéna vatene. Onca
¢& yé ke ya asiré ke zuvin ra mordemo kisené u goni kuna wer-
te, i no ke «des di qurisé Mehemed» day zuvin ya «kewray-
én» kerde werté xo, indi gere zuvin ré dostén bikeré u fikré
xiraviye ve héf guretene werte ra berzé. Eve her heté xo kew-
rayén, dostén ya de girs u migedes a.

C& lazek, seroné domoniye ra hata wexté zewejiyayéne xo
ré wextode minasiv tayin kené @ tadariké xo vinen¢ ke «kew-
rayiya» lazé xo ya yé lazoné xo bikeré. Na né€té xo kewrayiye
ra xelé avér kewrayé xo ra vané. Naye ser kewra ki haziriya
xo keno ke besebikero vazifé xo biyaro hurénd.

Kewrayiye ki jé veyvo, eve z&de asmoné payiz ve zimistoni
de yéna kerdene. Kewrayén ra gend roji awér wayré ¢éyi, der-
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cirané xo ré u dostoné xo r& miimiya kewrayine rusneno, eve
na hal ino dawat keno. Nasdost o ke yéno kewrayine, her kes
anagor€ halwexté xo desté xo verde tayé ¢i-mi ano. Eve na
ikramé xo, wazené ke baré kewrayine tené xefif kéré. Hama
kewra, gere eve haletiyade girse béro. Qirvané ya gend girva-
no xo de ano, pero pil erzeno «giniya Mehemed Oli», wexté
sinet de haletyade hewle keno desté lazek (kewrayé xo0), ma
u piy€ kewrayé xo ré tayé ¢iyo gimetén ano...

Sinet, sodir réw dest keno piro. Se ke saré Dersim ve xo
name keno, «hona ke tij hondé resené biya berz ya roz tené
biyo germ», sinetgi «giniya Mehemed Ol tiji vera nano ro.
Camat ve sinetgi ra piya veré xo garnené ra tij u diwao kené.
Ni diway, eve zoné dimilki yé&. Helvet Kirmancé ke eve Kir-
daski qesey kené, 1 ki eve zoné xo diwao kené. Hama téde
cafin€ Dersim de adeté kewrayin kerdene jé zuvin yo. Naza
de imamé diwa kerdene, sinetgi ve xo yo. Camaté dormi ki
vatena sinetgi tikrar keno. Ci héf ke, diwa sineti mi viri de né-
menda; hama rind pé zon ke diwa sinet ki eve «Ya rogtya Me-
hemed Oli» dest kena piro. Eve veng bervene ve jivejiva milet
dom kena... Onca ¢f yo ke ez rind pé zon, na diwa kitavoné
diné fslam de ¢ina u mexsusé saré Dersim ya. Seroné veréno
de werté camat de sinetgiyé meheli bi. Memuroné dewlete
né, sinetgiyoné meheli domoni sinet kerdéne. Na rivat ra ino
adet u usilé camat rind zonéne u karé xo rind raye ra berdé-
ne. Hama nika, karé sinet kerdene, jé karé emeliyat yo u xi-
susiyeté kani indi werte ra biyé vindi. Diwa ke gediye, camat,
zuvin ra sizde (niyaz) beno, her kes pero erzeno «siniya Me-
hemed Oli» u cérené ra zere.
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Nafa hetéde bon de lazek sinet kené. Wexté sinet de kew-
ra, lazek céno pésa xo, haletya ke ci ré arda dano ra dest u
kewrayé€ xo eve geso geno fireqet ya ki hedurya ey ano ke si-
netci karé xo eve rehetiye bikero. Sinet ke qediya, lazek bené
kené cile. Hama wexté sinet kerdene de ma u piyé lazek gere
néré cayé sinet, tolde de vindéré.

Sinet ra tépiya camat beno vila. Indi karé kewray ki qedi-
no. Ané haletya kewray dané ci, zeré ey kené wes ya ki kew-
ray kené raji u finé ra raye. Hama sinet sera ke éend roji ya
hefteyé vérd ra, kewra onca yéno perskerdena kewrayé xo.

ita de gere naye ki xovira nékerime ke, germo cirakerde né-
erzené werte; sinetci ey beno caode minasiv de keno biné
wele.

Helvet zaf caoné dina de adeté sinet ve kewrayén esto.
Hama honde ke yéno zonene Dersim de, tayé tayvetiyé verén
hona mendé u kultiré camat de tesiré xo icra kené. Cé yé ke
«des di quris» werte dé ré ya kewrayé zuvinyé, na iqrarben-
diya xo az ve az dom kené. Naye lewe de, rivaté péydaviyene
ve avérsiyayina sinayi u alaqaté sermiyandariye ra, adet u toré
kan roze ve roze sist bené u werte ra urzené ra. Na hal adeté
kewrayén de ki xo eskera keno. Tayvet suko de, indi tayé kes
anagor€ adetoné Kirmanciye kewrayén nékeno. Beno ke hata
¢end seroné bino, indi na adet ki tayvetiyoné xo yo kana bine
ra vind kero. Qene j€ kultiré saré Dersim nas bikerime u bi-
niisnime.

1. Ismet Zeki EYUBOGLU, Anadolu Inanglari, s. 168.
2. George THOMSON, Tarih Oncesi Ege I, s. 40.



R.T.HULMANI

Sibheyi zii da du gulan
Didan hev silava dilan.
Ket gerdiin solkar it xebat
Nii ¢ébit heréket ii lebat.
Ku dibii pésberi évar

Ji hev dikirin pirsiyar.

Gula Sor:
Wer nerm hédi bi dengawaz,
Iro roja te cer bit derbaz?

Gula Sin:

Pelén min sibheyi sevda,
Hédi vekir sirin kiir xewda,
Méhvané min yé en pésin

Du tene hingivin mégin.
Pelén min vekirin tevda
Téda geriyan ber hevda.

Ez bo wana biibiim dilges
Nektar wan ra kir péskes.
Ménvané dityan gugikek

Ser neqigi, cav hiirikek.

Li min da nikil, tev dahgand,
Ruhcané min zor ésand.
Pagsé ser da dengawaz xwend
Kula min disan cewirand.
Méhvané séhan xanimek,
Kibar ji canan canikek.
Bihin ji min ktirktir késand
Nav ruhcané xwe da réksand.
Yé caran mérikek beser
Axmax, aqil kém bl li ser.
Seré ¢end gulcihnara bizdand,
Ket min tirsherzing, min lerzand.
Yé péncan zarokek hilr,

Bi mist, mag kirim bé qisiir.
Hezar cari sukurdarim,
Hégsta dijim rengbihindarim.

Gula Sin:
Dé niha hat ba te ew dor
Béje roja xwe Gula Sor.

SOHBETA DU GULAN

Gula Sor:

Bahé sibhé da min silav

Min kir péskes bihngulav.
Pésin méhvan neqsneqsok
Reng zérén belek perperok.

Ser min da wer hédi héwirt
Xelata pégin ji min girt.

Yé dudiiyan dilovandil
Serdengbéj xwendevan bilbil.
«Gula can, tu nazik sorgul
Deng-reng heval in» got bilbil.
Meéhvané séhan xortek zilam
Hat bo hez dilan, kibar fam.
Ser min da bii méze i xar,
Siklim ¢ékir, ew bli wénekar.
Ser kaxez da reng dan berhev,
Nigan da got: «Va gula bedev».
Méhvané min, yé ¢caran

Hozan mamoste helbestvan.
Meéze kir bi bihn nefesand,

Ser min da helbestek bas xwend.
Yé péncan, yeki hal nexwes,
Bihn kirim bo melhem dilxwes.
Kecikek ciwan hat ba min,

«Ci xwes e te bi hez fambikin».
Niir kemal kalpir jin it mér,
Ruhcan biin, temiz dilik zér.
Herdukan bihn kirim tér
Gotin: «Vana ew gulén zér».
Yé pas: Bi xwe belké tét bo hez
Pagé xwest ku min bike gez.
Hezar cari sukir min xwest,
Surf lév ra kir xwe parast.

Herdu gulan:

Pasi biibil roj ber évar,

Bo silavan xwe kirin xar.
Pelén xwe kisandin serhev
Disan ketin girin kilrxew.
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Keremke fermo

War e gundé Jarmo

Neh hezar salf pésda

Xweg jiyinek ¢éblt méjda.

Te zant

Ew dem dewrane zemani

Ew biin dewsréga insani.
Navbera Kerkilk @i Silémani
Da dem

Cékirin kevne gundé malxani.

Keremke fermo

War e gundé Jarmo.

Malén

Kerpic diwarber

Wek qutiya zéré zer

Car gose.

Ew bist @t pénc mal biin wer
Awahiyén pés me yén beger.
Dibéjin

Ser erdé bin asmana gin,
Ew biin cand-kultura pésin.
Tevi

Pirek, mindal, mér Q jin
Piciik 1t mezin

Dijin

Li gundé Jarmo.

Keremke fermo

Wayan

Mohrikén mercane

Cilikén me yén pést ketenkitane
Wekit din

Dar, bax, bostan ew xudane
Ce, genim, dexil ¢candiné wan e.
Bili wé

Dewarén delal

Beraz, mih, bizin, pezén mal

52

JARMO

Gost, sir, mih gist yén bavén kal.
Xelatén wan,
Darkodik, taskevir

Sikil tigtén xwe heri i kevir da ¢ékirin

Wana

Ew hacetana gist neql rékirin.
Hat

Dest bi dest

Ne skest.

Ditin

Cav bi ¢av,

Anin

Gav bi gav

Bi réxistin law bi law.
Ev

Ne ditine xemd de
Neh hezar sali kém de.

Hiin

Dor bibin kom
Wan

Meth bikin bé lom.
Béjin

Neh hezar sal
Emegé bavén kal.
Bikin hezar sukir
Rinin li wir

Bo

Sifra hazir.

Dé

Bixwin
Keremke fermo
War e

Gundé Jarmo.



M. DERSIMI

MANA U NAVEROKA FELSEFE

&yva «philosophia» di Yewnaniya kevnare de wek «phi-
leo» i «sophia» bi berhev kirina du béja pék hatiye. Ya
yekemin mana «aqil> an «zaniné» dide, ya duwemin ji t€
mana «zanist» an «zanisthezi» yé. U bi tevayi dibe «zanist» @
ji seri pé de her bi vé mana xwe hatiye nasin.«Felsefe» ji,Ere-
biya vé péyva beré ye 1 Kurdi de ji her bi vi awayi bi kar té.
Ci heye ku felsefe bi v& mana xwe ya beré nemaye @ li gor ré-
reva dirok a mirovayi i ganda wi her ¢ii berfireh biye, gele
tistén din bi ser de hatine @i bétir manadar {t dewlemend biye.
Felsefe wek zanistek serbixwe, xwedi rébaz (metod) i pren-
sibén taybeti ewilcar li ku @ bi ¢i awayi dest pé kirlye? Diro-
ka péydabiin a ramanén felsefi heri kevn e @ digere demén
seretayiya jina mirovayi. Divi gonaxi de mirov hé diher waré
jina civaki de pir pir pagdemayi bdi; nedikari hebiin @ biye-
rén xoristé (tebiet) bi awa ki rast @i zanisti sirove bike; bi hoy
i dawiyén wan bizanibe. L& disa ji mirov, hewl daye ku rews
& mercén xwe @ yén dorbera xwe hin bibe. Bo ku mirov hew-
cedaré wé b, 0 jina wi girédayi bi wan zaniyara bd. Di seri
de her tist wek jindar dihate xwilyan. Her tigt xwedi rih & can
bii. Ango mirov wisa tédigihist 4 1i gor vé tébiniya xwe li di-
nyayé nihéri. «Mythologia» yén bi nav  deng, berhemén vé
dema seretayiyé ne. Bi wéne,bliyerén pir renginén dastan a
«lliyada»yé bermayiyén wi demi ne. Mytholog, dastan @ gele
berhemén kevnare bi nérin (i tébinlyén komela seretayi ve ha-
tine xemilandiné. Bi gotinek diné, ji seri pé de mirov her xwe-
di dinyabiniyek biiye. Her ev bi xwe ji dide xwillyan ku
ramanén felsefi, ¢i rast G aqli bin ¢i nebin, di nav berhemén-
gele kevn de jihene. Ji ber vé yeké her gigas mirov nikare vé
rewsé wek «destpékan» felsefé bigire bergav ji, divé ji ali p€y-
dabiina ditin én felsefi vebigire pés 0 binirxine.

Diyar ¢ ku mina zanisték serbixwe, péydabiin & wek t€biniy-
én cida cida vir de wé de 1 bi awa ki béserpé xwe diyar kirin
tisténji hev dir in. Li gor tébinf @i Iekolinén diroknas én fel-
sefé, felsefe wek zanistek taybeti ewilcar di Yewnana kevna-
re de, di seda 6. a PZ de derketiye holé. Wek dinyabiniyek
xweser derketiye pés i gav bi gav xwe ji desalata din & mitho-

logiyé rizgar kiriye. Ev bilyera ji bo zanistek mina felsefé @
mirové xwedi birazadbil nigitgoranek gele giring & mezin.

Felsefa Yewnan, ha yekcar @i bi awa ki zanistek serbixwe
derneket pésé; ew ji wek gis kirinén mirow & berhemén civa-
ki yén din, di demek diir i diréj de pék hat @ gav bi gav gihist
i tékuztir bii. Ci heye ku tébini & dinyabiniyén beriya felsefé
berhemén jina rojé {i yén xebatek praktik bin; ji cerib 0 kar
@ baré rojin derketibiin, fi bi pirani di nav mythologi @ bir &
baweriyén din én komelé de xwe diyar dikirin.Bigotinek diné,
diviya ku her endamek komelé bé ik @ bé rexne ev dazani-
nén dini @ rastiya wan bipejiranda. Li gel vé yekéwek cerib o
18nérin hinek berhemén din ji, ku di pés bajarvaniya Yewna-
né de Mezopotamiya, Misir, Cin @t hvd. de péyda biblin, hé
negihistiblin qonaxa téoriyek gisti @ hé ne berhemén tewrek
zanisti biin; bi gisti, hé di gava ceribi de biin Qi heya derecey-
ek téri careserkirina jina rojin dikirin. Matematika Misré€,
ezmannasiya Babilé, di waré zanisti de hé di qonaxek nizm &
lawaz de biin. Serdema destpék a felsefé de zana i filosofén
Yewnané bi du pirsén bingehin ve riibirii biin: Ji bin sibera
diné derketin, bi awa ki zanisti Qi téoriki berhevkirina zaniya-
ri yén beré. Diyar e ku ev ne xebatek sivik i béxeter ba. Her
wiha péwisti bi zanayén xwedi azadbir i cavnetirs hebd. Di
wi demi de, bir @i ceribén mirov derbasi qonaxek wisa biibiin
ku «dogma»yén diné @i tabloyén tevatiiriyén mythologiayé &di
téré nedikir; pirsén ku derdiketin pésé,yén ku dihatin biré &di
bébersiv mabiin. Diviya ku zana i ronakbirén komel€ ré G ré-
revek nil bigirin pés; ne bi ¢avek dini & mirovén xwedi biri-
bawer, bi cavek zanisti li xoristé & hebiina mirov & komela
miroviyé binhérin. Bi vé rews G tewra nil ewilcar felsefé di
Yewnana kevnare de destpékiriye, mamosteyén béhempa
yén himdar 1i wir derketine holé @ biine himdarén felsef€.
Wek me di serf de ji gotibd, toyé bir @ ramanén felsefi gele
pés Yewnan {i pir cihén dinyayé de her hebiin, 1€ wek zanis-
tek serbixwe felsefe berhema filosof énkomela Yewnana kev-
né ye.
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Felsefe it Zanist:

Zanist, her yek i rliyek kainaté & hebiné dinhérin; ango gar-
cova behs @ xebata wan bisinor @ diyarkird ye. Bi awaki gisti
li kainat @ hebiiné nanihérin. Zaniyariyén ku ew péskés dikin
gir€dayibi besek hebiiné ne, {i tené pirs & pékhatin 6 péywen-
diyén wé birén hebliné egkera dikin. Ji ber vé yeké, yek bi yek
zanistén civaki @ yén xoristi (tebil)di derheqa kainaté de xwe-
di dinyabibiyek (Fr.conception du monde) gisti @i tékuztir ni-
nin. L€ belg, rol & giringlya berhemén wan ji yén felsefé bétir
ten xwilyan & bétir xwed1 tesir in. Di jina komelé de bétir kér-
hati @t bergav in. Vé rewsé, wiha kar li hinek zana pisporén-
van demén dawiyé kirlye kudibéjin «&di felsefé emra xwe tiji
kirfye @ rol & hewcedariya xwe qedandiye; divé &di ji holé
rabe, dé zanist @ teknik bikeve dewsa wé». Di rastiyé de za-
nist, xasima zanist @ teknik ¢iqas pésde digin bila bicin tu car
péwisti & rola felsefé nikarin sivik bikin. Bo ku zanist bi gavek
teng i ne teva ve li birek hebiiné méze dikin; bersiva pirsiya-
rén gisti nadin. Lé felsefe, hebiiné bi gisti  tevayi digire ber-
cav, U tébiniyekberfireh péskés dike. Di vir de mirov dikare
bipirse, «ew zaniyari & dawiniyén ku wek berhemén zanista
diber dest de ne em ku wan bicivinin nikarin di derheqa kai-
naté o hebiiné de tébiniyek teva o tékuz pék binin?» Helbet
felsefé tim zaniyariyén cida cida f bi destketiyén zanista bi
kar anine 1 her ji wé bi kar bine. Lé rasti ev ¢ ku bi civandi-
nck matematiki ve an bi cemiya dawizaniyarén zanista ve ne
ku dinyabiniyek gisti, dibe dibeboxgeyek tevpin wé bé GEki-
rin. Bo ku, ji bo kéranina dawizaniyara ji divé ré @ rébazek
taybeti wé béte péydakiring, i ew bi awaki diné béne sirove
kirin. Ev bi xwe ji dide xwiliyan ku her mirov hewcedaré fel-
sefé ye, 11 rol @ giringiya wé tucar winda nebiiye. Ew zanisté
ku bikaribe heqa vi kari dewere, ango dawizaniyarén zanista
bi sistem @ rébazek zanisti ve berhev bike, di derheqa rews
péydabiin & réreva hebiiné i kainaté de dinyabiniyek zanisti
pék bine, her tené felsefe bi xwe ye. Her kar & mebestén fel-
sefé ya hevdem ji xasima ev in.

Li gel vé yeké, ew zaniyariyén ku zanist péskés dikin, divé
rasti @i saglya wan ji béte diyar kirin. Kijan ré zanisté berbipés
dibe, an zanist di ¢i régek de bimegin ku bikaribin xwe jixe-
leti @ sasiyé biparézin, & zaniyariyén bag f rast bi dest xin?
Diyar e, metodek bag {ixebatek tékiiz di waré nirxandina ras-
ti 0 sagi yén berhemén zanistan de mina mercek sereki, hew-
ce ye. Her di vi babeti de ji felsefé, arikariya zanista kiriye &
her dike ji. Berhemén wan dinirxine, kémasiyén wan diyar
dike, 1 ew dé kijan ré de 1 bi ¢i awayi bimesin, an xebatek
¢awa bigirin pés tim pégniyara dike @i ré nisan dide.

Felsefe &t Komel:

Felsefe ji wek zanistén diné her kar 1 kirinek mirov e. Her
wisa efiranerén felsefé an filosof ji mirov in @ ser bi komelek
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mirovayi ne. Di welatek de @ di malbatek civaki de gavén xwe
vekirine. Bi zimané komelek ve diaxivin @ difikirin. Nirxén ci-
vaki yén wan, ji alf civata wan ve hatine diyarkirin. Rews &
tewrén wan, bi awaki gisti ser bi komelek mirovaylyé ne. L&
¢iheye kit mirov ne hebiinek bébizav (pasiv) o i béké e. Xwe-
dibir 0 his e  tim difikre. Di waré tégihistina rewsa dinyayé
@i y€ jina komelé de xwedi bengf & meraq e. Ji ber vé yeké bir
0 higén xwe tim bi kar tine, xwe diwestine ku bayer & riiday-
€n dorbera xwe binase; nihéni & dawiniyén wan bidoze @ es-
kera bike. Helbet ev xislet & taybetiyén mirov béseri
bébingeh ninin, girédayi bi hebina wi ne 1 ji jina wi ya madi
0 civaki tén. Gis kirin @ efiraneri @ hunerén rengin én mirov
berhemén vé rewsa wi ne. Ji alik de pir tista ji komelé distine
4 ji alik diné ve jf pir tist dide komel@. Ev, dan  sitandinek
kiir & tevlihev e, ne gele zelal @ roni ye. Bona vé yeké gele zana
1 filosof parsenga (balans) vé dan 1i sitandine bi basf nikarin
diyar bikin; hinck ji wan mirov @ taybetiyén wi, wek hoyén
bingchin nisan didin & rews @t dayén komelé ji bir dikin. Hi-
nek ji komelé diwejinin, & mirow ji bir dikin. Diyar ¢ ev her-
du tébini ji ne rast in @ gargova biyeré bi basi nadin
xwilyandin. Felsefa zanisti giraniya komelé tucar winda nake,
mirov wek hebiinek civaki digire bergav & wek berhemek jina
madi @ civaki dinirxine. L& mirov ji bi kar {i xebat i hisyariya
xwe ve kar li rewsa komelé dike & guherana wé & berbipésci-
na wé de xwedi rolek bihéz i giring e.

Ji demén beré heya niha mirov ku li ser raman i dinyabi-
niyén filosofa rabiweste @ I¢hir be, dibine ku ew ji di kom-
elén xwedi ¢in & ref de, her wek zana @ ronakbirén diné, bi
xebat @i kirinén xwe yén ¢andi i komeli ve, ¢i bi zanati ¢i bi
behisyari be, biine aligir G dost @ yaré besek komelg; 1 xeba-
ta wan kéri bi yén diné nehatiye. Hineka, li gor rewsa serde-
mé, tayé ¢ina karbidest girtiye o hineka ji y& bindest @ hejar.
Evnayé vé€ man€ ku yek @i yek gis zana @ filosof, tim biinc alig-
ir 0t pisgiré ¢ina ku ew jé hatine. Wek di diroka zanist {i felse-
f€ de t€ ditin gele kesa ji ¢ina xwe an ya karbidest beré xwe
guhartiye, i biine hevkarén ¢inén bindest. Bi bir {i dinyabi-
niyén xwe ve ketine xizmeta hejar G xebatkara. Bi kurti tewr
0t xebata filosofa ji tim di bin tesira rewga komelg a gisti de
maye & wek diyardeyek tékel xwe daye diyar kirin.

Di destpéké de, bi gelempert, felsefe kar @ baré aristokra-
ta bii. Bo ku tené ew xwedi demén vala & xwedi mercén xwe-
sik bin. Serkar @ xwedi réz @i rlimet, her ew biin. L& demén
pasé de ki di jina mirovayi de guhartinén mezin ¢ébiin @ ko-
mel bétir berbipés ¢iin, édi wek burcuwa {i burcuwayé hir be-
$én din én komelé jibi vi kari ve mij{il bin. Zana i ronakbirén
mezin derketin holé @ di vi wari de biin xwedi rol @ giringiyé.
Jiseda 19. péve i1 di serdema me de xasima ¢ina karker { ne-
teweyén bindest bala xwe dan felsefé, @ jin 0 tékosinén xwe
de ji ronahiya wé istifade kirin fi dikin. Xebata xwe yén rizga-
riy€ @ ji zilm {i kedxwariyé xilasbiiné de felsefa zanisti bi kar
tinin. Ango di vé qonaxé de felsefe &di kéri gis mirovén hisy-
ar i ronakbira t€; ne y€ karbidest i kolonyalista. Ji ber vé yeké
taybetiyén ¢ini yén felsefé @ yén tébiniyén filosofa, &di ji yén
beré bétir diyar 1 zelal in. Her wihaji seri pédetébiniyén fel-
sefi tim kéri birek komelé hatine @ gele filosofa ji di vi warf
de xwedi helbijériyek egkera biine. An bir i ramanén wan kéri
¢inek civaki hatine @ kéri yén diné nehatine. Di serdema me



de hinck ji filosofabi dinyabiniyén xwe ve ketine xizmeta ¢i-
nén karbidest @ kedxwar, & her biine parézgarén dezgeh
komela sermiyaniyé. Besek din ji tayé karker (i xebatkara di-
girin, ji bo nav de rakirina zilm o kedxwariyé xebat dikin. Li
gor vé begbiiné felsefe, wek «idealism» & «materialisma dia-
lektiki & diroki» du xetén bingehin girtine pés. Di vé serde-
mé de, ¢i rasterast ¢i bi awaki vesarti bipeyivinin & binivisinin
her filosofek an idealist e, an ji materfalist e. Divé bégotin ku
ev du xetén mezin ji serf péde tim dijber @ berhelisté hev in,
{i niha ji her wisa li ber hev in.

Wek dixwiiyé, ji ali gendi it gawaylyé ve naveroka wé ¢i cure
dibe bila bibe bi tevayi felsefe karek ¢andi ye @i péwist e ku
wé bé kirin. Ew, &di ne tenékar @ xebata filosofa ye, zana @
ronakbirén din i gis mirovén siyasetmend ji wé kéri xebat én
xwe tinin. Bi awaki berbelav @ firehti, pir an kém, bi higyari
an bi ne higyari di kar @ kirinén civaki defelsefe xwedi rol o
giringiyekdiyar e. Her kesek ku bixwazibe tigtek bike an kiri-
nek xwe péskés bike, gene li gor raman @ tébiniyek gisti bi ré
dikeve, i rewsa xwe {i ya kirina xwe li gor vé dinyabiniya xwe
her diyar dike. Rast €, gis mirov ne xwedi zanati {i t€biniyén
kar & bingehin in,1é disan jidi tewrén wan de régek felsefi xwe
dide xwilyan, @i ser xebatén wan de mina réberek giraniya xwe
dide xwiiyan @ rola xwe dileyize.

Di vé serdema ni de, sixlé mirov & meyla wi ¢i dibe bila
bibe, divé ku z&éde an kém bi felsefé ve mijil be. Qene bi awa-
ki gisti xet it mega peydabin G berbipéscina bir 0 ramanén
mirovayiyé bizanbe, ku bikaribe ji biyerén der @ dora xwe 4
yén jiyina rojé sirove bike, @i sag & mat nemine. Kesén ku xa-
sima politikayé dikin an li ser zanisté siyasi xebat dikin, divé
ta endazeyek ji rewsa tégihistina ferhengg siyasi agahdar bin.
Ku wisa nebe, mirov nikare kijan xet i fikir kéri wi tén & ki-
jan ne bo wi @i civaka wi ne, ji hev helbijere. Her wiha ji bo fi-
kirkirinek rast i waqgeyi, ji ber her tisti divé ku mirov xwedi
aql i tébiniyek rexnegir @ firehtir be. Merem & mebesta goti-
né @ kiriné ¢i ye @ ber bi ¢i aliyé ye, divé bizanbe i bibine. Diy-
ar e ev gis, bi kapasiteyek ¢andi o felsefi ve girédayi ne.

Wek gis afraneriyén mirov, gur @ geg biina felsefé ji girédayt
bi rewgek demokratik @ xwedi imkan e. Divé dar & dezgehén
civaki, mirov & méjiyé nefetisinin, daré zoré daneynin li pés
bira mirov. Her wisa bir fi baweriyén felsefi i ramani, anago-
ré qalib @ dogmayén siyasi, dini @ toreyi neyén nirxandin
xefe kiriné. Belé ne tené bo azadiya fikri, her bo xwe gihan-
din f ges kirina afraneriya mirovén xwedi fikir ji her demo-
krasiyek migerim @ imkanén madi @i civaki péwist in. Ew dem
qedré insana bétir bas t& zanin, 1 kirinén wi ji bétir kéri ci-
macté tén.
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Qonaxé begiino

Ma sero kerdo

Diiman u miji.

Wer eré!..

Cané cané cané

Sosina mi,

To can a né cani

Xatir be to bo,

Ma nistmero gemiya Yunani,
Dengiz lete kerdo

Kotmé hudidé Trabzani,
Sime ondéré Estemol de vejiyayme.
Heseré to zor kerdo,

Qonaxé begano,

Ma sero kerdo ditmam u miji.
Xevere ama vané,

Silect amé iskelé Topxani,
Sine ke yara xo pers kerine,
Vejiyay ke heté ma ra kes ¢ino,
Péro germeweré mératé né Tersani.
Wer eré!..

Ez heyran bi

Rindeka mi,

Heyrané tu ne,

Gerdané tu yé giyi,

Qedayé royé xo bijerine,

Sine ¢é, simonu

Tutuné Mugi.

Lao kata sona rew bé

Séré jé saré Xinigi.

Ti ve wayré xo kena

Cané rew bé imané mi g,
Sosina mi,

Sulvis ra vejiyé

Tim tim né namiigi.

22

Dil dil na sewda

Dil dil na sewda,
Dila’'m ¢ix amo,

Cixé koiiné heté ma.
Koté ra raye soné

Di biray teko zu zama.
Kotu ra dime mi veng da
Gos ro mi néna dara.
Sate néqgediye

Qopmis biyo amo,

Cixé kotiné heté ma.
Déwaro berdé

Di biray teko zu zama.
Mi tomiré xo guret,

Cixi sero veng da.
Cewresé ¢é Xormegikan
Amo seré sivingan.

58

Péroyine xo ¢carna

St kotve zere,

Céver xo sero huski ra daza,
Vané imdadé Kurésii de meséré
Meyité Kurésii bivo werdé
Kuzoné yava.

Hiré roz u hiré sewi,

Mi sero veng da.

Tesela min é kokim ke kewte,
Xo ré sine saré xo na ra.

Na deqa mordemé venga mi da,
Va ke, «Urze urze to ¢i berdi
Gos i keriké ma»!

Mordemo qiratli hawo tayin kerd
Imdadé to de rusna.

Vengé ti yo kokimi,

Céro amoWuli Diwa,

Mi ¢imé xo kerdi ra,

Tomiré xo guret,

Cixt sero kutne sama.

Mi nézonit ke ¢itiir

Vengé mi hesna,

Dota mi de vejay

Di biray teko zu zama.

-3.

Bezna to rindeka

Qewaxa min a reza,

Céné ma néwe ameyme,

Né zoneme hal u usilé na geza.

Pilemoriye de reqi simito
Sate hot u néma,

Terkit @t amiine naza,

Min o da géver ro,

Vana lao ti ya kama,
Tezelé tu yé sey ré

Melem melem,

Kivaréni méymanént naza.
Heyi heyt heyi

Sayir dosto héyi,

Hiré tenéy dot ra yené
Sayiré min o téyi,

Qedayé to bijéri

Urjine ra ver vo ci géri,
Usira desti bijéri,

Biyari xo ré méyman kéri,
Sono tari nao ame,

Sayé xo benii boné peyj,
Xelé wexto ma zuvin nédiyo,
Esmo vera sonii kunil peyi,
Des u di cay poro filiko,
Gerdané sisi sero kentl letéyi,
Melema mi,



Céné heke rozé ¢imé ma to négneno,
Ciger ma zere de némaneno,
Ciger beno letéyi.

Seré sirote véseno,

Sa a ke dare ra esta,

Lao gedayé to bijéri, xevera ma,
Zere u goyilé to ra esta,

Lao gedayé to néceme,

Sere tenganiya,

Lewé ma o to dest ra,

Siliye sano kotl,

Laséri kerdé cemo,

Uwe ama siya

Deré Héydero de vineta,

Qemer, Qemer

A ki derdé min u to ré,

U na goyil ré esta.

Koyé seré ma persena,

Kap u na rivési,

Eré usar na o ame,

Feteliné six u dewrést,

Hiré fizili dewa sima de esté,
Cénekon ke dormé ma ra négi,
Ondér no goyilo,

Logmé nu ke peyniya gula mi ro nés,
Serve yara mi vo, ¢énekon,
Ondér avor de nést.

-4-

Eré koyé seré ma persena,
Melema mi,

Cigeg o, gul o,

Werté ¢igego de,

Vilegewté xo simbilo.

Vana lao hén mavaze,

Piyé mordemé sey Heqo,
Heq dina de mordemode pilo.
Heseré goyili sano ma,

Zeré ma dirvet o, kulo.

Eré mala sima rinda
Melema mi,

Ver de sona giiye.

Melema mi,

Mala sima rinda,

Pey de sona giiye.

Vana lao to ré silayiya,
Megte bé ¢é ma méymaniye.
Ciwanikéda qayet rindeka,
Melema mi, axirbagliye,
Hem axirbasli ya hem rindeka
Hem ki tasilliye.

Ama lewé ma de hilrdi hilrdi qesey kena,

Jiya axirbagliye.
Roza bine ez terkito siyo,

Bara mi ré Heq amo comerdiye,
Sinil ke kosé oda de nistaro,

Ti vana dina glizeliye,

Ugte ra amé desté mi toqa kerd,
Mi xo ré lew na melama xo ra,
Tomé xo mendo,

Tomé Baxdad xurmasiye.

Siye mi ré qewé pote arde,

leto zu gqewa leto zu sité miye,
Leto zu mi simito,

Leto bin, axii bo,

Gula mi ro nésiye.

Xatiré xo wast binil tever,

Veré céveri de guret mi ra,
Tirkoné Anadoliye,

Deshot mordemi dané zu mordem ro,
Tey ¢ino seref u camérdiye,

Mi va Heqo nika biviyéne

Naza ¢or xorté Kirmanciye,

Ma ve sima ra pérodéne,

Sari bidiyene kerden u camérdiye,
Nata-dota dané mi ro,

Lesa miné sey kerda mirdiye,
Serefé Tirkoné Anadoliye,
Mendo ro serefé xanimoné Qerekoyiye,
Mi va koti menda, birese,

Xiziré sata teng u darlixiye,

Xiziri mi ré celé vegi,

Bojiyé mi guret, vetro silametiye.
Mi usira xo gurete,

Sana stise yoliye,

Tayé ca ke sine,

Linga mina raste vinete,

Nésiye,

Peyser cerine ra amo dewa yara xo,
Ke sewe biya némiye,

Tezelé miné séy ré noroci

Vorena bimbareka siliye,

Sewa yé comerdi mi sero,

Kerda teng u tariye.

Mi ¢imé xo naypéra kerdi ra

Ke sabaxi sano gilé kod,

Xoze hao vejiyo ra camiye,

Mi va Heq o sikré mi de tovo,
Tirkt nika bené topt soné camiye,
Sonii melama xo remnenti anil
Eve be rehetiye.

Gira gira oncine sine,

Ha wa kuta cami bervena,

Seré ¢imané xo jé asma néwiye.

Dota amé zeleqiye yaxé mi ra,

Maa xit wa zalim a gévésayiye,

Miva,

«Najni mi ra ¢i wazena!

To de ¢t no goni-geyreté Kirmanciye».
Vame urze!
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Céna xo ra mi dime fiye,

Vana,

«Na qeso mi de meke,

Some xevere dame Tirko, to kisené
Meyité to erzené seré sitse yoliye».
Mi va,

«Najnt ti ¢a naye kena,

Hiré xanii sero ji ne,

Ti Hegi naskena miné sey bide
Xatiré sité Ana Fatma Sipiye».
Vana,

«Lao, naye sero to ¢a xo do merdene,
Altusté naye jii ciniye.

Mi va,

«Najni, aqilé to ér nékeno,

Her helmete dina de nébena jiiye».
Vana,

«Lao, maa mi ré Hegqt demekeme,
Raa Imam Caferi caverda,
Daweré ¢ond sero ra biya Yézidiye,
Tek arasi nédana,

Dewamli sona camiye».

«Najni, ti ke raa xo ra donmis biya,
Ti biya cenemiye».

Mi ke ci ra héni va,

Hurendiya xo de vinete, cemediye,
Desté kivara xo guret,

Arde veré ¢éveri.

Mi va ya to remnon bon,

Ya ki meyité mi kuno welaté xeriviye,
Mezela mi ke kute welaté xeriviye,
Xo viraze bé mezela mi ser

Sewa yéniye,

Céné ti ke eve gelbo pak

Béré mezela mi ser,

Hardo dewrés géste sono,

Mezela mi bena kewiye.

Eré to remnonti a Nazmiya vésayiye,
To remnonil benit ¢é Emed Giingori,
Pilé mao,

Mordemode bexto,

Min u to sero keno

Ser u sewiye,

Céveré hukmat de kuno zere,

Min u to vera

Keno dawa wekiliye,

Céveré hukmat de ke care nédi,
«Otuz Sekiz» ilan keno,

Besii keno xo herme ra,

Asirmoné Helevi saneno xo miye,
Tirki xo ré béré bivine,

Seref u kerden u camérdiye,

Mirodé min u to bikero,

Cér Kemeré Duzgini

Cor Gola Biiyera Kewiye.
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Céné mala sima rinda
Rindeka mi,

Ver de sona giiye,

Céné mala sima rinda,
Rindeka mi,

Pey de sona gitye.

Cor de ragté mi biye,

Jiya geregoz u gereqasliye,
Mino silam da ci,

Guret ra silamé Hegiye,

Xo ¢ama mi de niyada,

Biné ¢imit ra mi de hiiyé,

Té ver u té dima onciyayme sime,
Céveré apartman de kute zere,
Vejive qaté diyine,

Biye bojiyé mi ro yemé zeri,
Vana lao ti ¢a honde sermayéna
Ez u to ra domoné

Topraxa Tunceliye,

Bara miné sey ré

Heq amo comerdiye,

Roza kir u vire,

Mi nézona ke,

Citlir amé ¢itidr siye,

Usta ra mi ra xatir wazena,
Dina mi sero kerda

Xan u xiraviye,

Mi va melem,

Ti ke Heqi nas kena,

Na defteré mi ra yazmiske
Adrésa xii ya doxriye,

Vana lao ez ke to de

Xayin gesey kent,

Névini safaté Ana Fatma Sipiye.

Céné mala sima rinda,
Rindeka mi,

Ver de sona né gavani,

Na ra awér gisaweté mi ¢inevi,
Werté ¢or rozo de

To ez kerdo

Wayré efkaré girani,

Damako Areyizo,

To dima waneno

Jé bilbilé yavani.

Sosin

Mi de bé to remnonii boni,
Xo ré biremni beri,

Vana,

«Lao mordemode se u feqira,
Besenékena nédana,

Qolind u haletiiné sari».
Sosin,



Mi de bé to renonit bonil,
Heq keder nédo,

Kederé cewres ¢ééné Karwani,
Ané zu gize morené dané
Qolind u haletoné péra to
Hizol u Xirani.

Peré Turkiya ke qevul nékerde,
Zalimoné,

Morené péro marké Almani.
Vana,

«Lao, geydit ma ser mavaze,
Xeveri kené, bivé bé gumani.

Céné mala sima rinda,
Rindeka mi,

Ver de né héniyo,

Sosina mi,

Qizil stireté yé xo veto,
Resmé xo nopira rusno
Teseqliyo.

Guret ginii Tempilteno névésayé,
Cé Torné Kudeki,

Mi va Alf Cicek

Ti ve comerd kena,

Na melema mi ré istek biya,

Yé min u to igraré Oliyo.

Vano bira,

Mi ré galo niyanén meke,

Tezelé to ré esmer istek qapa biyo.
Mi va bira,

Qesa to doxriya,

Tali tezelé mordemé séyi

Core dina de hityo?

Mirodé min u yara mi dekero,
Xiziré Gola Buyera Kewiye.

Céné mala sima rinda,
Rindeka mi,
Ver de soné hiri,

Hiré tercumani ma Areyizil ra vejiyé

Péroyine goni geyreté xo
Esto heté Tirkiiné Qirséhiri,
Mi va bira niya mekeré,
Goniya xo merzéré,

Bidé xatiré rayver u piri,

Mi tesela xo simara gureta,
Mirodé min u yara mi bikero,
Xiziré peyé Pirdé Stni.
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MALMISANIJ

BAZI YORELERDE
DIMILI VE KURMANCI
LEHCELERININ KOYLERE GORE DAGILIMI
-1I -

Bu aragtrmanmn genis agiklamali birinci boliimii dergimizin
gegen sayismda yaymlannust. Bazi okurlarimem 2.sayyr edi-
nememis olmalan nedeniyle asagidaki listeleri degerlendirme-
de giicliik gekebileceklerini diigiinerek, yazarm gecen béliimde
yeralan yazismdan konuyla ilgili bir almty: yinelemekte yarar
goriiyoruz. Degerli arastwmact Malmisany durumu soyle ta-
nimlyordu:

"Bir dil ile veya bir dilin lehgeleri ile ilgili olarak edinilmesi ge-
reken temel bilgilerden biri, sozkonusu dil ya da lehgelerin kon-
usuldugu yerlerle ilgilidir. Kuskusuz dilin ya da lehgelerin
dagidigy alanlarm olabildigince detaylanyla bilinmesinin bir-
¢ok yararivardy. Dilbilimi bir yana bu konu hem sosyoloji, ta-

(Koylerin adlan acikta, Tiirkgelestirilmis olan yeni adlan ise
parantez i¢inde verilmistir. Hemen kargisma konulan harfler de
konugulmakta olan lehgeyi belirtiyor.)

Mameki (Kalan/Tunceli) il merkezinde Dimili ve Kurman-
ci lehgeleri konugulur*,

1. Havigpax (Babaocagi) D

2. Korkes (Batman) D

3. Cola Hero (Calkiran/Cigekli) D
4. Tksore (Gozen/iksor) D
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rih ve begeri cografya agismdan hem de toplumsal yapy: tani-
mak isteyenler ya da politik ¢calisma yapanlar acismdan da
onem arzeder. Kiirtce gibi yayddigi alan hayli genis olan ve sii-
rekli tehdit altmda bulunan bir dilin ve bu dilin lehgelerinin
konuguldugu yerlegim birimlerinin ciddi aragtrmalarla tesbiti
ise bu nedenlerle daha da gereklidir. Bugiin bir¢ok dilin, bira-
kalm konusuldugu alanlarm tesbitini, dildeki bazi sozciiklerin
kullanildig yerleri gosteren dil haritalar ve dil atlaslan bile ha-
zrrlannug iken bizim heniiz lehgelerimizin ve hatta genel olarak
Kiirtgenin bile dagilyn alanlarmi yeterince tesbit edememis ol-
mamu iiziicidiir".

5. Halvoriye (Kargilar) D
6. Milo (Orenénii) D

7. Héniyé Dizdo (Pmar) D
8. Zaxge (Saritag) D

9. Text (Taht) D

Cixéke (Cicekli) Bucagi: Bucak merkezi olan Cixéke’de
Dimili lehgesi konusulur.

1. Tursmége (Aktuluk) D
2. Tap (Bagak¢1) D



3. Welikan (Baylik/Velikan) D-K
4. Sixsox (Burmagegit) D

5. Cemceli (Cemgeli) D-K

6. Sirze (CGilga) D

7. Xége (Demirkapi) D

8. Merxo (Dolukiip) D

9. Kano (Kanoglu) K

10. Xosor (Kopuzlar) D

11. Sorpiyan (Yolkonak) D-K

Pax (Karakoc) Bucag: Bucak merkezi olan Pax’da Dim1-
li lehgesi konugulur.

1. Ambar (Anbar) D

2. Sovayige (Atlant1) D

3, Cuxure (Cukurkoy) D

4. Vil Kaso (Erdogan) D

5. Xeceriye (Giideg) D

6. Gomémisi (Giimemis) D
7. Vankug (Girbizler) D

8. Putik (Kuyluca/Kuzluca) D
9. Korto/Kortan (Meseyolu) D
10. Séyno (Sinankoy) D
11.Gewreke (Yesilkaya) D

Tuhk (Siitliice) Bucag: Bucak merkezi olan Tuhk’de Di-
mili lehgesi konusulur.

1. Rognage (Alacik) D

2. Axdad (Baldan) D

3. Giniye (Girall)) D

4. Pilvank (Dedeagag) D
5.Dilek D :
6. Sédxano (Gokgek) D
7. Saxsig (Gileg) D

8. Hengirvan (Karagol) D
9. Kocalar D

10. Vananz (Suvat) D

11. Hégawo Derg (Uzuntarla) D

* Mameki (Tunceli) ile ilgili bilgiler Mustafa Diizgiin’iin yar-
dunyla tesbit edilmigtir.

Meézgir/Mecinger (Mazgirt) figesi: lige merkezinde Dimi-
li ve Kurmanci lehgeleri konugulur. Dimili lehgesinin daha
agirhkh oldugu sdylenebilir.

1. Sorde (Agagardr) D

2. Canture (Akyinlii) D

3. Xozinkix (Alanyaz1) K

4, Lazvan (Aslanyurdu/Onbagilar) D

5. Canaxgiya Ceréne (Asa@ Canakgl) D
6. Sindam (Asag Oyumca) K

7. Hezirge (Aga@ Tarlacik) D

8. Kasgtun (Avunca) K

9. Mazra Beglero (Beyler) D

10. Germusi (Bulgurcular) K
11. Daleburan (Danaburan) K
12. Hasorik (Dazkaya) D

13. Xocewanis (Demirkazik) K
14. Qurgik (Doganh) K

15. Tirkéle (Doludizgin) D

16. Gavan (Gimiisgiin) K

17. Qulagiye (Kalayc) D

18. Kela (Kalekdy) K

19. Qewaxtepe (Kavaktepe) K
20. Dilano (Kogkuyusu) D

21. Qawiine (Kokliice) D

22. Resmezra (Oymadal) K
23. Temurtax (Temiirtaht) D
24, Xarzi (Yazeli) K

25. Tarpasor (Yenibudak) D
26. Sindama Jorin (Yukan Oyumca) K

Maézgir ligesi Pére/Qerecor/Carsancax (Akpazar) Bucagr:

Bucak merkezinde Kurmanci lehgesi konusulur.

1. Héwedan (Ayvath) K

2. flano (Balkan/ilanh) D

3. Demurciyan (Demirci) K
4. Seyitli (Elmalik) K

5. Somi (Gelinpinar) K

6. Goydepe (Goktepe) K

7. Basi (Giinegdere) K

8. Koteriz (Gineyharman) K
9. Ismaili (Ismailli) K

10. Sorek (Karabulut) K

11. Qere Wisif (Karayusuf) K
12. Garisan (Karsan) K

13. Hosi (Kargikonak) K

14, Qé¢i (Kayaa) K

15. Paxnik (Kepektag) K

16. Quyicix (Kazileik) K

17. Qu¢i/Qugiyan (Kugcu) K
18. Lamk/Lemk (Obruktags) K
19. Kurekan (Oguzbagt) K
20. Celxedan (Ortadurak) K
21. Hors (Orskoy) K

22, Z&ri* (Savkin) K

Mézgir ilgesi Moxendi (Darikent) Bucagi: Bucak merke-

zinde Kurmanci lehgesi konusulur.

1. Ferec (Akdiiven) K

2. Silk (Akkavak) K

3. Qurqurik (Aktarla) K

4, Alxan (Alhan) K

5. Cosik (Amtgilar) K

6. Seyweliyan (Ataginart) K
7. Canig (Aydmnlik) K

8. Dawali (Begoluk) K

9. Cet (Catkdy) K

63



10. Beroj (Dallibel) K

11. Qeceran (Dayilar) K

12. Baxin (Dedebag) K

13. Hulman (Dogucak) K

14. Rigik (Gegitveren) K

15. Kupik (Gelincik) K

16. Gomé Qerec (Giileg) K
17. Ibimamud (fbimahmut) K
18. Lodeg (Kartutan) K

19. Dirban (Kizilkale) K

20. Sixik (Koyunugagr) K

21. Manikirag (Kugakh) K
22. Qusxane (Kughane) K

23. Mestan (Ortaharman) K
24. Pilan (Otlukaya) K

25. Xiréwe (Orenigi) K

26. Bilan (Ozdek) K

27. Xastan (Sarikog) K

28. Axkilise (Sokiicek) K

29. Deré Karé/Kardere (Siiliintas) K
30. Goman (Yasaroglu) K
31.Sobag/Sovag (Yeldegen) K

Pértag (Pertek) Ilgesi: lige merkezinde Kurmanci lehgesi
ve Tiirk¢e konugulur.,

1. Coravan (Cakirbahge) K
2. Zeverek (Demirsaban) K
3.Dereli Tiirkge

4, Zéve (Dorutay) K-D

5. Balan (Gegitkaya) K

6. Kavé (Kolankaya) K

7. Regikan/Til (Korluca) K
8. Mercimek K-Tiirkge

9. Saxman (Sagman) Tiirkce

Pértag Iigesi Avseker/Sevaq (Akdemir) Bucagr: Bucak
merkezinde Kurmanci ve Dimili lehgeleri konusulur.

1. Kurmeg (Asagi Giilbahge) K

2. Titénig (Ayazpinar) K

3. Koxpimg (Ballidut) K

4. Celedor (Bulgurtepe) K

5. Baravan (Cukurca) K

6. Taxsi/yan (Govdeli/Tahsu) K

7. Doxikan (Konaklar) K-D

8. Kurmésa Jorin (Yukan Giilbahge) K

Rumkix (Dere) Bucag: Bucak merkezi olan Rumkix’de
Kurmanci lehgesi konugulur.

1. Saxmané Dersimi (Ardig) K-D
2. Simsor (Bakirh) K-Tiirkge

3. Poxeters (Elmakag1) K

4. Axzunige (Kayabag) K

5. Qazeli (Kazh) K
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6. Gulbariye (Sogiitliitepe) K
7. Surgig (Siirgiig) K

8. Ulupar (Ulupinar) K

9. Cérxike (Yalinkaya) K

10. Erindeg (Yamagoba) K

Paxgank (Pmarlar) Bucagi: Bucak merkezi olan Pax-

sank’da Kurmanci lehgesi ve Tiirkce konusulur.

1. Balisér (Beydami) K

2. Xarseng (Bi¢gmekaya) K

3. Hafsig (Boyiirtlen) K

4. Vasgérd Cahozir) K

5. Cataksu/Abdolu Tiirkce

6. Xarnég (Cimenli) K

7. Markig (Giinbogaz1) K

8. Qeceran (Kacarlar) K-D

9. Gados (Karagiiney) K

10. Qogpixar (Kogptnar) K

11. Xaxi (Konurat) K

12. Piringgi K

13. Ziméq (Sumak) K-D

14. Tanz (Tozkoparan) K

15. Misaderic (Yegencik/Arpah) K
16. Yenikoy K

17. Horige (Yukan Kayabag)) K-D

Xozat (Hozat) llgesi: lice merkezinde Dimli lehgesi kon-
usulur.

1. Axvéran (Akoren) D

2. Pixamiye (Alanak) D

3. incixga (Altingevre) Tiirkge
4. Cemalan (Balkaynar) D
5. Hopik (Begelma) K

6. Miksor (Bilekli) D-K

7. Kermge (Buzlupinar) D
8. Lolontanér (Caytas) D
9. Dewréscemalo (Dervigcemal) D
10. Erxane (Gegimli) D
11. Sovge (Gozlek) K

12. ine (inkoy) D

13. Bargmni (Karabakir) K
14. Qerece (Karacakoy) D
15. Karagavug D

16. Kavuktepe

17. Korukoy

18. Qolce (Kozluca) D

19. Qewxe (Korukaynak)
20. Dérike (Sansaltik) D
21. Tawuge (Tavuklar) D
22. Tanér (Tirktaner) D
23. Xosan (Uzundal) K
24. Tortani (Yoguntoprak)
25. Sirtikan (Yiiceldi) K



Xozat flgesi Amutqe/Peyig (Caglarca) Bucagn: Bucak
merkezi Peyig’de Dumili ve Kurmanci lehgeleri konugulur.

1. Héniyo Sipé (Akpinar) K
2. Samosiye (Boydas) K

3. Bezavut (Esenevler)

4, Qalacixe (Kalecik)

5. Texer (Ormanyolu) D

6. Amutqe (Yenibag) K-D
7. Kilise (Yenidogdu) D

Xozat Ilcesi Degte (Geyiksuyu) Bucagi: Bucak merkezin-
de Dimili lehgesi konusulur.

1. Colkirage (Afirbasak) K
2. Sekag (Altinyiizikk) K

3. Testage (Atadogdu) D-K
4, Ziméqe (Gigirk) D

5. Pakira (Daloren) D

6. Xageliye (Dikenli) D

7. Bornage (Diizpelit) D

8. Muskirage (Egriyamag) D
9. Askesore (Okurlar) D

10. Torim (Tagith) D

Kani Res (Karhova) llgesi: Ilige merkezinde Kurmanci
lehgesi konugulur.

1. Baxlu (Baglisa) K

2. Baxce (Bahgekoy)

3. Boran (Boncukgoze) K

4. Ciftlik (Ciftlikkoy) D

5. Hunyan (Cukurtepe) K

6. Gélan (Gegitli) K

7. (Harmantepe)

8. Heznawé (Hasanova) K

9. Gérmik (Iipnar) D

10. Sorika Jérin (Kantarkaya) K
11. Qere Balgix (Karabalgik) D
12. Qerxe Pazar (Kargapazan) K
13. Qasuxgi (Kagkg1) K

14. Ceban (Kaynak) K

15. Ligik (Kaynarpinar) D

16. Cewliga Seman (Kiragtepe)
17. Qiz1l Cubux (Kizilgubuk) K
18. Kumét (Kiimbet) K

19. Botan (Mollasakir) K

20. Sigavélan (Sakaoren) K

21. Sarfig (Sankusak) K-D

22. Alpiran (Serpmekaya) K
23. Gamésan (Sogukpinar) K
24. Kerran (Sugat) K

25. Cirnk (Taghgay) K

26. Toxlan (Toklular) K

27. Sorika Corin (Tuzluca) D
28. Weéransar (Virangehir) K
29. Uncelix (Yoncalik) K

30. Qere Hemze (Yorgangayir) K

Gonig (Goyniik) Bucag:: Bucak merkezi olan Oxniit (Goy-

niik)’de Kurmanci ve Dimili lehgeleri konugulur.

1. Sévika Cérin (Asagiyagmurlu) D-K
2. Ciligol (Ciligol) K

3. Xelifan (Deringay) D

4. Kiirik (Devecik/Kiiriik) D

5. Haciyan (Hacilar) D

6. Qrmogek (Karhca)

7. Kizlagag

8. Azizan (Sudurag) D

9. Saxnis (Yigitler) D-K

10. Sévika Corin (Yukariyagmurlu) D-K

Gumgum (Varto) Ilcesi: fice merkezi olan Gumgum
(Kela)’da Kurmanci ve Dimili lehgeleri konusulur.

1. Zagéx (Acarkent) D

2. Xelefan (Agagald)) D

3. Seferek (Agackorur) K

4. Alangoza Jér (Asa@ Alagdz) K
5. Hacibega Jér (Asagi Hacibey) K
6. Qalgix (Aydinpinar) D

7. Carbuhur* (Bagigi) Cegence
8. Kevirhingiv (Baltag) D

9. Bagkent (Bagkent) K

10. Kérs (Boylu) K

11. Rindaliya (Buzlugoze) K
12. Migko (Galul) D

13. Gundé Mira (Caygat1) K-D
14. Mérgé Mist (Cayiryolu) K
15. Géste Merd (Cobandagr) D
16. Goma Gorgo (Dalhoz) K
17. Ségiran/Sé Gir (Diktepeler) D
18. Qurgik (Gorgit) D

19. Hebiban (Haksever) K

20. Dodan (Iibey) K-D

21. Qeremés (Karamege) K

22. Kunav (Kayadelen) K

23. Xinzora Jér (Kayahdere)
24. Zirng (Kayahk) Cegence
25. Kimsoran (Kaygintag) K
26. Baskan (Kaynarca)

27. Goma Zilé (Kogyatag) D
28. Leylek (Leylek) K

29. Sultagé (Ocakh) K

30. Kovik (Oglaka) D

31. Dadman (Olgekli) K

32. Qere Seyit (Ozeng) K

33. Dapak (Saghcak) D

34. Qergeriit (Sazhca) K

35. Kegan (Seki) D

36. Inaq (Swrasogiitler) K

37. Tagi (Tasg) K

38. Xirbaqup (Tagdibek) K-D
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39. Tepe* (Tepekoy) Cegen

40. Cerkezaynan (Ulusirt) Cerkezce
41. Gogkar/Kogkar (Yarlhsu) D

42. Muziran (Yaykh) D

43. Dérik (Yedikavak) K

44. Inali (Yilanh) K

45. Alangoza Jor (Yukan Alagoz) K
46. Hacibega Jor (Yukar1 Hacibey) K
47. Zorava (Zorabat) K

Ustukurané Mezin (Caylar) Bucag:: Bucak merkezinde
Dimili lehgesi konusulur.

1. Mengel (Alabalik) D

2. Tanzik (Armutkag) D

3. Musikan (Begikkaya) D
4. Xarik (Calhdere) D

5. Caneseran (Dagcilar) D
6. Sofiyan (Doganca) D

7. Xasxas (Eryurdu) D

8. Kuzik (Golyayla) D

9. Zengel (Giizeldere) D
10. Tatan (Giizelkent/Agackoprit) D
11. Reqesan (igmeler) D

12. Civarik (Kartaldere) D
13. Qasiman (Kopriiciikk) D
14. Hemuk (Kiigiiktepe) D
15. Omeran (Onpmar) D
16. Qere Givig (Ozkonak) K
17. Seman (Taghyayla) D
18. Badan (Teknediizii) D
19. Sorik (Tuzlu) D

20. Ustukurané Qicik (Ugbulak) D
21. Corsan (Yesildal) D

Kéranhx (Karakdy) Bucag: Bucak merkezi olan Kéran-
Iix (Omcah)’da Dimili lehcesi konugulur.

1. Darébi (Akgatepe) K

2. Selguk/Serguk (Almagk) D
3. Dirban (Gayonii) D

4. Anér (Degerli) K

5. Sari¢ (Donertag) D

6. Eynan (Durucabulak/Lolonaynan) D
7. Avréz (Erdogan) K

8. Gaqrr (Gelintag1) D

9. Séxpir (Goltepe) D

10. Qerekoy (Karakéy) K

11. Qerepungar (Karapinar) K
12. Xinzora Jor (Kayalikale) K
13. Dérika Anéré (Kumlukiyr)
14. Yekmal (Kusluk) D

15. $ip (Sanhca) K

16. Iskender (Unaldi) D

17. Virang (Yesilpmar) D

18. Ispahye (Yurttutan) K
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Depe (Karakocan) ligesi: Iice merkezinde Kurmanci ve
Dimuili lehgeleri konugulur.

1. Mezre (Agagmezrasi) K

2. Gakan (Akarbag)) K

3. Alikan (Akgigek) K

4. Pas (Akkus) D

5. Tirkan (Altinoluk) D

6. Baxgecox (Bahgecik) D

7. Celeqes (Balcah) D

8. Qala Mezen (Bardakh) K

9. Beydeve (Beydere) K

10. Ex (Bulgurcu) D

11. Qilotiyan (Cahkaya) K

12. Alikana Jorin (Camardi) K
13. Musan (Catalyol) K

14. Himan (Cavugyolu) D

15. Bidiran/Badiran (Cayirgiilii) K
16. Kafan (Demirdelen) K

17. Kurukané Gaz (Doganoglu) K
18. Cowar (Giindegdi) K

19. Hemzeliyan (Hamzal)) K

20. Qelecox (Kalecik) K

21. Girbo (Kalkankaya) D

22. Qeregan (Karakogano) K

23. Qerepnar (Karapinar) K

24. Qereseqal (Karasakal) K

25. Axsis (Kavakdere) K

26. Quzilce (Kizilca) K

27. Quzlpinar (Kizilpinar) K

28. Xelan (Kogyigitler) K

29. Qulundere (Kulundere) K
30. Oxgiyan (Okgular/Bozgatt) K
31. Kolemss (Ormancik) K

32. Seymamudan (Pamuklu) K-D
33. Mesreyé Gazé (Pagayaylasi) K
34. Sarcan (Sarican) D

35. Dilimli (Tekardig) K-D

36. Delikan (Ugbudak) K

37. Sewitiyan (Yalintag)

38. Ingilce (Yenice)

39. Qomek (Yenikaya) K

40. Yenikoy K

41. Golan (Yogunagag) K

42. Qewiman (Yiicekonak) K

Lexan (Bagyurt) Bucagi: Bucak merkezinde Kurmanci

lehgesi konugulur,

1. Yalanci (Akbulak) K

2. Ferxo (Akyokus) K

3. Alayagmur K

4. Kurikané Jérin (Asag Ovacik) D

5. Canakg K

6. Lexané Jorin (Cayirdamy/Yukar1 Lahan) K
7. Seyfan (Demirtepe) K

8. DeveciK



9. Hamikan (Durmuskoy) K 18. Megstdali (Maksutali) K

10. Gozerek (Gozerek) K 19. Mir Ehmed (Mirahmet) K

11. Gulice (Giilliice) K 20. Saxin (Sagn) K

12. isabeg (Isabey) D 21. Savucak/Sogucak

13. Qurxal (Kirgl) K 22. Kurikan€ Jorin (Yukan Ovacik) D
14. Kor Wastv (Kor Yusuf) K 23. Uzev (Yiizey) K

15. Qusgi (Kugcu) K

16. Kumbet (Kiimbet) K * Koy tiizel kigiligi kalkmugt.

17. Mehmutli (Mahmutlu) K

Dergimizin 2.sayisinda yaymlanan bu aragtirmanin birinci boliimiinde karglagian dizgi yanhglarim agapdaki gibi dizeltir,
ozir dileriz.

Sayfa Siitun/Satir Yanlg Dogru

11 1-23 Xaru Xwaru

11 11-6 sozcuginiin sOzciigiini

12 11-35 Sii bulundugunu i koyit bulundugunu

13 11-8 bolgesindeki Kur. bolgesindeki baz Kurmanc agiretlerinin

manc agiretinin

13 I1-29 sakalin sakalim

14 I1-21 Kiirtlerin ger¢eginden Kiirtlerin niifusu gergeginden
15 14 1912’de bilgilere 1912'de verdigi bilgilere

15 I-11 fakh farkh

15 I-29 Lrwendi Lewendi

15 11-12 listede listelerde

17 I-13 Behro/Boxaz Behro Boxaz

17 I-41 Héni Hem

17 II-14 Turanls Tural

17 II-15 Gel Gél
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Tirki ra Car. M.Dersimi

FABLE LA FONTAINET

La Fontaine, niviskaréde Franseyi yo. Sera 1621 de stkéda
gizikeke de ama dina. Halwexté ino zéde nrind névi.
Besenékerd zéde biwano, hama onca ki cad kerd, xo gefeina,
kut werté zanoxo ve hfinermendoné Fransa.

U, zerepak vi, dostoné xo ra zéde hez kerdéne. Wes qesey
kerdéne, kami ke gosnénera gesoné eyi ser, indi néwasténe ke
ci ra diri kuyo. U xéle zerehira vi. Réw réw riyé xo tirs
nékerdéne, pozxin néviyene. Hem néwasténe ke zeré kesi ci ra
bimano hem ki hurendiya gesey ke amé, ¢i wext vilé xo kest
ré ronéna.

Sanikoné La Fontaine (fabl) de heywani, tayr-tiri qesey
kene. Anagoré xilyo ve xisletoné xo, xo miisnenéra wendoxo.
Hama mordem ke na saniko de niyadano, meselé ke werté
ino de vérenéra ino cénora ¢imi ver mitala keno, eve
hasaniye halé camaté mordemiye ve halé xo na hékato de de

vineno: Halé padisao, dewlemendo, qgeremano, bébexto,
pexilo, dalgavuxo, gesefetelnaxo, zanoxoné zirekero... anora
xoviri. Isan ino de rindive ¢i ka xiraviye ¢i ka,
boméni-bagqiléni ¢i ka wes naskeno. Na rivat ra, hékaté La
Fontaine’t hem mordem terviya kené, hem ki ¢imé mordemi
kenéra.

Kultiré Kirmanciye de ki niminé niyanéni kém niyé.
Sanikoné ma de ki gegane heywani yéne ra zon: Raye
miisnenéra ma, aqil dané, tayé xiraviye tayé rindiye kené...
Eve vatené da bine, camaté ma ki xamé na rengoné niyanéno
niyo. Ci esto ke hona La Fontaine’é ma néresté, névejiyé
rostiya cila. Citir ke na di-hiré saniki ki miisnené ma, zoné
ma ciqa wes sikino saniko, séero u hékaio.

QILANCIKE VELOYE RA

Qilancike nigtivi gilé dare ra
Tené pendir fek de vi.
Boye ontivi Litya ma
Ta verdera xo amé iiza
Va ke mavexérdi Qilancika ma
Ti ¢a honde rindeka honde sirina
Ala na perré to ¢iga bereqiné
Heke vengé to ki jé vatena mi vo
Xora tiya Xatiina na gemo.
Heke ziiro ken va ¢cimé mi deverdiyo.

Qilancike na geso verde xorasiye
Xovexo va

Ala vengé xo tever keri va bihesno Liiye
Se ke veng gina piro

Loqme fek ra pera si herd ro

Liiye cip kerd guret est gule ro

Seré xo dardwe niyada Qilancike ro

Va

Téde dalqawixi budelawo metkené seweta mafaté xo
Xora se bi bi

Na agqilo ke mi da to

Bike hiirendiya ziraré xo

Qilancike serm kerd, seré xo naro
Sond werd ke indi kes aye néxapno.



VERG VE VAREK RA

Vareki wast ke xoré awe bisimo
Xaftila vergo vésan ki ama fiza
Varek cinigiya

Vergi kerd hayleme ve gire gire
Va,

U kam o awika mi séli keno?
Bonce so uza ra!

Vareki va, Miré ma

Ca honde xori garina

Ez koti yo awa to koti ya
Duman mi nécero

Ez vigt gami to ra cér o.

Verg nafa tenéna qariya

To ra van, def be iza ra!

1 geseyé ke par to vativi mi ra
Ti vana, mi kerdi xovira.

Hega pile tim yé gewetino na
Xora na sanike ki niya vana.

indi varek veriya
Qese gediya.

Vareki va,

Ez par niyameyvi dina

Ti ca iftira kena?

Vergi gese réw ¢arna ra
Ma ferq ¢i ko

Ti néviya birayé to vi?
Vareki va,

Ma kéy birayé mi bi?
Vergi mane fetelna
Eskera va,

Ez naye aye nézon

Xora dina sima naskena
Ala kutiké veré sima?
Sima ve siwané veré sima?
Gere nafa héfé xo bijéri sima tédine ra
No déné vilé min o.

Aha mi ti gureta!

MAR VE MORDEM RA

Rozé zu mar vina
Va ke,
Vinde xayino mérat, hala
Ez seré to pan keri va dina bixelegiyo to ra
- Ciyo xiravin gega mar gega mordem bo
Ma axiré ¢i ferq keno?
Na gesey sero
Xaftila mari di ke zeré cuwali de ro
Xovexo va,
Nafa yé mi édam o
Xora kam perskeno gunekar kam o.
Saydari xéle wez da
Mari ra va ti nankor a
Zeré mi néwazeno toré rind vi

Gere ez to bikisi

Va axilyé to néreso kest.

Na gesey ra tépiya

Mar amara xo

Va ke

Heke ti bikisé téde nankor o
Ma kam payra maneno?
Heke ti rast gesey kena
Hala réy xode niyade ti kam a
Eve feké xo qalé xo kena?
Aha no cané min o to verde
Qe bikise ge verde

Yé to adalete niya

Kéf o mafat o
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Ez van gesé xo yé merdene

Naye niya bizane

Nankor mar niyo tim mordem o.
Na vatena mari ra tépiya
Mordemek cinigiya

Zeré xo de va

Mar xoré kurato keno

Xora wayré heqe mordem o

Onca ki perskerime sari ra
Dormé xo de niyada

Di ke manga ci ra néjdiya

Va

Ti bé camaté ma

Halhékat zu ve zu manga ré va.
Manga va heke sima hege perskené
Béxilafiye hege yé mari ya.

Qese kerd ra derg pede siye

Va ke

Ez mordemo ken weyi eve sero
Sité mi simené

Gukoné mi wené, rosené

Sayiya mi de qezenc kené

Heke bené kokimi kar ra kiiné
Hekimi ino riisnené ¢é

Onca sayiya sité mi de pay ra manené.
No téde emegé min o

Raa mordemo de badilhawa sono.

Mi xéle xizmete mordemo ré kerde indi kokim o

Ne simer dané mi ne verdanéra mergo
Mi min ra girédané eve rozo

Kes ne yeno ne sono.

Heke wayré mi mar viyene

Qey halé mi naye ra rind néviyéne?
Vazé,

Nankor kam o?

Mordemeki va

Na manga xover ra erzena

indi kokim a bom a

Marirava

Heke ti wazena perskerime na gay ra?
Mari va ya!

Ga nermik nermik ama diza

Qese fekeé xo de ard-berd

Esmer ¢i kar kerdo

Zu ve zu gesey kerd.

Her sere cite keme

Héga ve héga some-yeme

Herdo dewrés eve hir-bereket o
Téyna seweta mordemo

Nézan ¢a ma ré pexil 0?
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I roté ke ginené pastiya ma ro
Heq dismené mi ser de niyaro!
Mordemek na geso ra qariya
Gay ra va so (iza ra

Ti kama ke honde girs girs wanena
Ma wast ke ti hakiméni bikeré
Kamf va sawci be

Xetoné ma ¢ekugeku bimare,
Nafa nova amé dare

Fek bira ke a tédine ra eve derd a
Citor serd ra germ ra

Siliye ra krofe ra

Mordemi ¢itiir sitar kerdé
Bax-baxgey seweta kami xemelné
Kam siya aye de nistoro

Kami yemisé aye werdo

Ceku ceku va.

Onca ki eve torjeno dané mi ro
Az-z& mi birnené eve sero

Ez ke eve sero ino ken weyi

Usari ¢icego payiz yemiso
Amnani giye zimistani adir¢ lojino
Indi ¢i vaji

Derd zii niyo, hezar o.

Heke mi nébirné bine ra

Téyna bijeré giloné husko

Ma ¢a ¢é sima xirav beno?

Kam wazeno ke gunekar vo?
Gere tim mordem gezenc bikero.
Mordemeki halé xo de niyada
Va

Ca ez honde aqil ra senik o?

Ca perskend neyi ra eyi ra
Cuwalé xo sanara

Ne va kemer o

Ne va dar o

Hata ke cané mari ci ra vejiya.

Eh!.. gewetin tim niya ro
Aqil ve mantigi ra tim bézar o
Réye kerdo seré xo

Ci heywan bo ¢i mordem ho
Gere jé vatena eyi bo

Kéfe eyl biyaro

Kami ke feké xo ci ré kerdra
Bom o agqil ra senik o

Axiré care ¢i ko?

Ya diiri ra gesey bike

Ya bivirne vengé xo.
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